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1

Jak korzystac¢ z tego podrecznika

(2]
O,
o . . . . [ . . . 1
Kliknij przycisk po prawej stronie u gory, aby przej$¢ do odpowiadajacej mu strony. =
]
S
o
o o
@ Szukanie informacji wedtug funkcji. -
~—
= or
(] O c
st - 3 3 QX
3 Szukanie informacji wedtug operacji. o L
83 =)
9 2 2=
— -
pr——

Szukanie informacji na liscie pozycji HOME/MENU.

NN3N/ANOH
slueynzs

NN3IW/3NOH
alueynzg

% Szukanie informacji wedtug stowa-klucza.
~—
S o
Oznaczenia i sposoby zapisu uzywane w tym 2
F )
podreczniku ~
W tym podreczniku kolejnos¢ operacji

jest oznaczona strzatkami (—). Pozycji
na ekranie nalezy dotykac we wskazanej
kolejnosci. Oznaczenia sa pokazane tak,
Self-Timer jak wygladaja przy domy§lnym
ustawieniu aparatu.

1 Lower the lens cover to switch to shooting mode.
2 O (Self-Timer) — desired mode —

M - (Off) Not using the self-timer . . - .
[ 'f\Seu-Timer Setting the 10-second delay self-timer Ustawienie dOmYShle ]eSt wskazane za
Osec) ‘When you press the shutter button, the self-timer lamp flashes and a
beep sounds until the shutter operates. pOIIlOC&} VS

To cancel, touch & .

(Self-Timer Setting the 2-second delay self-timer
sec)

Wskazuje ostrzezenia i ograniczenia

Note B
. li;j;\sv (Easy Shooting) mode, you can select only &, (Self-Timer 10sec) or O (Off). OanSZ%CG Sl@ dO prawidlowej pracy
Q'Reducing blurring with the two-second self-timer aparatu.

« Use the 2-second delay self-timer to prevent blur of an image. The shutter is released 2 seconds after
you press the shutter button, which reduces camera shake when the shutter button is pressed.

Wskazuje uzyteczne informacje.

opPL



Uwagi o uzywaniu aparatu

Uwagi o rodzajach kart ,Memory
Stick”, ktére mozesz uzywac (brak w
zestawie)

»Memory Stick Duo”:
Mozna uzywac karty
»2Memory Stick Duo” w tym
aparacie.

“h g
:

»Memory Stick”: Nie
= mozna uzywac karty
»2Memory Stick” w tym
aparacie.

Nie mozna uzywac¢ innych kart

pamieci.

e Szczeg6lowe informacje o ,,Memory Stick
Duo”, zobacz str. 167.

Uzywanie karty pamieci ,Memory
Stick Duo” w urzadzeniu zgodnym
z ,Memory Stick”

Karta ,,Memory Stick Duo” moze by¢
uzywana po wlozeniu jej w adapter
Memory Stick Duo (brak w zestawie).

(4—&
4

Adapter Memory
Stick Duo

Uwagi o akumulatorze

® Przed uzyciem aparatu po raz pierwszy
nalezy natadowa¢ akumulator (w zestawie).
® Mozesz fadowaé akumulator nawet jesli nie

jest catkowicie roztadowany. Ponadto, nawet

jezeli akumulator nie jest catkowicie
natadowany, mozesz uzywac czg¢Sciowo
natadowanego akumulatora.

e Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez
dlugi czas, nalezy catkowicie go roztadowac,

wyjac z aparatu i przechowywac
w chtodnym, suchym miejscu. Stuzy to
zachowaniu funkcji akumulatora.

e Szczegblowe informacje o uzywanym
akumulatorze, zobacz str. 169.

Obiektyw Carl Zeiss

Aparat jest wyposazony w obiektyw Carl
Zeiss, ktéry umozliwia robienie ostrych zdjeé
o doskonalym kontrascie.

Obiektyw tego aparatu zostal wyprodukowany

w systemie kontroli jakosci posiadajacym
certyfikat Carl Zeiss, zgodnie ze standardami

kontroli jakosci firmy Carl Zeiss w Niemczech.

Uwagi o ekranie LCD i obiektywie

Do produkcji ekranu LCD uzyto bardzo
precyzyjnych technologii, dzigki czemu
ponad 99,99% pikseli jest sprawnych.
Jednakze na ekranie LCD moga si¢ pojawiaé
malerikie czarne i/lub jasne punkty (biate,
czerwone, niebieskie lub zielone). Te punkty
s normalnym rezultatem procesu
produkcyjnego i nie wpltywaja na nagranie.

—— Czame, biale, czerwone,
niebieskie lub zielone punkty

Jezeli ekran LCD zostanie opryskany
kroplami wody lub innych ptynéw i zamoczy
si¢, nalezy natychmiast wytrze¢ go migkka
Sciereczka. Pozostawienie plynow na
powierzchni ekranu LCD moze negatywnie
wplyna¢ na jakosc i by¢ przyczynag usterki.
Narazanie ekranu LCD lub obiektywu na
dziatanie promieni stonecznych przez
dtuzszy czas moze by¢ przyczyna usterki.
Zachowac ostroznos¢, ktadac aparat

w poblizu okna lub na dworze.

Nie nalezy naciska¢ ekranu LCD. Ekran
moze utraci¢ kolor, co moze by¢ przyczyna
wadliwego funkcjonowania.

W niskiej temperaturze moze wystapic
smuzenie obrazéw na ekranie LCD. Nie jest
to usterka.

Nalezy uwazacd, aby nie uderzy¢ obiektywu
ani za mocno go nie naciskac.

Obrazy wykorzystane w tym
podreczniku

Obrazy uzywane jako przyklady w tym
podreczniku to reprodukcje, a nie rzeczywiste
obrazy wykonane tym aparatem.

O ilustracjach

Tlustracje uzyte w tym podreczniku dotycza
DSC-T700, chyba ze stwierdzono inaczej.

3PL
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Spis tresci

Uwagi o uzywaniu aparatu

Jak korzysta¢ z tego podrecznika ««------eeeeeeeeeeeeeees 2
Uwagi 0 UZywaniu aparatu-s«----sssssesseeseessessesnen. 3
SZUKANIE OPEraC]is s« +sssssessesssrsssesnesnsninniiniianinnns 8
Szukanie HOME/MENU ...................................... 10
Uzywanie panelu dotykowego ««««-«+«sssesseseesenss 15
Zmiana nastawienia DISP (wyswietlenie

EKIANU) -++veeeeersmrnrnessniiiteeii e 16

Funkcja Albumu/Banku zdje¢ (tylko DSC-T700)---18
Uzywanie pamieci wewnetrznej

(tyIKO DSC-TT7) sverersvrresssnermssnransiiiianiiiiennnn, 19
Fotografowanie
AULO regulacja -« sseseseesemmniiniiiiiiiie, 20
WYDOE SCENY #++eererrssessessenssisiisiiiaiiaiiiiiisn e, 21
Zdjecie z uSmiechem -« sweresesmninniniiiiiinen, 23
katwe fotografowanie ««+«-«+seeeseeesmeininnninnnnn. 24
AUTOPIOGIAM «+sveseesesssensessesmstaniiniiniinteieiiienes 25
TrYD filMU ceeeeeeeeeeeseeeis 26
Z OO M) +++vrrrrerrrnneeeruuenermuueeeersieeersiieeeesrieeessiieesssnienns 27
SAMOWYZW ++#+seesessrssresmesseniintsietiitststetes s 28
Makro/Ogniskowanie z bliska «+++«++sessessesueeeneas 29
BIYSK ++ereereesseseenntainiiii 30
OSIIOS G wrrvrrreeerrrrrineeeerrriiiieeeeeetiiiieeeeerertiaeeeeeraanes 31
TrYD POMIArU-«+s«+eeseesseseseesteniiniinisiieteieiins 33
[SO crvvrerrnrernnrernererueretineeiirreiierrteeerter et ereeeraeaaans 34
o 2 Ut 35
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Ogladanie

Ogladanie Zdjgs «+++«-sssemrrsrssmesesisiniiiiininiine 37
INAEKS ODIAZOW ++++vrrerrrrerrrrrneeeerrmnriieeeeeriiiiaeeaaans 38
Sl «eovrereerrrrnereeee 39
K@SUJ ++#ovvresveesnessnensmsnisnisntet et 43
SZEIrOKi ZOOM +++verrrrrrrrnmrrrnerruarerireriereiiereieeereennes 44
Chwilowo obrécone wyswietlenig:«««««----eeeeeeeeeeee. 45
Ogladanie filmOW ««-s«ssessessesmeenininiiiiiiiie 46
Teczka podreczna (tylko DSC-T700) «++-eeeeeeeeeeeees 47
HOME
Opcje ekranu HOME :++++sesvesessesnnianinininiiienine 10

MENU (Fotografowanie)

Opcje MENU (Fotografowanie) ........................... 12

MENU (Ogladanie)

Opcje MENU (Og'qdar"e) .................................... 13

Odbiornik TV

Ogladanie obrazdéw na odbiorniku TV :----«-xeeeeeee 124
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Komputer

Przyjemnos¢ korzystania z komputera
WindOWS ....................................................... 127

Instalowanie oprogramowania (w zestawie) ---- 129
O programie ,,PMB (Picture Motion Browser)”

(W ZESEAWIE) ++++ssesrreresssssssmsmsinisisiitnistsiestiene 130
Korzystanie z obrazéw na komputerze
(DSC-TT700) «++rvverveererrsnesnessransrnsirnsnsniiniseisnnenns 131
Przesytanie obrazéw do serwisu medialnego
(tyIKO DSC-T700)+wssweveserssrssnesuassnsnssnaniansnniennes 135
Korzystanie z obrazéw na komputerze
(DSC-TT7) werrernnrrreesssnnssnniiiiiiniiiiieeiiiaaenns 137
Uzywanie ,Music Transfer” (w zestawie) ---------- 141
Uzywanie komputera Macintosh«««««««-----zezzee. 142
Przegladanie podrecznika ,,Cyber-shot -
przewodnik dla zaawansowanych”--«««««---seeeeee 145
Wydruk
Drukowanie zdj@G:«+««+-«+-ssssesesssersesssusnninianannees 146
Drukowanie zdje¢ bezposrednio, przy uzyciu
drukarki zgodnej z PictBridge «««+«+«ssssssesseseeeees 147
Drukowanie w punkcie ustugowym ««----eeeeeeeeee 149

Rozwigzywanie problemow

Rozwiqzywanie prob|eméw .............................. 150
Wskazniki ostrzegawcze i komunikaty------------- 161
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Inne
Uzywanie aparatu za granica — Zrédta
Zas”ania ........................................................ 1 66
Informacje o ,,Memory Stick DuQ” ««««+-++seeeeeeeeses 167
O akumu'atorze ................................................. 169
O tadowarce akumulatorg::--:---cc-ceeeeeeeerececenennns 170
O Cyber-shot Station ........................................ 171
Indeks
|ndeks ................................................................ 1 73
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Szukanie operaciji

Pozostawienie AULO regulacja - e 20
ustawien aparatowi WYDOE SCENY +rrreveessssesrsssssssssssssssssssssssssenssnns 21
Rozpoznanie SCENY - verereresesesusssssntttnininisisiiiees 81
Fotografowanie MigKKi© UJECIQ +++++srerererrereremsinisisiniiiiiins 21
por'tret(l)W Portret-zmierzch ---------eeeeeeeemmmmmiiieei, 21
Zdjecie Z USMIECNEIM «++oveeveeererrrrrrrereiiiiiiiiiiiiinnans 23
Wykrywanie twarzy ............................................. 84
Redukcja Zamknietych OCZU +++evrrrrrrrrrrrrmmnmnnnnnns 96
RedUK CZErW OCZU------+rrrreeseerrrrrrraseaaeririiianaaannnnn. 97
FQtografowanie potraw KUINAKQ ++vvvveeeeeeeeeesmmmmmmmmmmmeiieeiieeeeeeee e 21
Fotografowanie MAaKIO -+ o oemmrrrrmmreeeeieeeee 29
obiektow z bliska Mozliwe zdjecia Z DliSKa - ++eeeeerrrrrrmrrennniiiiiinnn, 29
Fotografowanie Krotki czas migawki: e 20
obiektéw w ruchu SEIIQ -vevererererereerererertrtrtststetesetese sttt eaene 87
Fotografowanie bez DUZa CZUIOSE oo oveeemmmmmmrrneieieeieeceeeiieeeeeeee e 21
rozmazania Krétki czas MUGAWKI -+ eeererereennininieisiiiiiins 20
2-sekundowy samoWyzwalacz -« --«-wweeeees 28
IS cvevrnnreeieieiieiieee e 34
Fotografowanie BlySK WYMUSZONY - wveeeesessessisisiiniiisiiiiiininns 30
z oSwietleniem ty|nym Rozpoznanie SCENY - verereresesesuessientittnininiisisiines 81
Fotografowanie W DUZA CZUIOSE ++vveevrmrerrreiimiiiiniiiiecec e 21
Ciemnym otoczeniu Synch_z AL.CZAS. -+ verrrrrrrrreeee e 30
JSO ceeeeraeeeee e 34
Regu|acja ekspozycji Histogram oo 17
EV oo 35, 89
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ostrosci WYKrywanie twarzy -, 84
Usuwanie obrazéow K@SUJ ++veeeeeeesesesmsmsnssisisieiniiii 43. 116
Format -----eeeeeeeeemme e, 55
Wyéwieﬂanie Z00mM OdtWarzania - ---eeeeeservreerimimmieeinnieen 37
powiekszonych PIZYGIN revvrreeervenmssssessssssisss s 112
obrazéw
WysSwietlanie obrazow DISP (wySwietlenie ekranu) - ..coceeeeeveeencns 16
petnoekranowych SZEIOKi ZOOM +++everevereresrerererresesseeseeeseaessessaes 17, 44
Chwilowo obrécone wyswietlenig -+ 45
Rozm. Obrazu - eeeererrrrrmmmiiiieeeeeeeeeeeee, 79
Edytowanie zdje¢ Teczka podreczna (tylko DSC-T700)---------- 47
REtUSZ -+ errrrrreeeeermmmiineeieiiiiiiiee e 112
Ma|uj ...................................................................... 114
Wiele zmian WielKOSCi -+ - areerrrrrmenmnnnniiiiaannans 115
Odtwarzanie ko|ejno Sy vveeerereresnnie 39
wielu obrazéw
|nicja|izowanie INIC]aliZU -+ vvereeeseresiseen 61
ustawien
Drukowanie ZdJQé DIUK eeveereeerereremeiiiiiiiiii e 146
Ogladanie na ekranie  Ogladanie obrazéw na odbiorniku TV--------- 124

TV

Informacije
o opcjonalnych
akcesoriach

»Cyber-shot - przewodnik dla
Zaawansowanych” ........................................... 145

Cyber-shot Station-------eeeeeremrerrr 171
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Szukanie HOME/MENU

Na ekranie HOME operacje aparatu sg pogrupowane dla wygody w ogdlne kategorie,
dotyczace fotografowania, ogladania obrazéw i drukowania zdjeé.

1 Dotknij [iI[4, aby wyswietli¢ ekran HOME.

2 Dotknij zgdanej kategorii — zgdanej opcji — ALouE
[ORS
Naci$nij spust migawki do polowy, aby wréci¢ do trybu
fotografowania. —
Jo[cofafals]

Opcja Kategoria

Kliknij jedna z opcji sposrdd ,,Opcji” w tabeli ponizej, aby przejs¢ do odpowiadajacej jej
strony.

@ Nagrywanie

Opcije

Nagrywanie

2} Ogladanie obrazéw 1 (DSC-T700)
3 Ogladanie obrazéw (DSC-T77)

Opcije

Widok daty*
Widok wydarzenia*
Ulubione*

Widok katalogu

* Te opcje sg wyswietlane tylko wtedy, gdy karta ,Memory Stick Duo” znajduje si¢ w aparacie
(tylko DSC-T77).

2 Ogladanie obrazéw 2 (DSC-T700)
5y Slajdy (DSC-T77)

Opcje
Slajdy

Narzedzie muzyczne Pobierz muzyke
Formatuj muzyke

Teczka podreczna (tylko DSC-T700)

Ciag dalszy |
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—_—
i, Druk
2}
Opcje o.
(2]
Druk —_
=
(O]
. . . (2]
@l Zarzadzanie pamiecig o}
Opcije Ne—
Narzedzie pamigci Format (
— Narzedzie Memory Stick Utworz katalog REC w
Zmien katalog REC -8 N
Kopiuj (tylko DSC-T77) o %
Narzedzie pamigci Format B 3
— Narzedzie pamigci wew Utworz katalog REC (tylko DSC-T700) - o
Zmien katalog REC (tylko DSC-T700)
-
r—
== Nastaw. %
Opcje < cré)
Gtéwne nastawienia Brzeczyk a 97;_
— Gléwne nastawienia 1 Info funkcji % )
Inicjalizuj =0
Kalibrowanie C
Ostona e
Tryb pokazowy o
Glowne nastawienia Potaczenie USB
— Gtéwne nastawienia 2 Nastawienia LUN (tylko DSC-T700) 5
COMPONENT o
Wyjscie wideo L
TYPTV (]
Blokada hastem (tylko DSC-T700)
Nastawienia nagryw Wspomaganie AF —
— Nastawienia nagrywania 1 Linia siatki
Tryb AF

Zoom cyfrowy

Nastawienia nagryw
— Nastawienia nagrywania 2

Autom. orient.
Auto podglad

Nastawienie zegara

Language Setting

e Na ekranie wyswietlone sg tylko dostgpne opcje.

¢ Nie mozna wy$wietli¢ ekranu HOME, gdy wykonane jest potaczenie PictBridge lub potaczenie

USB.

11PL



Opcje MENU (Fotografowanie)

Funkcje, ktére mogg by¢ uzywane na ekranie trybu fotografowania sa tutaj wyswietlane,
aby ulatwi¢ nastawianie.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczyé na tryb
fotografowania.

P

2 Dotknij [[AY], aby wyswietli¢ ekran menu.

Yumo

DISP

3 Dotknij opcji menu — zadanego trybu — [¢J4.
Gdy zadana opcja jest juz wybrana, pojawi si¢ [ X |.

W tabeli ponizej v oznacza dostepna funkcje, a — niedostepng funkcje. Ikony w rubryce
[Wybdr sceny] oznaczajg dostepne tryby Wyboru sceny. Kliknij jedng z opcji sposrod
,»Opcji menu”, aby przejs¢ do odpowiadajacej jej strony.

|0$8.} sIdg 1

{

iloesado
alueynzsg

|

NN3IN/3NOH
alueynzs

¢ Na ekranie wySwietlone sg tylko dostgpne opcje.

opcomens— | Q0 | @D | wworseeny | EASY | HH | S
Rozm. Obrazu v v v v v (
Rozpoznanie sceny v — - — — —
Blysk — — — v — §
Wykrywanie twarzy v v do my @2 7= © - — 23
Czutos¢ wykryw. v - - - —

us$miechu

Tryb NAGR v v ] @y 7= & @ - —

EV v - v - v

Tryb pomiaru — — — - v

Ostroscé — - - - v

Balans bieli — v S { — v

Podwodny balans — — > — —

bieli

Moc blysku — v — - -

Redukcja - — =% — -

zamknietych oczu

Reduk czerw v v Y-S X s - -

oczu

DRO — v - - -

Tryb koloru — v — — \'4

SteadyShot — v o [l @t @° D7 § — v

Nastawienia nagryw v v v — v

192PL



Opcje MENU (Ogladanie)

Funkgcje, ktére moga by¢ uzywane na ekranie trybu ogladania sa tutaj wyswietlane, aby utatwic¢
nastawianie.

1 Nacisnij przycisk [»| (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Dotknij [[AYY], aby wyswietli¢ ekran menu.

3 Dotknij opcji menu — zadanego trybu — [oJ4.
Gdy zadana opcja jest juz wybrana, pojawi si¢ [ X ].

W tabeli ponizej v oznacza dostepng funkcje, a — niedostepna funkcje. Kliknij jedna
z opcji sposrod ,,Opcji menu”, aby przej$¢ do odpowiadajacej jej strony.

DSC-T700

Tryb ogladania Memory Stick Duo / Pamie¢ wewnetrzna

|0$8.} sIdg 1

{

iloesado
alueynzsg
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i QO ra
Opcje menu Widok daty | Widok wydarzenia Ulubione Widok katalogu
(Lista dat) v — — _
B (Lista wydarzen) — v — _
B3 (Wybierz katalog) v
& (Tryb ogladania)

Q (Filtrowanie przez
twarze)

™ (Slajdy)

{9 (Teczka podreczna)

< IS [L<] < |<

< IS [L<] < |<

< I [L] < |<
<

Q (Dodaje/Usuwa
Ulubione)

©) (Dodaje/Usuwa Znak
udost.)

CJ (Retusz)

% (Maluj)

@ (Wiele zmian
wielkosci)

< L |L| <

I (Kasuj)

o (Chron)

DPOF

M, (Druk)

o (Obréc)

| (Nastawienia
gtosnosci)

SIS KL< |L<] < [K|K| <
SIS KL< ] < [K|LK| <
SIS KL< |L<] < K|

< LKL [L|<L

Ciag dalszy |

1

S)epu|
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1

2}
e Nastawienie DPOF jest niedostgpne, gdy uzywana jest pami¢é wewnetrzna. T,
e Na ekranie wyswietlone sg tylko dostgpne opcje. »
DSC-T77 Q,
Tryb ogladania Memory Stick Duo Pamieé |
wewnetrzna —
i) 9 Pa Pa o
Widok daty Widok Ulubione Widok Widok _8 c
Opcje menu wydarzenia katalogu katalogu N g
(Lista dat) v - - - - 2 g
B (Lista wydarzen) — v - — —
£3 (Wybierz katalog) — - - v —
& (Tryb ogladania) v v v v — %
Q (Filtrowanie przez 2 (’\/‘)
t v v v — - c
warze) m
. >3
T (Slajdy) v % % v v % 5
; ()
Q (Dodaje/Usuwa _ _ =z
Ulubione) v v v L c
2 (Retusz) v v v v v B —
@ (Maluj) v v v v \
@f (Wiele zmian 5
wielkosci) v v v v v %
i (Kasuj) v v — v v )
o (Chron) v v v v v
DPOF v v v v - N —
&y (Druk) v v \4 v v
/oy (Obroé) v v v v v
| (Nastawienia v v v Y y
gtosnosci)

¢ Na ekranie wySwietlone sg tylko dostgpne opcje.
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Uzywanie panelu dotykowego

Mozesz nastawié funkcje aparatu dotykajac przyciskow wyswietlanych na ekranie.

m Przejscie do nastgpnego ekranu.

Emn Powr6t do poprzedniego ekranu.

(X Powrdt do trybu fotografowania/
odtwarzania.

A/V/<4/» Wyswietla ukryte pozycje, aby na ekranie
pokazaty si¢ pozycje, ktore cheesz
nastawic.

e Aby wykonywacé operacje na panelu dotykowym, nalezy naciskac go lekko palcem lub
dostarczonym pisakiem. Zbyt mocne naciskanie lub uzywanie ostro zakonczonego przedmiotu
innego niz dostarczony pisak moze spowodowac uszkodzenie panelu dotykowego.

e Jesli podczas fotografowania dotkniesz palcem prawego, gérnego rogu ekranu, przyciski i ikony
znikng na chwile. Przyciski i ikony pojawia si¢ z powrotem, gdy zdejmiesz palec z ekranu.

Dotykanie ekranu, aby nastawi¢ ostros¢

Dotknigcie obiektu na panelu dotykowym wyswietli ramke, a nastepnie wcisnigcie spustu
migawki do potowy spowoduje ogniskowanie na ramce. Jezeli twarz znajduje si¢ w ramce,
poza ostroscig jasno$¢ i odcien takze zostang automatycznie zoptymalizowane.

(o] Na dotknigtej pozycji zostanie wykryta
twarz.

:b: Wykryty zostanie obiekt inny, niz twarz.

B OFF Anulowanie funkgji.

e Nie mozna uzywac tej funkcji, gdy uzywany jest zoom cyfrowy, podczas fotografowania w trybie
JIQ (Mozliwe zdjecia z bliska) lub w trybie EASY (Latwe fotografowanie).

¢ Nie mozna uzywac tej funkcji, gdy wybrany zostat tryb [a] (Pejzaz), ) (Zmierzch), §{ (Kulinaria),
# (Fajerwerki), @ (Podwodne) lub § (Krotki czas migawki) w trybie Wybor sceny.
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Zmiana nastawienia DISP
(wyswietlenie ekranu)

Dotknij [IEA na ekranie, aby przejs$¢ do ekranu wyboru wyswietlenia.

Konfig wyswietl ekr odtwarzania

i HE |
Norma Prosty Tylko obraz

Szeroki zoom Histogram Ji

| X Wytacz | || @Wy!qcx Norma

¢ Nastawienia inne niz [Jasnos¢] powinny zosta¢ wykonane oddzielnie dla fotografowania i dla
odtwarzania.

Konfiguracja wyswietlenia

Nastawienie decydujace o wyswietleniu lub niewyswietleniu przyciskdw operacji i ikon na
ekranie.

|0$8.} sIdg 1
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v | &3 (Norma) Wyswietlone sa przyciski operacji
iikony.
% (Prosty) Wyswietlone sa tylko przyciski
operacji.

[ (Tylko obraz) | Przyciski operacji i ikony nie sa
wys$wietlone.

~é’UZwvanie odtwarzania [Tylko obraz]

e Wybierz obraz, dotykajac ekranu po lewej i po prawej
stronie. Jezeli dotkniesz §rodka ekranu, przyciski i ikony

N zostang na chwilg wyswietlone. Dotknij HHoFF w prawym
gornym rogu ekranu, aby powrdci¢ do wyswietlacza [Tylko
obraz].

e W trybie wyswietlenia [Norma] lub [Prosty] dotknij HHofF, aby
przetaczy¢ chwilowo na wyswietlenie [Tylko obraz].
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Szeroki zoom

W trybie pojedynczego obrazu zdjecia w formacie 4:3 i 3:2 s3 odtwarzane w formacie 16:9.
W takim wypadku gora i dot zdjecia beda nieco obcigte.

e Szeroki zoom jest niedostgpny dla filméw lub obrazéw w formacie 16:9.

Histogram jest wykresem jasnosci zdjecia. Wykres oznacza jasne zdjecie gdy przesunigty
jest na prawo, a ciemne zdjecie, gdy przesuniety jest na lewo.

O Ilos¢ pikseli
@ Jasnosé
O e
————P
‘ (B)
Ciemne Jasne

Histogram pojawia si¢ tez, gdy odtwarzany jest pojedynczy obraz, ale nie mozna regulowaé

ekspozycji.

e Histogram nie pojawi si¢ podczas nagrywania filméw, odtwarzania filméw, ogladania obrazow
w orientacji pionowej, obracania zdj¢¢, uzywania funkcji chwilowo obréconego wyswietlenia oraz
uzywania szerokiego zoomu (4:3, 3:2).

e Duza réznica migdzy histogramem wys$wietlanym podczas nagrywania i odtwarzania moze
wystapic, gdy:

— Btyska lampa btyskowa.
— Czas otwarcia migawki jest dtugi lub krotki.
¢ Histogram moze nie by¢ dostgpny dla zdje¢ zrobionych innymi aparatami.

Jasnos¢é

Nastawia jasno$¢ ekranu LCD. Gdy przegladasz obrazy w jasnym oswietleniu
zewnetrznym, a opcja [Jasnosc] jest nastawiona na [Norma], nastaw ja na [Jasny]. Moc
akumulatora moze jednak ulec szybszemu zuzyciu w takich warunkach.

Liczba obrazow

Mozna nastawic liczbe zdjeé wyswietlanych na ekranie indeksu na 12 lub 20 zdj¢c.
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Funkcja Albumu/Banku zdje¢
(tylko DSC-T700)

Aparat posiada w przyblizeniu 4 GB* pamigci wewnetrznej. Nawet jezeli karta ,,Memory
Stick Duo” nie znajduje si¢ w aparacie, mozesz skorzysta¢ z pamieci wewnetrznej, aby
nagrywac obrazy i ogladacd te, ktore byly nagrane przedtem. Ponadto, znajdujacy si¢ na
plycie CD-ROM (w zestawie) program ,,PMB” pozwala na korzystanie z obrazéw na
rozmaite sposoby. Szczegétowe informacje o ,,PMB”, zobacz ,,PMB Guide”.

Import obrazéw przy
uzyciu ,PMB” —=
=
2 oW
Eksport obrazow przy uzyciu ,PMB” Wyswietlenie kalendarza utatwia
Mozesz takze z tatwoscia eksportowac obrazy szukanie importowanych
wykonane w przesziosci. Eksport z zastosowaniem obrazdéw za pomocg daty.

zmniejszonej wielkosci obrazu umozliwi zapisanie
w aparacie nawet wiekszej liczby obrazow.

Korzystaj z obrazow zapisanych w aparacie uzywajac funkcji Albumu/Banku zdje¢.

Ulubione

Teczka podreczna prezentuje Zarzgdzaj obrazami w wybranym trybie Prezentacja zdje¢ odtwarza

zapisane w aparacie obrazy ogladania. obrazy z podkiadem
w postaci albumu ze muzycznym.
zdjeciami.

Ponadto aparat posiada wbudowang aplikacje¢ ,,PMB Portable”, ktéra umozliwia tatwe
przesytanie obrazéw do serwisu medialnego. Mozesz takze uzy¢ tej aplikacji do przestania
obrazéw z komputera, na ktérym aplikacja ,,PMB” nie jest zainstalowana, na przykiad
gdy jeste$§ w podroézy. Szczegétowe informacje o ,,PMB Portable”, zobacz pomoc dla
,,PMB Portable”.

e Gdy w aparacie znajduje si¢ karta ,,Memory Stick Duo”, obrazy zostang nagrane na karte
»Memory Stick Duo”. Pamigtaj, ze aparat nie moze kopiowac ani przesyta¢ obrazoéw bezposrednio
miedzy pamigcia wewnetrzng i karta ,,Memory Stick Duo”. Uzyj programu ,,PMB”.

* W przypadku mierzenia pojemnosci nosnika 1GB jest rowny 1 miliardowi bajtow, z ktérych czegsé
jest uzywana do zarzadzania systemem i/lub przez pliki aplikacji. Pojemnos¢, ktora jest dostgpna
dla uzytkownika, to okoto 3,71GB.
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Uzywanie pamieci wewnetrznej
(tylko DSC-T77)

Aparat posiada w przyblizeniu 15 MB pamig¢ci wewnetrznej. Tego no$nika pamigci nie
mozna wyjaé. Nawet bez karty ,,Memory Stick Duo” w aparacie mozna nagrywac obrazy,
uzywajac pamieci wewnetrzne;j.

Gdy wtozona jest karta ,,Memory Stick Duo”
[Nagrywanie]: Obrazy sa nagrywane na karte ,,Memory
Stick Duo”.

[Odtwarzanie]: Obrazy z karty ,,Memory Stick Duo” sa
odtwarzane.

[Menu, nastawienia, itp.]: Rézne funkcje moga byc
wykonane na obrazach na karcie ,,Memory Stick Duo”.

Pam‘;?é Gdy karta ,Memory Stick Duo” nie jest wlozona
R [Nagrywanie]: Obrazy zostaja nagrane przy uzyciu
pamigci wewnetrznej.

[Odtwarzanie]: Obrazy zapisane w pami¢ci wewnetrznej
sg odtwarzane.

[Menu, nastawienia, itp.]: R6zne funkcje moga by¢
wykonane na obrazach w pamigci wewnetrznej.

¢ Filmy o rozmiarze obrazu nastawionym na [640(Wys.jako$¢)] nie moga by¢ nagrywane przy
uzyciu pamigci wewnetrzne;j.

O danych obrazu zapisanych w pamieci

wewnetrznej

Zalecane jest kopiowanie danych (wykonanie kopii zapasowych) bez btedéw za pomoca
jednej z nastgpujacych metod.

Aby skopiowaé dane (wykonaé¢ kopie zapasowe) na twardy dysk komputera

Wykonaé procedure ze stron od 137 do 140, nie wktadajac karty ,,Memory Stick Duo” do
aparatu.

Aby skopiowaé dane (wykonaé kopie zapasowe) na karte ,,Memory Stick Duo”
Przygotuj ,,Memory Stick Duo” o wystarczajacej dostepnej pojemnosci i wykonaj
procedure wyjasniong w [Kopiuj] (str. 58).

e Nie mozna importowaé danych obrazéw z ,,Memory Stick Duo” do pamig¢ci wewnetrznej.

¢ Gdy wykonasz polaczenie USB migdzy aparatem i komputerem uniwersalnym kablem
potaczeniowym, mozesz skopiowaé do komputera dane znajdujace si¢ w pamigci wewnetrzne;j.
Nie mozna jednak eksportowac danych z komputera do pamigci wewnetrzne;.
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Auto regulacja

Umozliwia wykonywanie zdjec z automatyczng regulacja nastawienia.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb
fotografowania. ~
2 (Tl'yb NAGR) —> (Auto regulaCJa) S

— [ |lub [T

HE

’é’Gdy fotografowany jest obiekt trudny do zogniskowania

® Najkrotsza odlegtos¢ fotografowania wynosi okoto 8 cm (W), 50 cm (T) (od obiektywu).
Jezeli obiekt znajduje sie blizej niz odlegtos¢ fotografowania, zréb zdjecie w trybie
ogniskowania z bliska.

e Gdy aparat nie moze automatycznie ustawic ostrosci na obiekcie, wskaznik blokady AE/AF
zacznie miga¢ powoli i nie bedzie stychac sygnatu dzwigkowego. Skomponuj ujecie na nowo
lub zmien nastawienie ostrosci (str. 31).

Ogniskowanie moze by¢ trudne w nastepujacych sytuacjach:
— Jest ciemno i obiekt jest oddalony.

— Kontrast migdzy obiektem i ttem jest staby.

— Obiekt jest widoczny przez szybe.

— Obiekt szybko sie porusza.

— Wystepuje odbite Swiatto lub ISnigce powierzchnie.

— Obiekt jest oswietlony od tytu lub wystepuje migajace swiatlo.
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Wybér sceny

Umozliwia wykonywanie zdjec z zaprogramowanymi nastawieniami, zgodnie z rodzajem
sceny.

1 Opu$c¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb

fotografowania. ®
2 Wybierz zadany tryb.
Aby wybraé |$o/[a]/ e/’ d: ]

tm (Tryb NAGR) — zadany tryb — I3
Aby wybraé (/75 /§/:/ @/ F:
‘@@ (Tryb NAGR) — (Wybér sceny) — zadany tryb — [T

ISAO (Duza czutos¢) Umozliwia rejestrowanie obrazéw
bez lampy blyskowej w warunkach
stabego oswietlenia, redukujac
rozmazanie.

@ (Pejzaz) Ogniskuje tylko na odleglych obiektach, do
fotografowania krajobrazow itp.

aQJ (Miekkie ujecie) | Umozliwia wykonanie zdje¢ o migkkim charakterze,
odpowiednim dla portretéw, zdje¢ kwiatow itp.

a) (Portret- Umozliwia wykonanie ostrych zdje¢ oséb na

zZmierzch) ciemnym, wieczornym tle, bez straty atmosfery.

D (Zmierzch) Umozliwia fotografowanie odlegtych nocnych scen,
bez straty atmosfery stwarzanej przez ciemne
otoczenie.

w (Kulinaria) Przetacza na tryb Makro, pozwalajac na

fotografowanie potraw w apetycznych kolorach.

“)Q (Plaza) W scenach nad brzegiem morza lub jeziora
- umozliwia wyrazne nagranie biekitu wody.

3 (Snieg) W scenach na $niegu lub w innych miejscach
powodujacych, ze caly ekran jest rozbielony,
umozliwia uzyskanie wyraznych obrazow

i zapobiega rozmyciu koloréw.

Ciag dalszy |
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God
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2. (Fajerwerki)

Umozliwia fotografowanie fajerwerkéw w catej ich

okazalosci.

@ (Podwodne)

Umozliwia wykonywanie z ostona zdjeé
podwodnych w naturalnych kolorach.

migawki)

& (Krétki czas

Umozliwia uchwycenie szybko poruszajacych si¢

obiektéw w plenerze lub w innych jasnych

miejscach.

e (Czas otwarcia migawki skraca si¢, wiec obrazy
fotografowane w ciemnych miejscach stajg si¢

ciemniejsze.

¢ Podczas fotografowania obrazéw w trybach @? (Portret-zmierzch), D (Zmierzch) lub
#: (Fajerwerki), czas otwarcia migawki wydtuza si¢, a obrazy maja tendencj¢ do rozmazania.
Aby zapobiec rozmazaniu, zalecane jest uzycie statywu.

Funkcje, ktére mozna uzywac¢ w opcji Wyboru sceny

Dla wtasciwego sfotografowania obrazu zaleznie od scenerii, aparat okresla kombinacje
funkcji. v oznacza dostgpna funkcj¢, a — niedostepna funkcje.
Niektore funkcje nie sg dostgpne, zaleznie od trybu Wybor sceny.

ilsey Seria/ Redukcja

Ognisko- Btysk e Stopnio- Zielkue FizelLls zamknie- |SteadyShot

wanie twarzy . bieli czerw oczu

. wanie tych oczu

z bliska
PN _ _ 1 —
150 v/ ® v v v
[ad] —/—= P ® - v - v - v
[_Xe) /— %2 —
-5 v \'4 \'4 \'4 \'4 \'4 \'4
a) v/i— 4st v — \'4 - v
) | - ® —~ —~ —~ — v
¥4 viv ' ® - v _ _
71 v/— + ® v v — v - v
8 v/— 8 ® v v — v — v
@ /- ® - - - - _ v
™| Vv s ® v v - v
(" Vv/— 8 ® v — v — v

*! Nie mozna wybraé [Blysk] dla [Balans bieli].

*2 Nie mozna wybraé [Po dotknieciu] dla [Wykrywanie twarzy].

*3 Mozna uzywaé [Podwodny balans bieli] zamiast [Balans bieli].
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Zdjecie z uSmiechem

Gdy aparat wykryje uSmiech, spust migawki zostaje zwolniony automatycznie.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb
fotografowania.

2 (Tryb NAGR) — (Auto regulacja)
— [ X | lub {4 — @® (Ikona usmiechu)

£ [[Elle e §

3 Poczekaj na wykrycie usmiechu.

Gdy poziom u$miechu przekroczy punkt € na
wskazniku, aparat automatycznie wykona zdjecia.
Jezeli nacis$niesz spust migawki w trybie zdjecia

z uSmiechem, aparat wykona zdjecie w trybie
automatycznej regulacji, po czym wroéci do trybu zdjecia 00—

z uSmiechem.

4 Aby zatrzymaé fotografowanie, ponownie dotknij @ (lkona usémiechu).

© Wskaznik czutosci wykrywania uSmiechu
@ Ramka wykrywania twarzy

e Fotografowanie w trybie zdjecia z uSmiechem zakonczy si¢ automatycznie gdy zapelni si¢
»Memory Stick Duo” lub pamigé wewngtrzna.

e Usmiechy moga nie zosta¢ prawidtowo wykryte, zaleznie od warunkéw.

¢ Nie mozna uzywac funkcji zoomu cyfrowego.

Q@ Wskazowki dla lepszego uchwycenia usmiechow

@® Nie chowac oczu za grzywka.
Nie nalezy zastania¢ twarzy kapeluszem, maska,
_® okularami stonecznymi itp.
® Twarz powinna znajdowac si¢ na wprost aparatu
i w miar¢ mozliwosci na tym samym poziomie. Oczy
powinny by¢ zmruzone.
® Usmiechnac si¢ wyraznie, otwierajac usta. Usmiech
jest tatwiejszy do wykrycia, gdy widoczne sg zeby.

@_
©_

e Migawka dziata gdy uSmiechnie si¢ osoba, ktorej twarz zostata wykryta. Za pomoca
[Wykrywanie twarzy] (str. 84) mozesz wybrac obiekt, ktory bedzie miat priorytet
wykrywania twarzy.

e Jezeli uSmiech nie zostaje wykryty, nastaw [Czutos¢ wykryw. usmiechu] (str. 86).
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tatwe fotografowanie

Umozliwia wykonywanie zdje¢ przy uzyciu minimum niezbednych funkcji.
Nastawienia, ktére mozesz zmieni¢, to Rozm. Obrazu, Btysk i Samowyzw.
Rozmiar tekstu zwigksza si¢ i wskazniki sg tatwiejsze do zobaczenia.

1 Opu$c¢ ostone obiektywu, aby przetgczyC natryb

fotografowania. ®
2 'mm (Tryb NAGR) — EASY (tatwe
fotografowanie) — (oI =

e Energia akumulatora zostaje szybciej zuzyta, poniewaz automatycznie zwigksza si¢ jasnosé
ekranu.

"é'Zmiana Rozm. Obrazu, Blysk i Samowyzw

Rozm. Obrazu: [ — Wybierz [Duzy] lub [Maly]

w [Rozm. Obrazu]

Btysk: [ — Wybierz [Auto] lub [Wytacz] w [Btysk]
Samowyzw: ©y — Wybierz oy (Samowyzw 10sek) lub
O (Wylacz)

EASY
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Autoprogram

Umozliwia fotografowanie z automatyczng regulacja naswietlenia (zaréwno czas
otwarcia migawki, jak i liczba przystony). Przyciski nastawienia Ostros¢, Tryb pomiaru,
ISO i EV pojawig si¢ na dole ekranu. Mozna takze wybrac¢ r6zne ustawienia za pomoca
menu.

1 Opu$c¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb
fotografowania. ®

2 (Tryb NAGR) — ) (Autoprogram) — I3
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Tryb filmu

Umozliwia nagrywanie filméw z dZzwigkiem.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb
fotografowania.

2 (Tryb NAGR) — HH (Tryb filmu) — I3

3 Nacisnij catkowicie spust migawki.

4 Aby zatrzymacé nagrywanie, ponownie wcisnij
catkowicie spust migawki.

HOME

[l o
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Zoom

Mozesz powigkszy¢ obraz podczas fotografowania. Funkcja optycznego zoomu
w aparacie moze powigksza¢ obrazy maksymalnie 4x.

1 Opus$c¢ ostone obiektywu, aby przetagczy¢ natryb  gyona T
fotografowania.

2 Przesun dzwignie zoomu (W/T).
Przesun dzwigni¢ zoomu (W/T) na strone T, aby

powigkszy¢ i przesun na strone W, aby wrdcié.
¢ Gdy skala zoomu przekracza 4x, zobacz str. 74.

e Podczas nagrywania filmu aparat wykonuje powoli zoom.
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Samowyzw

1 Opusc ostone obiektywu, aby przetagczy¢ na tryb
®

fotografowania.

2 Oorr (Samowyzw) — zgdany tryb — 4

¥ | O (Wylacz)

Bez uzycia samowyzwalacza

O (Samowyzw
10sek)

10-sekundowe opdzZnienie samowyzwalacza

Gdy naci$niesz spust migawki, lampka samowyzwalacza
zacznie migac i stychac sygnat dZzwigkowy az do uruchomienia
si¢ migawki.

Aby anulowac, dotknij & .

O, (Samowyzw
2sek)

2-sekundowe opdZnienie samowyzwalacza

e W trybie EASY (Latwe fotografowanie) mozna nastawic tylko &, (Samowyzw 10sek) lub

O (Wylacz).

'@ Redukcja rozmazania za pomoca dwusekundowego
samowyzwalacza

¢ Uzyj samowyzwalacza z 2-sekundowym opdznieniem, aby uniknaé rozmazania obrazu.
Migawka zostanie zwolniona 2 sekundy po nacisnigciu spustu migawki, co redukuje drgania
aparatu gdy naciskany jest spust migawki.
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Makro/Ogniskowanie z bliska

Uzyj tego nastawienia, aby dzigki zblizeniu uchwyci¢ na obrazie pickno matych obiektow,
na przyktad insektow lub kwiatow.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb

fotografowania.

2 Ywro (Makro) — zadany tryb — [3

am

Ea

< | Yo (Auto)

Aparat ogniskuje automatycznie, od dalekich obiektéw do
zblizen. Aparat powinien by¢ normalnie w tym trybie.

zdjecia z bliska)

m (Makro Aparat ogniskuje z priorytetem obiektéw znajdujacych si¢
wigczone) blisko. Wiacz tryb makro gdy fotografujesz obiekty z bliska.
e Zalecane jest ustawienie zoomu w skrajnym polozeniu po stronie
W.
(Mozliwe Uzywaj tego trybu, aby fotografowac nawet z krétszej

odlegtosci niz przy fotografowaniu makro.
Blokada strony W: Okoto 1 do 20 cm

e Szybkos¢ autofokusa zmniejsza si¢, gdy fotografujesz w trybie makro lub ogniskowania z bliska.

¢ Funkcji rozpoznania sceny nie mozna uzywa¢ w [Makro wtaczone] lub [Mozliwe zdjgcia z bliska].

e Gdy uzywasz trybu ogniskowania z bliska, pamie¢taj o ponizszych warunkach.
— Nie mozna uzy¢ funkcji serii, bracketingu lub wykrywania twarzy.
— Ten tryb zostanie anulowany gdy wylaczysz zasilanie lub przelaczysz tryb nagrywania na inny.
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Btysk

1 Opusc ostone obiektywu, aby przetagczy¢ na tryb
fotografowania.

2 4o (Btysk) — zadany tryb — [JJ4

AUTO

Yuro

]

DISP

¥ | 4nto (Lampa Lampa blyska jezeli jest niewystarczajace Swiatto lub obiekt

blysk auto) jest oswietlony od tytu.

4 (Lampa blysk | Lampa btyskowa zawsze blyska.

wigczona)

4sL (Synch.z Lampa blyskowa zawsze blyska.

di.czas.) W ciemnych miejscach czas otwarcia migawki wydtuza sig, aby
wyraznie sfotografowac tto, ktore jest poza zasiggiem lampy
btyskowe;j.

(%) (Lampa btysk | Lampa blyskowa nie blyska.

wylaczona)

e Lampa btyska dwukrotnie. Pierwszy btysk reguluje moc btysku.

e Gdy taduje si¢ lampa btyskowa, wyswietlane jest .

e Nawet przy btysku wymuszonym lampa btyskowa moze nie dziata¢ w niektérych wypadkach, na
przyktad podczas wykonywania serii.

¢ Nie mozna uzy¢ lampy btyskowej podczas wykonywania serii lub bracketingu.

¢ Nie mozna uzywaé 4 (Lampa btysk wiaczona) lub 4s. (Synch.z dt.czas.), gdy funkcja rozpoznania
sceny jest nastawiona na [Auto] lub [Zaawansowany].

’é’Gdy ,Biate okrggte plamy” pojawiajg sie na zdjeciach
wykonanych z lampg btyskowa

Powodem sg czasteczki (kurz, pytki kwiatow, itp.) unoszace sie w powietrzu
w poblizu obiektywu. Gdy zostang uwydatnione Swiattem lampy btyskowej, pojawia
si¢ jako biate, okragte plamki.

Aparat

JJJ u)
A(

Czasteczki (kurz, pytki kwiatowe, itp.)
znajdujace sie w powietrzu

Jak mozna zredukowaé ,,Biate okragte plamy”?

e Oswietl pokdj i zréb zdjecie bez lampy blyskowej.

e Wybierz tryb i$o (Duza czutos¢) w menu Wybor sceny. (& (Lampa btysk wytaczona) zostaje
wybrane automatycznie.)

e Nawet po wybraniu trybu i$o (Duza czutos¢) w Wyborze sceny, czas otwarcia migawki moze
by¢ dtuzszy przy stabym oswietleniu lub w ciemnym miejscu. W takim wypadku uzyj statywu
lub po nacisnigciu spustu migawki przycisnij ramiona do ciata.
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Ostroscé

Mozna zmieni¢ sposéb ogniskowania. Gdy w trybie Autofokus trudno jest osiagnaé
prawidlowe ogniskowanie, nalezy uzy¢ menu.
AF oznacza ,,Autofokus”, funkcj¢ ktéra automatycznie nastawia ostrosé.

W trybie % (Autoprogram) uzywane sg nastepujace kroki. Szczegotowe informacje
o ogniskowaniu podczas nagrywania filmow, zobacz str. 91.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb Joe
fotografowania. ®

2 (Tl’yb NAGR) — m (Autoprogram) — m

3 Ml (Ostros¢) — zadany tryb — [I4

¢ | [ (Multi AF) | Automatycznie ustawia ostro$¢ na
obiekcie we wszystkich zakresach ramki
pola AF.

Tryb ten jest przydatny, gdy obiekt nie
znajduje si¢ w §rodku ramki.

Gdy funkcja wykrywania twarzy jest Ramka pola AF
nastawiona na inng opcj¢ niz [Po (Tylko dla zdjecia)
dotknigciu], nastawienie jest stale na

[Multi AF].

(Centr AF) | Automatycznie ustawia ostros¢ na
obiekcie w §rodku ramki pola AF.
Uzywanie razem z funkcja blokady AF
pozwala na wykonanie zdjecia o zadanej
kompozycji kadru.

I} (Punktowy | Automatycznie ogniskuje na bardzo

AF) matych obiektach lub na waskim wycinku
przestrzeni. Uzywanie razem z funkcja
blokady AF pozwala na wykonanie
zdjecia o zadanej kompozycji kadru.
Utrzymuj aparat nieruchomo, aby obiekt
nie wychodzit poza ramke pola AF.

Ramka pola AF

1.0 m/3.0 m/ Automatycznie i szybko nastawia ostros$¢ na obszar wokot
7.0 m/co poprzednio nastawionej odlegtosci (Tryb pétautomatyczny).
(nieograniczona | * W trybie pétautomatycznym ustawia ostro$¢ na obiekcie we
odlegtos$é) wszystkich zakresach ramki pola ogniskowania.

e Ten tryb jest przydatny, gdy wielokrotnie fotografujesz obiekt z tej
samej odleglosci.

e Uzyj opcji ,,Pétautomatyczny”, gdy trudne jest uzyskanie nalezytej
ostrosci przy automatycznym ogniskowaniu, na przyktad gdy
fotografujesz obiekt przez sie¢ lub szybe.

Ciag dalszy |
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¢ Gdy uzywany jest [Zoom cyfrowy] lub [Wspomaganie AF], ramka pola AF zostanie wytaczona
i bedzie wyswietlona linig przerywang. W takiej sytuacji aparat ustawi ostro$¢ na obiektach na
srodku ekranu.

“Q"Szybkie wybieranie priorytetowego obiektu

Dotknigcie ekranu wyswietli ramke, a nastgpnie
weisniecie spustu migawki do potowy spowoduje
ogniskowanie na ramce.
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Tryb pomiaru

Wybiera tryb pomiaru, okreslajacy t¢ czg$¢ obiektu, na ktérej dokonany zostanie pomiar
wyznaczajacy ekspozycje.

W trybie % (Autoprogram) uzywane sg nastepujace kroki. Szczegétowe informacje
0 uzywaniu trybéw pomiaru podczas nagrywania filméw, zobacz str. 90.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ natryb
fotografowania. ®

SOre

2 (Tryb NAGR) — [l (Autoprogram) — [FIJ

3 B (Tryb pomiaru) — zadany tryb — [J4

v B Dzieli na wiele obszaréw i dokonuje pomiaréw kazdego
(Wielopunktowy) | z nich. Aparat wyznacza zrownowazone parametry ekspozycji
(pomiar wielopunktowy). Gdy funkcja wykrywania twarzy jest
nastawiona na inng opcje niz [Po dotknigciu], nastawienie jest
state na [Wielopunktowy].

(Centralny) Mierzy centralng cz¢$¢ obrazu i wyznacza ekspozycje
w oparciu o jasno$¢ obiektu w tym miejscu (pomiar centralnie
wazony).

[¢] (Punktowy) Mierzy tylko czes¢ obiektu (pomiar
punktowy).
¢ Funkcja ta jest uzyteczna, gdy obiekt
jest oswietlony od tytu, lub gdy jest
silny kontrast pomigdzy tlem
i obiektem. Celownik pomiaru
punktowego
Zostaje ustawiony na
obiekcie

¢ Gdy dotkniesz ekranu, aby wybra¢ punkt ogniskowania, tryb pomiaru zostanie ustalony na
[Wielopunktowy].
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ISO

Nastawia czutos$¢ Swietlna.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ natryb
fotografowania. ®

2 (Tryb NAGR) — [JIl (Autoprogram) — [FI3
o

3 lso (ISO) — zgdana liczba — [oJ4

AUTO

&G
Z | 459, (Auto) Nastawia czuto$¢ ISO automatycznie.
'38/1'%%/5%/,1%%/ Mozesz zredukowac rozmazanie obrazu w ciemnym otoczeniu
201,80/ 3590 lub rozmazanie szybko poruszajacych si¢ obiektow za pomoca
zwiekszenia czutosci ISO (wybierz wyzsza liczbe).

¢ Przy nastawieniu na seri¢ lub stopniowanie ekspozycji, mozna wybrac tylko [[SO AUTO], od
[ISO 80] do [ISO 400].

e Podczas fotografowania w jasnych warunkach aparat automatycznie wzmacnia kolorystyke, aby
obrazy nie wydawaly si¢ blade (Z wyjatkiem gdy czutos¢ [ISO] jest nastawiona na [ISO 80]).

sl

'@ Regulacja czutosci ISO (zalecanego wskaznika ekspozycii)

Czutos¢ ISO to wartos¢ predkosci nosnika zapisu, zawierajacego czujnik obrazu
odbierajacy swiatto. Nawet przy tym samym naswietleniu zdjecia r6znig sig, zaleznie
od czutosci ISO.

Duza czuto$¢ ISO

Nagrywa jasny obraz nawet w ciemnym otoczeniu, skracajac
czas otwarcia migawki, aby zredukowac rozmazanie.
Jednak zdjecie moze by¢ nieczyste.

Mata czutosé ISO

Nagrywa bardziej gtadki obraz.
Jednak gdy zdjecie jest niedostatecznie naswietlone, moze by¢
ciemniejsze.
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EV

Mozesz recznie wyregulowac ekspozycje, w krokach 1/3 EV w zakresie od -2,0 EV do
+2,0 EV.

W trybie % (Autoprogram) uzywane sg nastepujace kroki. Szczegétowe informacje
o innych trybach fotografowania, zobacz str. 89.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb
fotografowania.

2 (Tryb NAGR) — [l (Autoprogram) — T4

3 0Oev (EV) — zadana liczba — m

R o2 I == )

¢ Jezeli obiekt jest fotografowany w bardzo jasnym lub bardzo ciemnym otoczeniu, lub gdy
uzywasz lampy btyskowej, korekcja naswietlenia moze nie by¢ skuteczna.

Ciag dalszy |
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"C'Regulacja ekspozycji dla Uzyskania lepszych obrazéw

Mozna tworzy¢ rézne zdjecia, regulujac naswietlenie i czutos¢ ISO. Naswietlenie to
ilo$¢ Swiatta uzyskanego przez aparat w momencie zwolnienia migawki.

Czas otwarcia migawki = llos¢ czasu, w ktorym aparat
Naswietlenie: otrzymuje swiatlo
Przystona = Wielkos¢ otworu, przez ktory przechodzi swiatto

.. Czutos¢ ISO (zalecany wskaznik ekspozycji)
= Czulos¢ nagrywania

PrzesSwietlenie = za duzo Swiatta
Obraz rozbielony

Nizsza liczba EV -

Prawidtowe naswietlenie

Wyzsza liczba EV +

Niedoswietlenie = za mato Swiatta
Obraz ciemny
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Ogladanie zdjec¢

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Wybierz obraz za pomocg p-1/1«.

a
]
]

Podglad powiekszonego obrazu (zoom
odtwarzania)

1 Dotknij miejsca, ktore chcesz powiekszy¢.
Obraz zostanie powickszony dwukrotnie, a dotkniete miejsce bedzie w centrum
obrazu. Mozna takze powigkszy¢ obraz przesuwajac dzwigni¢ zoomu (W/T) na strong
T.

2 Wyreguluj skale zoomu i pozycje.
Obraz powigkszy si¢ bardziej za kazdym kolejnym dotknig¢ciem ekranu.

Przycisk Dziatanie

[al[v]/[«][»] |Reguluje pozycje.

R/ Zmienia skale zoomu.

!l:l! Wilacza/wylacza [a)[~ [<)/[¥.

(X Anuluje zoom odtwarzania. Pokazuje wyswietlany fragment

catego obrazu

e Odtwarzanie niektérych zdje¢ wykonanych innymi aparatami moze nie by¢ mozliwe. Dotknij
I, po czym wybierz [Widok katalogu] z [ (Ogladanie obrazéw 1) lub @ (Ogladanie
obrazdéw), aby odtworzy¢ te zdjecia.

’i"Aby zapisat powiekszone obrazy

¢ Mozesz zapisywac powickszone obrazy uzywajac funkcji przycinania. Szczegétowe
informacje, zobacz str. 112.

’i"Odtvvarzanie w trybie [Tylko obraz]

e Wybierz obraz, dotykajac ekranu po lewej i po prawej stronie.

Jezeli dotkniesz srodka ekranu, przyciski i ikony zostang na
chwile wyswietlone.

K B R e Aby powigkszy¢ obraz podczas odtwarzania, dotknij Srodka
ekranu w celu chwilowego wyswietlenia przyciskow i ikon, po

czym dotknij tego fragmentu, ktory chcesz powiekszy¢, zgodnie
z opisang powyzej procedura.
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1

Indeks obrazow
2]
O,
Wyswietla na ekranie wiele obrazow jednocze$nie. Aby wroci¢ do ekranu pojedynczego (_D,_‘..
obrazu, dotknij miniaturki zdjecia na ekranie indeksu. o
o.
1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby [ oue |
) . -
przetaczy¢ na tryb odtwarzania. p—
— Iy
2 B4 (Indeks obrazéw) — dotknij &/X, aby ? "
L]
przewracac strony 3 N
58
83
()
Q@ Zmiana formatu wyswietlenia D —
pr——
Dotknij g (Tryb ogladania), aby zmienic¢ sposéb wyswietlania obrazéw (Tryb %
ogladania). Mozesz jednak zmienic tryb ogladania tylko wtedy, gdy karta ,,Memory Z (ND
Stick Duo” znajduje si¢ w aparacie (tylko DSC-T77). 0%
Howe 12008~ 11 ((\‘I’VVIgg:: dag’;;_e;_sat)r'ﬂ 50 % %
ik , ] I wydarzenia): str. =
IR\ © (Ulubione): —» str. 51 c
= i P Ea (Widok katalogu): — str. 52 —
o B g ES —
|
=3
o
Tryb ogladania %
@)
¢ Dotknieciem PIHE@ w trybie indeksu mozna nastawicC liczbe zdje¢ wyswietlanych na ekranie
indeksu na 12 lub 20 zdjec. \
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Slajdy

Zdjecia zostaja automatycznie po kolei odtworzone wraz z muzyka i efektami.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania. E

2 T3 (Slajdy) — zadany tryb — [old — [Start]
3 Dotknij ekranu, po czym dotknij [Wyjdz], aby E
skonczyc¢ prezentacje zdjec.

e Nie mozna odtwarzaé filmoéw.
¢ Nastawienia inne niz [Zdjecie] i [Filtr] zostaja zachowane do chwili, gdy beda zmienione.

Wybiera grupe obrazéw przeznaczona do pokazania.

¥ | Wszystkie Odtwarza pokaz slajdow ze wszystkich zdje¢ po kolei.

Ta data Odtwarza pokaz slajdow ze zdje¢ w aktualnie wybranym
zakresie dat, gdy trybem ogladania jest Ea (Widok daty).

To wydarzenie Odtwarza pokaz slajdow ze zdjg¢ w aktualnie wybranej grupie
wydarzen, gdy trybem ogladania jest B (Widok wydarzenia).

Katalog Odtwarza pokaz slajdow ze zdje¢ w aktualnie wybranym
katalogu, gdy trybem ogladania jest Ba (Widok katalogu).

Ulubione 1 -6 Odtwarza pokaz slajdow ze zdje¢ w aktualnie wybranym
numerze Ulubionych.

¢ To nastawienie jest state, na [Katalog], gdy do nagrywania obrazéw jest uzywana pamigc¢
wewngtrzna (tylko DSC-T77).
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Ogranicza wybor zdjeé przeznaczonych do pokazania w oparciu o cechy portretu.

£

Wyltacz

Zdjecia nie sa filtrowane.

Wszyscy ludzie

Dzieci

Niemowleta

Usmiechy

Zdjecia sa filtrowane wedtug podanych warunkéw i nastepnie
wys$wietlane.

¢ Nastawienie [Filtr] jest state, na [Wylacz], gdy tryb ogladania jest nastawiony na [Widok
katalogul].

e Uzywanie funkgcji [Filtr] moze nie by¢ mozliwe w wypadku zdje¢ wykonanych innymi aparatami.

e Czasami zdarza si¢, ze obrazy inne niz zamierzone zostang wyznaczone do pokazania/
niepokazania.

Efekty

Wybiera predko$¢ odtwarzania i atmosfere dla prezentacji zdjec.

Prosty Prosta prezentacja zdje¢, zmieniajaca zdjecia z ustalonym
z gbéry interwalem.
Odstep odtwarzania jest regulowany w [Interwat], wiec
mozesz doktadnie obejrze¢ zdjecia.

¥ | Podstawowy Podstawowa prezentacja zdjeé, odpowiednia dla szerokiego

zakresu scen.

Nostalgia Nastrojowa prezentacja zdje¢, oddajaca atmosferg scen
filmowych.

Stylowy Stylowa prezentacja zdjec, o umiarkowanym tempie.

Aktywny Szybka prezentacja zdjec, odpowiednia dla dynamicznych
scen.

Twarz1: Prezentacja zdje¢ o umiarkowanym tempie, odpowiednia dla

Podstawowy réznego rodzaju scen, szczegdlnie odpowiednia dla zdj¢é, na
ktérych wystepuja twarze. Twarze na zdjeciach sa
powiekszane oraz kilka obrazéw zostaje wyswietlonych
jednoczesnie.

Twarz 2: Prezentacja zdje¢ w wolnym, nastrojowym tempie, szczeg6lnie

Nostalgia odpowiednia dla zdje¢, na ktérych wystepuja twarze. Twarze

na zdjgciach sg powigkszane oraz kilka obrazéw zostaje
wyswietlonych jednoczes$nie.

Twarz 3: Stylowy

Prezentacja zdje¢ w zywym, szybkim tempie, szczegdlnie
odpowiednia dla zdje¢, na ktoérych wystepuja twarze. Twarze
na zdjgciach sg powigkszane oraz kilka obrazéw zostaje
wyswietlonych jednoczes$nie.
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Okresla muzyke, ktéra bedzie odtwarzana podczas prezentacji zdjec. Mozesz wybraé
wiecej niz jeden podklad muzyczny. Dotknij panelu, aby wyregulowac glo§nos$¢ muzyki za
pomocy d+/-.

Wylacz Podkiad muzyczny BGM nie jest uzywany.
Music1 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdjec [Prosty].
¢ | Music2 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdje¢ [Podstawowy].

Music3 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdjg¢ [Nostalgia].

Music4 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdjec [Stylowy].

Music5 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdje¢ [Aktywny].

Music6 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdjeé [Twarzl:
Podstawowy].

Music7 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdjeé [Twarz 2:
Nostalgia].

Music8 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdje¢ [Twarz 3:
Stylowy].

|0$8.} sIdg 1

(

iloesado
alueynzsg

il

NN3IW/3NOH
alueynzg

I

S)epu|

417



Nastawia interwat przelaczania ekranu. Nastawienie jest stale, na [Auto], gdy w opcji
[Efekty] nie zostal wybrany tryb [Prosty].

1s Nastawia interwal wySwietlania obrazéw podczas prezentacji
3s zdjeé w [Prosty].
5s
10s
¥ | Auto Interwat jest tak nastawiony, aby odpowiadat wybranej opcji
[Efekty].

Wilacza lub wylgcza powtarzanie prezentacji zdjec.

v | Wiacz Odtwarza zdjecia w petli.

Wylacz Po odtworzeniu wszystkich zdjeé prezentacja konczy sie.

~i"V\/ybieranie podkiadu muzycznego

Do aparatu mozna przenosi¢ pliki muzyczne z ptyt CD lub pliki MP3, aby odtwarzaé

je podczas prezentacji zdjgc. Aby wykonywac transfer muzyki, zainstaluj program

»Music Transfer” (w zestawie) na swoim komputerze. Szczegétowe informacje,

zobacz str. 141 i 144.

e W aparacie mozesz nagra¢ do osmiu utworéw muzycznych (Osiem zaprogramowanych
utworéw (Musicl — Music8) mozesz zastapi¢ przeniesionymi utworami).

e Maksymalna dtugos¢ kazdego pliku muzycznego do odtwarzania w aparacie wynosi okoto
5 minut.

e Jezeli nie mozesz odtworzy¢ pliku muzycznego ze wzgledu na uszkodzenie lub inne usterki
pliku, wykonaj [Formatuj muzyke] (str. 54) i ponownie dokonaj transferu muzyki.
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Kasuj

Kasowanie obrazéw w trybie jednego obrazu

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Wyswietl zdjecie, ktére chcesz usuna¢ — g
(Kasuj) — [OK]

Kasowanie obrazéw w trybie indeksu

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetagczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Dotknij =5 (Indeks obrazéw), aby wyswietli¢
w trybie indeksu.

3 1 (Kasuj) — dotknij zdjecie, ktére chcesz
usungé¢ — =) — [OK]

¢ Dotknij zdjgcia ze znakiem v/, aby odznaczy¢ znak v/.

wEn

MENU

wome [E12008-1-1

=0 & B

miel

Q' Gdy wybierasz zdjgcia, mozesz przefaczac tryby indeksu

| jednego obrazu.

E2008-1-1 Dotknij 43, na ekranie indeksu, aby wréci¢ do ekranu

aby wréci¢ do ekranu indeksu.

[Chrof] lub [DPOF].

jednego obrazu i dotknij g na ekranie jednego obrazu,

e Mozesz takze przetaczac tryby indeksu i jednego obrazu
w [Dodaje/Usuwa Ulubione], [Dodaje/Usuwa Znak udost.],

] ( 10se4] sidg ]
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Szeroki zoom

W trybie pojedynczego obrazu zdjecia w formacie 4:3 i 3:2 s odtwarzane w formacie 16:9.
W takim wypadku gora i dot zdjecia beda nieco obcigte.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby —
przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Dotknij (Szeroki zoom).

3 Aby anulowa¢ szeroki zoom, dotknij ponownie

(Szeroki zoom).

e Szeroki zoom jest niedostepny dla filméw i obrazéw w formacie 16:9.

+*
2

] ( 10s8.} sidg 1
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Chwilowo obrécone wyswietlenie

Ta funkcja uzywana jest w trybie jednego obrazu, aby chwilowo obréci¢ obraz
i powigkszy¢ go na ekranie.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Wybierz obraz o pionowej orientacji — dotknij

{8 (Chwilowo obrécone wyswietlenie).

3 Aby anulowaé wyswietlenie, dotknij ponownie
‘lﬁ (Chwilowo obrécone wyswietlenie).

e Chwilowo obrdécone wyswietlenie nie jest dostepne dla filméw lub obrazéw o poziome;j orientacji.

¢ Dotknigcie »1/1<¢ anuluje chwilowo obrécone wyswietlenie.
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Ogladanie filméw

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Wybierz film za pomoca p-1/1«.

3 Dotknij » (Odtwarzanie).

23 HHoFF

Przycisk Dziatanie

qvoL Regulacja gtosnosci

> Normalne odtwarzanie

| Zatrzymanie

>/ << Przewijanie do przodu/przewijanie do tylu

¢ Filmy o rozmiarze [320] sa wyswietlone w mniejszym rozmiarze.

e Odtwarzanie niektorych zdje¢ wykonanych innymi aparatami moze nie by¢ mozliwe. Dotknij
EOIIE. po czym wybierz [Widok katalogu] z (@ (Ogladanie obrazéw 1) lub (@ (Ogladanie
obrazdéw), aby odtworzy¢ te zdjecia.

“i"'Odtvvarzanie w trybie [Tylko obraz]

e Wybierz obraz, dotykajac ekranu po lewej i po prawej stronie.
Jezeli dotkniesz srodka ekranu, przyciski i ikony zostang na
chwile wyswietlone.

¢ Gdy [Konfiguracja wyswietlenia] jest nastawiona na [Tylko

obraz], dotknij prawej/lewej strony ekranu podczas
odtwarzania zdjgcia, aby wyswietli¢ nastepne/poprzednie
zdjecie i dotknij srodka ekranu, aby wyswietlic¢ zdjecie w trybie
[Norma]. Dotknij georr, aby ponownie wyswietla¢ w trybie
[Tylko obraz].
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Teczka podreczna (tylko DSC-
T700)

Aparat automatycznie pokazuje obrazy na tle przypominajacym recznie wykonany
album. Mozesz takze zapisywac¢ obrazy umieszczone na innych rodzajach tla.

.

1 [E — &2 (Ogladanie obrazéw 2) — [Teczka
podreczna] — [J4

2 Przewrd¢ strone za pomoca p}/1«-
Dotknij obrazu, aby go przyblizy¢. Dotknij obrazu ponownie, aby anulowaé zblizenie.

|0$8.} sIdg 1
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o
(2} o
(@)
.
Przycisk Dziatanie
1| d&/ch Zapisz Zapisuje obraz w formacie 3M
w pamie¢ci wewnetrznej lub na karcie
»2Memory Stick Duo”.
%) Wybdr tta Wybiera zadane tlo za pomoca »1/1«.
i__i Automatyczne Zaczyna automatyczne odtwarzanie.
odtwarzanie Dotknij ekranu, aby zatrzymac
automatyczne odtwarzanie.
4] X Wyjdz Wychodzi z funkcji teczki podreczne;.
l44 Powr6t do przedniej Powraca do ekranu oktadki.
oktadki
6] | 11 Nastepna/Poprzednia Zmienia na nastepng lub poprzednia
strong.
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e Wyswietlenie teczki podrecznej nie jest dostepne gdy tryb ogladania jest nastawiony na [Widok
katalogu].

¢ Funkgji teczki podrgcznej nie mozna uzywac do filméw.

e Na obrazach moze wystapi¢ niebieskawe zabarwienie. Nie jest to usterka.

Q@ Aby wybra¢ metode zapisu

Mozesz zapisywac obrazy w teczce podrecznej za pomoca nastgpujacych metod.
[Zapisuje te strone]: Zapisuje strong, ktorg aktualnie ogladasz.

[Wybiera strony i zapisuje]: Wybiera i zapisuje wiele obrazéw jednoczesnie.

®Dotknij »1/1«, aby wyswietli¢ obraz, po czym
dotknij obrazu, aby go zapisac.

(@ Aby wybra¢ wiecej obrazéw, powtérz krok .

®Dotknij [= — [OK].
[Zapisuje wszyst.str.w Teczce]: Zapisuje wszystkie obrazy w teczce podrecznej.
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Widok daty

Dzieli obrazy wedlug daty. Jest to przydatne gdy chcesz sprawdzi¢, kiedy zrobione zostaty
okreslone zdjecia, poniewaz obrazy sg podzielone wedtug daty.

1 DSC-T700:
GLIE — B2 (Ogladanie obrazéw 1) — [Widok ®
daty] — m S
DSC-T77: h
[0IIE — B3 (Ogladanie obrazéw) — [Widok
daty] — [I4

2 Za pomoca A/X wybierz date, ktérg chcesz o EZO0RESNS

wyswietlic.

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do nagrywania obrazow jest uzywana pamie¢ wewnetrzna
(tylko DSC-T77).

¢ Gdy obrazéw nagranych innymi aparatami nie mozna odtworzy¢ tym aparatem, obejrzyj obrazy
w [Widok katalogul].

’i"Aby wybra¢ do odtwarzania zdjecie za pomocag
kalendarza

Dotknij 7 (Lista dat) w trybie indeksu, a bedzie mozliwe wybranie z widoku daty
okreslonej daty, z ktérej pochodza zdjecia ktére cheesz odtworzyd.

ome [ 2008 -1-1

.
?’;’&?s: 7 )
| ol oo A

e e w o | | o
C ]

2008

Lista dat
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Widok wydarzenia

Automatycznie segreguje obrazy wedlug daty i czgstotliwosci i wySwietla je w grupach.

1 DSC-T700:
[IIE — & (Ogladanie obrazéw 1) — [Widok ®
wydarzenia] — [oJ4 e
DSC-T77: :ffu
[0IIE — B3 (Ogladanie obrazéw) — [Widok
wydarzenia] — [oJ4

2 Za pomoca A/X wybierz grupe wydarzenia, voue 1200811

ktérg chcesz wyswietlic. = i EY IF\ BS
ﬁ £ ﬂfm [ 7N

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do nagrywania obrazow jest uzywana pamie¢ wewnetrzna
(tylko DSC-T77).

¢ Gdy obrazéw nagranych innymi aparatami nie mozna odtworzy¢ tym aparatem, obejrzyj obrazy
w [Widok katalogul].

""Aby wybra¢ do odtwarzania zdjgcie za pomoca listy
wydarzen

Dotknij @ (Lista wydarzen) w trybie indeksu, a bedzie mozliwe wybranie z listy
wydarzen grupy wydarzenia, z ktérej pochodzi zdjecie ktore cheesz odtworzyc.
Mozesz wprowadzi¢ zadang nazwe wydarzenia dla kazdej grupy, uzywajac programu
»PMB” (w zestawie). Szczegétowe informacje o wprowadzaniu nazwy wydarzenia,
zobacz ,,PMB Guide”.

towe ERIIZ008=T= 2008 - 1

S ——

flowers .
PR
|
zg(ls -1-3 ‘
|

Lista wydarzen Nazwa wydarzenia

X

W

W <4 pl
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Ulubione

Wyswietla obrazy dla kazdej grupy Ulubionych, w ktérej zostaty zarejestrowane zdjecia
(str. 108).

1 DSC-T700:
IIE — & (Ogladanie obrazéw 1) — ®
[Ulubione] — [I4 .

m
DSC‘T77 MENU

[0I[E — B3 (Ogladanie obrazéw) — [Ulubione]
and OK|

2 Dotknij numeru Ulubionych, ktéry chcesz —
wyswietlic. Y

= .0

Liczba zdje¢ Wyswietla zdjecia
zarejestrowanych  opatrzone
jako Ulubione najswiezsza datg

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do nagrywania obrazow jest uzywana pami¢¢ wewnetrzna
(tylko DSC-T77).

e Gdy obrazéw nagranych innymi aparatami nie mozna odtworzy¢ tym aparatem, obejrzyj obrazy
w [Widok katalogul].
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Widok katalogu

Wyswietla zdjecia w kazdym katalogu, utworzonym za pomoca [Utwoérz katalog REC]
w trybie [Narzedzie pamieci].

1 DSC-T700:
IIE — & (Ogladanie obrazéw 1) — [Widok ®
katalogu] — [*I4 .

m
DSC-T77: s

[0IIE — B3 (Ogladanie obrazéw) — [Widok
katalogu] — [&J4

2 Za pomoca A/X wybierz katalog, ktory chcesz =D
wyswietlic.

N‘ - 'Q '
Q@ Informacije o katalogach
e Aparat zapisuje obrazy w okreslonym katalogu na karcie ,,Memory Stick Duo” lub

w pamieci wewnetrznej. Katalog ,,101MSDCF” lub ,,101_SONY” istnieje od poczatku, gdy
aparat jest nowy i wszystkie obrazy sa w nim zapisywane.

“i"'Aby wybra¢ katalog do odtwarzania

Dotknij ] (Wybierz katalog) w trybie indeksu, a bedzie mozliwe wybranie do
odtwarzania katalogu, z ktorego pochodzi zdjecie ktére cheesz odtworzyc.

Home [ESNOT Wybierz katalog
£3 101mMsDCF 12 E
Liczba zdjeé 3
Utworzony
2008-1-112:01:58 AM E

Wybierz katalog

¢ Gdy istnieje tylko jeden katalog, stworz katalog do nagrywania.
¢ Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do nagrywania obrazow jest uzywana pamiec
wewnetrzna (tylko DSC-T77).
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Pobierz muzyke

Mozesz uzy¢ ,,Music Transfer” na CD-ROM (w zestawie), aby dodac lub zmienic $ciezki
podktadu muzycznego.

1 DSC-T700:
IIE — B (Ogladanie obrazéw 2) —
[Narzedzie muzyczne] — [&J4 — [Pobierz
muzyke] — (14

DSC-T77:
(LIIE — Tj (Slajdy) — [Narzedzie muzyczne]
— [&J3 — [Pobierz muzyke] — [J4

2 Wykonaj potgczenie USB pomiedzy aparatem
i komputerem i dodaj lub zmien pliki muzyczne
(str. 141, 144).
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Formatuj muzyke

Mozesz uzy¢ ,,Music Transfer” na CD-ROM (w zestawie), aby usunaé wszystkie pliki
podkiadu muzycznego, zapisane w aparacie. Mozesz uzy¢ tego sposobu, gdy pliki
podkladu muzycznego sg uszkodzone i nie mozna ich odtwarzac.

1 DSC-T700:
I — & (Ogladanie obrazéw 2) —
[Narzedzie muzyczne] — [&Jd — [Formatuj
muzyke] — [ — [OK]

DSC-T77:
(D0IME — 5 (Slajdy) — [Narzedzie muzyczne]
— [&J3 — [Formatuj muzyke] — [I4 — [OK]

2 Przywr6¢ muzyke fabrycznie zaprogramowang
w aparacie, uzywajac ,Music Transfer” (str. 141).
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Format

Formatuje karte ,,Memory Stick Duo” lub pami¢¢ wewnetrzng. Dostgpna w handlu karta
»Memory Stick Duo” jest juz sformatowana i moze by¢ od razu uzywana.

1 [ — ®M (Zarzadzanie pamigcia) —
[Narzedzie pamieci] — [(Jd — [Format] —» (I}
- [OK] O

@

MENU

¢ Pamigtaj, ze formatowanie nieodwotalnie kasuje wszystkie dane, wlacznie nawet z chronionymi
obrazami.
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Utwoérz katalog REC

Tworzy katalog przeznaczony do nagrywania obrazéw na nosniku uzywanym do
nagrywania.

Obrazy beda nagrywane w nowo utworzonym katalogu, dopoki inny katalog nie zostanie
utworzony lub dopdki nie wybierzesz innego katalogu do nagrywania.

1 [ — ®M (Zarzadzanie pamigcia) —
[Narzedzie pamigci] — [Jd — [Utworz katalog
REC] — [I4 — [OK]

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do nagrywania obrazow jest uzywana pami¢¢ wewnetrzna
(tylko DSC-T77).

e Nie mozna skasowac katalogu za pomocg aparatu. Do skasowania katalogu nalezy uzy¢
komputera itp.

® W jednym katalogu mozna zapisa¢ do 4 000 zdjec. Kiedy pojemnosc¢ katalogu zostanie
przekroczona, automatycznie tworzony jest nowy katalog.

’i"lnformacje O katalogach

¢ Gdy nowy katalog zostanie utworzony, mozesz zmienic katalog docelowy (str. 57) i wybraé
katalog do ogladania obrazéw (str. 105).
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Zmien katalog REC

Zmienia katalog aktualnie uzywany do zapisu obrazéw.

1 I3 — @ (Zarzadzanie pamiecig) —
[Narzedzie pamieci] — [oJid — [Zmien katalog

REC] — I3

2 Wybierz katalog, w ktérym chcesz nagrywaé¢ —
dotknij [OK].

(o
MENU
Zmien katalog REC
B3 101mMSDCF 12 E
Liczba zdjeé 3
Utworzony
2008-1-112:01:58 AM E

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do nagrywania obrazéw jest uzywana pami¢¢ wewnetrzna

(tylko DSC-T77).
¢ Nie mozna wybrac¢ katalogu ,,J00MSDCEF” jako katalogu do zapisu.
e Nie mozna przenie$¢ nagranych obrazéw do innego katalogu.
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Kopiuj (tylko DSC-T77)

Kopiuje wszystkie obrazy z pamieci wewnetrznej na karte ,,Memory Stick Duo”.

1 Wtéz karte ,Memory Stick Duo” do aparatu.
2 I — e (Zarzadzanie pamiecig) — )

&

[Narzedzie pamigci] — [Jd — [Kopiuj] — [I4 -
@
— [OK]

MENU

e Uzyj catkowicie natadowanego akumulatora. Jezeli kopiowanie plikow zdjeciowych bedzie
wykonywane przy uzyciu akumulatora o niskim stopniu naladowania, akumulator moze si¢
catkowicie roztadowaé, powodujac btad kopiowania lub nawet uszkodzenie danych.

e Nie mozna wybiera¢ obrazéw do kopiowania.

¢ Oryginalne obrazy zostaja zachowane w pamigci wewnetrznej nawet po ich skopiowaniu. Aby
skasowaé zawartos¢ pamigci wewnetrznej, wyjmij karte ,,Memory Stick Duo” po kopiowaniu, po
czym sformatuj pamieé wewnetrzng ([Format] uzywajac [Narzedzie pamieci]) (str. 55).

¢ Nowy katalog zostanie utworzony na karcie ,,Memory Stick Duo” i wszystkie dane bgda
kopiowane do tego katalogu. Nie mozna wybrac okreslonego katalogu i skopiowaé¢ do niego
obrazéw.

¢ Funkcja [Kopiuj] nie jest dostepna, gdy uzywany jest model DSC-T700. Podtacz aparat do
komputera i wykonaj import obrazéw na komputer, nastepnie wyeksportuj obrazy na karte
»Memory Stick Duo” (str. 131 do 134).
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Brzeczyk

Wybiera sygnat dZwigkowy styszalny w czasie pracy aparatu.

1 [OIIE — &= (Nastaw.) — [Giéwne nastawienia]
— (I3 — [Brzeczyk] — [&Jd — zadany tryb — ®
m O

im
Migawka Dzwigk migawki rozlega si¢ po naci$nigciu spustu migawki.
v | Wiacz Wiacza brzgczyk/dzwick migawki gdy uzywasz panelu

dotykowego/naciskasz spust migawki.

Wylacz Brzeczyk/dzwiek migawki wylaczone.
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Info funkcji

1

2]
O,
Mozesz wybraé, czy podczas uzywania aparatu informacje o funkcjach maja by¢ (_D,_‘..
wySwietlane czy nie. o
o.
1 [MIIE — &= (Nastaw.) — [Giéwne nastawienia]
— [ — [Info funkcji] — [T — zadany tryb ® p—
— m O
m oW
S N
MENU cD C
S x
38
¥ | Wiacz Wyswietla informacje funkcji. e o
Wyltacz Nie wyswietla informacji funkcji. L
pr——

¢ Informacje sg wySwietlane podczas odtwarzania, nawet jezeli ta opcja jest nastawiona na
[Wytacz].
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Inicjalizuj

Sprowadza nastawienia do konfiguracji fabryczne;.
Pomimo wykonania tej funkcji obrazy zostang zachowane.

1 [E — == (Nastaw.) — [Gtdwne nastawienia]
— [I3 — [Inicjalizuj] — [IQ — [OK] ®

m

MENU

¢ Blokada hastem nie zostanie zwolniona nawet gdy wykonasz inicjalizacj¢ ustawien (tylko DSC-

T700).
e Pamigtaj, aby nie wylaczac aparatu podczas inicjalizacji.
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Kalibrowanie

Umozliwia wykonanie kalibrowania gdy przyciski panelu dotykowego nie reaguja
w odpowiednich, dotykanych punktach.

1 [E — == (Nastaw.) — [Gtdwne nastawienia]
— [I4 — [Kalibrowanie] — I3

2 Uzyj pisaka, aby dotkng¢ srodka znaku x,
wyswietlonego kolejno na ekranie. Kaliorowanio

Dotknij Srodka znaku "%"

¢ Aby zatrzymacé proces kalibracji w trakcie wykonywania, dotknij [Anuluj]. Nie ma to wptywu na
regulacje wykonane do tego momentu.

e Jesli nie uda ci si¢ dotknaé wlasciwego punktu, kalibracja nie zostanie wykonana. Dotknij
ponownie Srodka znaku x.

|0$8.} sIdg 1

il

iloesado
alueynzsg

il

NN3IW/3NOH
alueynzg

I

S)epu|

62PL



Ostona

Zmienia funkcj¢ niektorych przyciskéw, w celu uzywania aparatu gdy znajduje si¢
w ostonie (obudowie wodoodpornej). Zobacz takze w instrukcji obstugi dostarczonej
razem z ostona.

1 [E — == (Nastaw.) — [Gtébwne nastawienia]
— [[J4 — [Ostona] — [I4 — zadany tryb — ®

o
OK]

m

MENU

Wiacz (=) Zmienia funkcje przyciskéw.

< | Wylacz Nie zmienia zadnych funkcji.

¢ Nie mozna nastawiac ostrosci przez dotknigcie ekranu.

* [IHA (wyswietlenie na ekranie) jest stale, na [Norma].

¢ Dla niektorych funkcji wystepuja ograniczenia, a niektére przyciski nie sg wySwietlane na
ekranie.
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Tryb pokazowy

Mozesz nastawic, czy chcesz obejrze¢ pokaz trybu zdjecia z uSmiechem i rozpoznania
sceny.

1 [IE — &5 (Nastaw.) — [Gtéwne nastawienia]
— [I4 — [Tryb pokazowy] — [J4 — zadany ®
tryb — I3 o

m
Wiacz Wykonuje pokaz trybu rozpoznania sceny i trybu zdjecia
z uSmiechem.
¥ | Wylacz Pokaz nie jest wykonywany. Wybierz to nastawienie gdy
podczas fotografowania uzywasz trybu zdjecia z uSmiechem.

Ogladanie pokazu

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ natryb  pm

fotografowania. ®
2 (Tryb NAGR) — (Auto regulacja) — [{J4
3 Skieruj aparat na obiekt. B

Rozpoznanie sceny
Gdy wykonywane jest rozpoznanie sceny, na ekranie pojawi si¢ ikona i opis
rozpoznanej sceny. Gdy naci$niesz spust migawki, obraz zostanie nagrany.

Zdjecie z uSmiechem

Dotknij @ (Ikona usmiechu). Aparat automatycznie uruchomi spust migawki, gdy
wykryje usmiechnieta twarz, ale zdjgcie nie zostanie nagrane.

Gdy ponownie dotkniesz @ (Ikona u§miechu), aparat powr6ci do pokazu rozpoznania
sceny.

¢ Nastawienie automatycznego podgladu jest state, na [Wiacz].

e Gdy DIHEA (wyswietlenie na ekranie) jest nastawione na [Norma], niektdre ikony nie sa
wyswietlane na ekranie LCD.

¢ Podczas pokazu trybu rozpoznania sceny nastawienie jest state, na [Zaawansowany] (str. 81).
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Potaczenie USB

Wybiera tryb USB gdy podtaczasz aparat uniwersalnym kablem potaczeniowym do
komputera lub do drukarki zgodnej z PictBridge.

1 [MIIE — &= (Nastaw.) — [Giéwne nastawienia]
— [I4 — [Potaczenie USB] — [ — zadany ®

tryb — I3

m

MENU

¢ | Auto Aparat automatycznie rozpoznaje i nawigzuje polaczenie
z komputerem lub drukarka zgodng z PictBridge (str. 131, 137
i147).
PictBridge Podtacza aparat do drukarki zgodnej z PictBridge (str. 147).
PTP/MTP Po podtaczeniu aparatu do komputera pojawi si¢ kreator

AutoPlay i obrazy znajdujace si¢ w katalogu zapisu aparatu
zostaja importowane na komputer. (w systemach
Windows Vista/XP, Mac OS X)

Mass Storage Ustanawia polaczenie przy uzyciu pamigci masowej pomiedzy
aparatem i komputerem lub innym urzadzeniem USB (str. 131

i137).

e Jezeli nie mozesz podtaczy¢ aparatu do drukarki zgodnej z PictBridge za pomoca nastawienia
[Auto], wybierz [PictBridge].

e Jezeli nie mozesz podtaczy¢ aparatu do komputera lub do urzadzenia USB za pomoca
nastawienia [Auto], wybierz [Mass Storage].
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Nastawienia LUN (tylko DSC-T700)

Nastawia metode wyswietlania no$nika zapisu na ekranie komputera lub innym
monitorze, gdy aparat jest podlaczony do komputera lub komponentu AV za pomoca
potaczenia USB.

1 [ — &5 (Nastaw.) — [Gtdwne nastawienia]
— [[I4 — [Nastawienia LUN] — [eJ}§ — Zzadany ®

tryb — I3

m

MENU

¥ | Wiele Wyswietlane s3 obrazy znajdujace si¢ na karcie ,,Memory
Stick Duo” i w pamieci wewnetrznej. Wybierz to ustawienie
gdy podiaczasz aparat do komputera.

Jeden Gdy karta ,,Memory Stick Duo” znajduje si¢ w aparacie,
wysSwietlane sg obrazy z karty ,,Memory Stick Duo”; gdy karty
nie ma w aparacie, wyswietlane sg obrazy z pamigci
wewnetrznej. Wybierz to nastawienie w wypadkach, gdy
aparat jest podlaczony do urzadzenia innego niz komputer

i obrazy z karty ,,Memory Stick Duo” i z pamig¢ci wewnetrzne;j
nie s3 wysSwietlane.

e Zawsze nalezy wybraé [Wiele], gdy obrazy sa przesylane do serwisu medialnego przy uzyciu
,,PMB Portable”.
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COMPONENT

Wybiera typ sygnatu wyjscia wideo z SD i HD(1080i), zgodnie z podtaczonym
odbiornikiem TV (str. 124).

1 [E — == (Nastaw.) — [Gtdwne nastawienia]

— [I§ — [COMPONENT] — I — zadany ®
tryb — m O
im

v | HD(1080i) Wybierz te opcje, aby podlaczy¢ aparat do telewizora wysokiej

rozdzielczosci, zgodnego ze standardem 1080i.

SD Wybierz te opcje, aby podiaczy¢ aparat do telewizora nie
obstugujacego sygnatu HD(1080i).

¢ Nie mozna ogladaé filméw w formacie sygnatu [HD(1080i)]. Nastaw [COMPONENT] na [SD]
gdy ogladasz filmy.

¢ Podczas ogladania obrazéw z teczki podrecznej w formacie sygnatu [HD(1080i)], opcja
[COMPONENT] zostaje automatycznie nastawiona na [SD] (tylko DSC-T700).
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WyjsScie wideo

Nastawia wyjscie sygnatu wideo zgodnie z systemem TV kolorowej uzywanym przez
podiaczony sprzet wideo. Systemy TV kolorowej réznia si¢ zaleznie od kraju i regionu.
Jezeli cheesz ogladaé obrazy na ekranie TV, sprawdz system kolorystyczny TV w kraju
lub regionie uzytkowania (str. 126).

1 [E — == (Nastaw.) — [Gtébwne nastawienia]
— [Id — [Wyjécie wideo] — [Jd — zadany ®
tryb — BI4

O
m

MENU

NTSC Nastawia wyjscie sygnatu wideo na tryb NTSC (np. dla USA,
Japonii).
PAL Nastawia wyjscie sygnatu wideo na tryb PAL (np. dla Europy).
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TYP TV

Nastawia format ekranu telewizora, ktory bedzie uzywany do odtwarzania.

1 [E — == (Nastaw.) — [Gtdwne nastawienia]
_.m_.rrYPT\/]am—»mdanytryba )

O
m

MENU

v |16:9 Wybiera te¢ opcje, aby odtwarzac zdjecia na panoramicznym
ekranie telewizora.
4:3 Wybiera te opcje, aby odtwarzac zdjgcia na ekranie telewizora
w formacie 4:3.
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Blokada hastem (tylko DSC-T700)

Mozesz nastawié hasto, aby zapobiec odtwarzaniu obrazéw z pamigci wewnetrzne;j.

1 [E — == (Nastaw.) — [Gtdwne nastawienia]
— [[J4 — [Blokada hastem] — [¢J4 )
i

MENU

Nastawienie blokady hastem

1 Pojawi sie ekran nastawienia hasta —
Wprowadz dowolny 4-cyfrowy numer — [OK]

N [ Kewi ][

||
)]
|l
=[]
]|

2 Pojawi sie ekran ponownego wprowadzenia
hasta — Wprowadz ponownie ten sam
4-cyfrowy numer — [OK] — [OK]

Jezeli podasz nieprawidlowy numer, pojawi si¢ okno
komunikatu. Dotknij okna komunikatu i wprowadz
ponownie prawidlowy numer.

Wprowadzanie hasta i odtwarzanie obrazéw

1 Pojawi sie ekran wprowadzania hasta — Wprowadz nastawiony
poprzednio numer hasta — [OK]

e Nie mozna nastawi hasta dla obrazéw na karcie ,,Memory Stick Duo”.
¢ Blokada hastem nie zostanie zwolniona nawet gdy wykonana zostanie inicjalizacja ustawien.

NN3IW/3NOH
alueynzg

“i"'Go robi¢ gdy zapomnisz hasta

Przycisk [»] 1 Najpierw wylacz zasilanie aparatu. Nastepnie
(Odtwarzanie) Dzwigniazoom  nacisnij przycisk ) (Odtwarzanie), jednoczesnie
: (W/T) przesuwajac dzwignie zoomu (W/T) na strong W.

2 Zasilanie jest teraz wiaczone i pojawi si¢ ekran
odblokowania hastem — dotknij [OK]

3 Wprowadz numer odblokowania hastem (str. 177)
— dotknij [OK] — [OK]
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Wspomaganie AF

Wspomaganie AF do$wietla obiekty w ciemnych miejscach, aby utatwi¢ ogniskowanie.
Wspomaganie AF emituje czerwone §wiatto w momencie wcisnigcia spustu migawki do
potowy, az do momentu nastawienia ostrosci, co ulatwia ogniskowanie. W tym czasie

pokazuje si¢ wskaznik dzoy.

1 (DI — &= (Nastaw.) — [Nastawienia nagryw]
— 4 — [Wspomaganie AF] — [{J4 — zadany

tryb — 4

()
(73

m

MENU

¢ | Auto Uzywa wspomagania AF.

Wyltacz Nie uzywa wspomagania AF.

e Ostros¢ zostaje ustawiona jezeli Swiatto wspomagania AF dociera do obiektu, nawet jesli nie jest

to jego Srodek.
¢ Nie mozna uzywac wspomagania AF gdy:
— [Ostros¢] jest nastawiony na tryb pétautomatyczny.

— W trybie Wyboru sceny wybrany zostat tryb ] (Pejzaz), tryb ) (Zmierzch), tryb

#: (Fajerwerki), lub tryb 4(Krotki czas migawki).
— [Ostona] jest ustawiony na [Wtacz].

¢ Gdy uzywane jest wspomaganie AF, normalna ramka pola AF zostanie wylaczona i nowa ramka
pola AF bedzie wyswietlona linia przerywang. AF priorytetowo traktuje obiekty znajdujace si¢

w poblizu §rodka ramki.

e Wspomaganie AF emituje bardzo jasne §wiatlo. Chociaz nie ma zagrozenia zdrowia, jednak nie

nalezy patrze¢ z bliska na emiter wspomagania AF.
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Linia siatki

1

2]
O,
n
Uzywajac linii siatki jako punktéw odniesienia, mozna z tatwoscia umiesci¢ obiekt =
W pozycji poziomej/pionowe;j. ®
o.
1 [MIIE — &= (Nastaw.) — [Nastawienia nagryw]
— [I4 — [Linia siatki] — [{Jd — zadany tryb ® p—
— Es e
m oW
N
9 c
MENU cD X
@
38
Wiacz Wyswietla linie siatki. Linie siatki nie zostajg nagrane. Q2 ol
v | Wylacz Nie wyswietla linii siatki. L
pr——

NN3IW/3NOH
alueynzg

I

S)epu|

72PL



Tryb AF

Wybiera tryb pracy autofokusa.

1 [MIE — &= (Nastaw.) — [Nastawienia nagryw]
— [BI4 — [Tryb AF] — [eY4 — zadany tryb — )
m O

MENU

¥ | Pojedynczy Automatycznie reguluje ostros¢, gdy spust migawki zostanie
wcisniety do potowy i przytrzymany. Tryb ten jest przydatny
do fotografowania obiektéw nieruchomych.

Monitor Automatycznie reguluje ostros¢, zanim spust migawki zostanie
wcisnigty do potowy i przytrzymany. Tryb ten skraca czas
potrzebny do nastawienia ostrosci.

¢ Energia akumulatora zostaje szybciej zuzyta w trybie [Monitor] niz w trybie [Pojedynczy].

¢ Nastawienie trybu AF jest niewazne, kiedy:
— Rozpoznanie sceny jest nastawione na inng opcje¢ niz [Wytacz].
— Funkcja wykrywania twarzy jest aktywna.

¢ Gdy [Ostrosé] jest nastawiony na tryb pétautomatyczny, opcja [Pojedynczy] zostanie wybrana
automatycznie.
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Zoom cyfrowy

Wybiera tryb zoomu cyfrowego. Aparat powigksza obraz uzywajac zoomu optycznego
(maksymalnie 4x). Gdy przekroczona jest skala zoomu, aparat stosuje inteligentny zoom
lub precyzyjny zoom cyfrowy.

1 [E — 2= (Nastaw.) — [Nastawienia nagryw]

— [I§ — [Zoom cyfrowy] — [J4 — zadany ®
tryb — I3 o
=

MENU

¥ | Inteligentny (sQ) | Powigksza obraz cyfrowo w zakresie nie powodujacym
znieksztalcenia obrazu, zaleznie od rozmiaru obrazu.

Precyzyjny (rQ) Powicksza wszystkie rozmiary zdjgé w skali catkowitej okoto
8x, wlaczajac zoom optyczny 4x. Wez jednak pod uwage, ze
jakos¢ obrazu pogorszy si¢, gdy wyjdziesz poza skale zoomu
optycznego.

Wylacz Nie uzywa zoomu cyfrowego.

¢ Funkcja zoomu cyfrowego nie dziala, gdy uzywana jest funkcja wykrywania twarzy lub gdy
nagrywane sg filmy.

¢ Inteligentny zoom nie jest dostepny, gdy rozmiar obrazu jest nastawiony na [10M], [3:2(8M)] lub
[16:9(TM)].

Catkowita skala zoomu przy uzyciu

inteligentnego zoomu (wtgczajgc zoom
optyczny 4x)

Dostepny wspodlczynnik zoomu rézni sig, zaleznie od rozmiaru obrazu.

Rozmiar Catkowita skala zoomu
SM Okoto 5,6x
3M Okoto 7,1x
VGA Okoto 22x
16:9(2M) Okoto 7,6x
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1

Autom. orient. .
O,
e . . 2
Gdy aparat zostanie obrécony, aby wykonaé portret (w pozycji pionowej), aparat =
zarejestruje zmiang pozycji i wyswietli obraz w pozycji portretu. o
o.
1 [MIIE — &= (Nastaw.) — [Nastawienia nagryw]
— [I3 — [Autom. orient.] — [Jd — zadany p—
tryb — m
o R
9 c
Qx
@Q
85
v | Wiacz Rejestruje obraz z zachowaniem prawidtowej orientacji. =3
Wyltacz Automatyczna orientacja nie jest uzywana. L
Uwagi |
T
e Po lewej i prawej stronie pionowo zorientowanych obrazéw wyswietlone beda czarne pasy. ©) w
e W zaleznosci od kata ustawienia aparatu podczas fotografowania, orientacja obrazu moze nie % E
zostaé prawidtowo zarejestrowana. = DxJ
¢ Nie mozna uzywac automatycznej orientacji, gdy wybrany zostat tryb @ (Podwodne) w trybie % >
Wyboru sceny. Zzo
e Czasami nie mozna wykona¢ automatycznej orientacji, gdy uzywany jest zasilacz sieciowy (brak c
w zestawie) 1 uniwersalny kabel potaczeniowy USB/AV/DC IN (brak w zestawie).
P
h‘ - " i /7 ' '
Q@ Obracanie obrazow po ich nagraniu —
>
o
e Jezeli orientacja obrazu jest nieprawidtowa, mozesz uzy¢ funkcji [Obro¢] na ekranie MENU, @
aby wyswietli¢ obraz w pozycji portretowe;j. 73
-
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Auto podglad

1

2]
O,
Wyswietla na ekranie zarejestrowany obraz przez okoto dwie sekundy natychmiast po (_D,_‘..
wykonaniu zdjgcia. @
8\

1 [OE — = (Nastaw.) — [Nastawienia nagryw] o
— [I3 — [Auto podglad] — [J4 — zadany p—
tryb — I3

ow

S N

® S

S x

85

v | Wiacz Automatyczny podglad jest uzywany. e o

Wyltacz Automatyczny podglad nie jest uzywany. L

pr——

sie

Q@ Bezzwioczne wykonanie nastepnego zdjecia

¢ Gdy wcisniesz spust migawki do potowy, wyswietlenie nagranego obrazu zniknie i mozesz
natychmiast zrobic nastgpne zdjgcie, nawet jesli automatyczny podglad jest nastawiony na
[Wtacz].
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Nastawienie zegara

Nastawia dat¢ i godzing.

1 [MIIE — &= (Nastaw.) — [Nastawienie zegara]
— [I4 — [Nastawienie zegara] — [{J4

2 Zadany format wyswietlenia daty —» -
dotknij kazdej pozycji i nastaw jej wartos¢
numeryczng — [OK]

()
(73

m

MENU

Pélnoc jest oznaczona jako 12:00 AM, a potudnie jako 12:00 PM.

e Ten aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjecia. Uzywajac programu ,,PMB”
znajdujacego si¢ na CD-ROM (w zestawie) mozna drukowacé lub zapisywac zdjecia ze wstawiong

data.
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Language Setting

Wybiera jezyk uzywany dla opcji menu, ostrzezeni i komunikatow.

1 [OIIE — &= (Nastaw.) — [Language Setting] — .
(OK 4 [Language Setting] — [J4 — zadany
tryp — [eT4

] ( 10se4] sidg ]
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Rozm. Obrazu

Rozmiar obrazu determinuje rozmiar pliku obrazu, ktory zostaje nagrany gdy robisz
zdjecie.

Im wigkszy rozmiar obrazu, tym wigcej szczegéléw bedzie zawierat obraz wydrukowany
na papierze duzego formatu. Im mniejszy rozmiar obrazu, tym wigcej obrazOw mozna
nagra¢. Wybierz rozmiar obrazu, ktdry jest odpowiedni dla sposobu, w jaki obrazy beda
wykorzystywane.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb
fotografowania.

2 [ — @, (Rozm. Obrazu) — zadany tryb —

Podczas fotografowania

Rozmiar obrazu Sposéb wykorzystania Ekran LCD
v | (=, 10M Dla drukéw w maksymalnym
(3648x2736) rozmiarze A3+
=, 5M Dla drukéw w maksymalnym
(2592x1944) rozmiarze A4
%, 3m Dla drukéw w maksymalnym
(2048x1536) rozmiarze L/2L
(¥2, VGA Dla zalacznikéw e-mail S i
(640x480) Obrazy sa wySwietlane
w formacie 4:3 lub 3:2.
(P, 3:2 (8M) Format 3:2, dla drukéw zdjeé
(3648x2432) i pocztowek

Mo+ 16:9 (7TM) | Do ogladania na ekranie TV
(3648x2056) wysokiej rozdzielczosci.

™, 16:9 (2M)

(1920%x1080) i RS
Obrazy wypelnig caty

ekran.

e Gdy drukujesz zdjgcia wykonane w formacie 16:9, obie krawedzie moga zostaé obciete.

|0$8.} sIdg 1

{

iloesado
alueynzsg

il

NN3IW/3NOH
alueynzg

79PL



W trybie tatwego fotografowania

<« | Duzy

Fotografuje w rozmiarze [10M].

Maty

Fotografuje w rozmiarze [3M].

Podczas nagrywania filmow

Im wigkszy rozmiar obrazu, tym wyzsza jako$¢ obrazu. Im wigcej klatek na sekunde, tym
bardziej ptynne jest odtwarzanie.

Rozmiar obrazu filmu Klatki/sekunde Sposéb wykorzystania

i 640(Wys.jako$é) | Okoto 30
(640x480)

Do ogladania na ekranie TV (wysoka
jakos¢ obrazu)

stp 640(Standard) Okoto 17
(640x480)

Do ogladania na ekranie TV
(standardowa jakos¢ obrazu)

K320 320 (320x240) Okoto 8

Do wystania jako zalacznik e-mail

e W pamigci wewnetrznej nie mozna nagrywac filméw o rozmiarze nastawionym na
[640(Wys.jakosc)] (tylko DSC-T77).

e Gdy uzywasz karty ,,Memory Stick Duo”, filmy o rozmiarze nastawionym na [640(Wys.jakos¢)]
moga zostac nagrane tylko na karte ,,Memory Stick PRO Duo”.

e Ten aparat nie obstuguje nagran ani odtwarzania HD dla filméw.

QO Jakosci zdjecia” i ,rozmiarze zdjecia”

Cyfrowy obraz powstaje jako zbiér matych punktéw zwanych pikselami.

Jezeli zawiera duza ilos¢ pikseli, obraz staje si¢ duzy, wykorzystuje wiecej pamieci
ijest wySwietlany ze wszystkimi szczegdtami. ,,Rozmiar obrazu” jest ukazany za
pomoca liczby pikseli. Nawet jesli na ekranie aparatu nie wida¢ réznicy,
szczegotowosé jak i czas przetwarzania danych r6znig si¢, gdy obraz jest drukowany
lub zostaje wyswietlony na ekranie komputera.

Opis zwiazku pikseli z rozmiarem obrazu

$: Piksele

@

— 087 —

3648
®

| — 640——

L —— 9€/¢

@® Rozmiar zdjgcia: 10M

3648 pikseli x 2736 pikseli = 9 980 928 pikseli
® Rozmiar zdjecia: VGA

640 pikseli x 480 pikseli = 307 200 pikseli

Mato pikseli
(Gorsza jako$¢ obrazu, ale maly rozmiar pliku)

Duzo pikseli
(Dobra jakos¢ obrazu i duzy rozmiar pliku)
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Rozpoznanie sceny

Aparat automatycznie wykrywa warunki fotografowania i wykonuje zdjecie.

/& (&)——— lkona aktualnego nastawienia

| |kona rozpoznania sceny

Aparat rozpoznaje nastepujace rodzaje scen. Gdy aparat zidentyfikuje optymalna
sceng, wyswietli odpowiadajaca jej ikone.

D (Zmierzch), & (Portret-zmierzch), § (Zmierzch z uzyciem statywu),
(Oswietlenie tylne), & (Portret z o§wietleniem tylnym), [d] (Pejzaz),
W (Makro), &9 (Portret)

Jezeli aparat nie rozpoznaje sceny, obraz zostanie nagrany z takimi samymi
nastawieniami, jak przy rozpoznaniu sceny ustawionym na [Wylacz].

1 Opusc ostone obiektywu, aby przetaczy¢ natryb B
fotografowania. ®

2 (Tryb NAGR) — (Auto regulacja) —
lub [T3

3 [[EN — (Rozpoznanie sceny) — zadany
tryb — (14

Funkcja rozpoznania sceny nie jest uzywana.

B (Wytacz)

v (Auto)

Gdy aparat zidentyfikuje sceng, przelaczy si¢ na optymalne
nastawienia i zrobi zdjecie.

Gdy aparat zidentyfikuje scene, przetaczy si¢ na optymalne
nastawienia i zrobi zdjecie.

Ponadto, gdy aparat rozpoznaje ) (Zmierzch), & (Portret-
zmierzch), § (Zmierzch z uzyciem statywu), B (Oswietlenie
tylne) lub & (Portret z o§wietleniem tylnym), automatycznie
wykonuje kolejne zdjecie.

Gdy aparat rozpozna &2 (Portret), zastosuje funkcje redukcji
zamknietych oczu.

(Zaawansowany)

Ciag dalszy |
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* Rozpoznanie sceny nie dziata w nastepujacych sytuacjach.

— Fotografowanie z aktywnym trybem makro/ogniskowania z bliska
— Fotografowanie w trybie serii
— Gdy uzywany jest zoom cyfrowy

¢ Dostepne nastawienia lampy btyskowej to 4w (Lampa blysk auto) i ® (Lampa btysk
wylaczona).

¢ Gdy funkcja wykrywania twarzy jest nastawiona na [Po dotknigciu], nastawieniem domyslnym
dla wykrywania twarzy jest [Auto], jezeli przed dotknigciem ekranu rozpoznanie sceny jest
nastawione na inng opcj¢ niz [Wytacz].

e Sceny £ (Zmierzch z uzyciem statywu) czasami nie mogg zosta¢ rozpoznane w warunkach,

w ktoérych wibracje sa przenoszone na aparat pomimo umieszczenia go na statywie.

e W niektérych sytuacjach rozpoznanie sceny jako §2 (Zmierz z uzyciem statywu) powoduje
wystgpienie dtugiego czasu otwarcia migawki. Trzymaj aparat nieruchomo podczas
fotografowania.

¢ Ikona rozpoznania sceny pojawi si¢ niezaleznie od nastawien g (wyswietlenie ekranu).

e W niektérych warunkach te sceny moga nie zosta¢ rozpoznane.

¢ Funkcja redukcji zamknigtych oczu nie dziata, gdy funkcja rozpoznania sceny jest nastawiona na
[Auto].

’i"Go to jest funkcja redukeiji zamknietych oczu?

Gdy rozpoznanie sceny jest nastawione na [Zaawansowany], a obiekt zamknie oczy
podczas fotografowania, funkcja ta powoduje, ze aparat natychmiast automatycznie
wykona nastepne zdjecie, na ktérym obiekt ma otwarte oczy. Nastepnie aparat
automatycznie wybierze i wyswietli obraz, na ktérym obiekt ma otwarte oczy.

Gdy dziata funkcja redukcji zamknietych oczu, ale aparat nagrat tylko obrazy, na
ktérych obiekt ma zamknigte oczy, na ekranie LCD pojawi si¢ komunikat ,,Wykryto
zamknigte oczy”.

Gdy rozpoznanie sceny jest nastawione na [Auto], funkcja redukcji zamknigtych
oczu nie dziata, ale na ekranie LCD pojawi si¢ komunikat ,, Wykryto zamkniete
oczy” gdy nagrany zostanie obraz, na ktérym obiekt ma zamkniete oczy.
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Btysk (Latwe fotografowanie)

Wybiera nastawienie lampy blyskowej z m w trybie tatwego fotografowania.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb

fotografowania. ®
2 'mm (Tryb NAGR) — EASY (Latwe
fotografowanie) — [ -
3 [ — [Btysk] — zadany tryb — [I3

B

4o

Yuno

DISP

¥ | Auto Lampa blyska jezeli jest niewystarczajace swiatto lub obiekt
jest oswietlony od tytu.

Wylacz Lampa blyskowa nie jest uzywana.
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Wykrywanie twarzy

Wybiera uzywanie lub nieuzywanie funkcji wykrywania twarzy, rGwniez wybiera
priorytetowy obiekt dla nastawiania ostrosci gdy ta funkcja jest uzywana.
Wykrywa twarze fotografowanych osob i automatycznie nastawia ostros¢, btysk,
ekspozycje, balans bieli i redukcje¢ czerwonych oczu.

A

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ natryb e

fotografowania.

2 [IEM] — & (Wykrywanie twarzy) — zadany

tryb — I3

lkona wykrywania twarzy

Ramka wykrywania twarzy (Pomaranczowa)

Ramka wykrywania twarzy (Biata)

(23

'S! (Po dotknieciu)

Wykrywa twarz, gdy fragment z twarzg zostanie dotknigty na
ekranie.

v |21 (Auto)

Wybiera twarz, na ktérej aparat automatycznie nastawia
ostrosé.

o2l (Priorytet
dziecka)

Wykrywa i fotografuje z priorytetem dla twarzy dziecka.

[3)s (Priorytet
dorostego)

Wykrywa i fotografuje z priorytetem dla twarzy dorostego.

¢ Nie mozna wybraé wykrywania twarzy w trybie EASY (Latwe fotografowanie) lub w trybie filmu.
e W trybie % (Autoprogram) domys$lnym nastawieniem dla funkcji wykrywania twarzy jest

[Po dotknigciu].

¢ Funkcja wykrywania twarzy nie dziata, gdy uzywany jest zoom cyfrowy.

e Maksymalnie 8 twarzy moze zosta¢ wykryte. Tym niemniej, najwyzej 4 twarze obiektéw moga
zosta¢ wykryte gdy w trybie Wyboru sceny wybrany zostat tryb &2 (Migkkie ujecie).

e Zaréwno dorosli, jak i dzieci moga nie zostac¢ prawidlowo rozpoznani, zaleznie od warunkow.

¢ Podczas wykonywania zdjecia z uSmiechem funkcja [Wykrywanie twarzy] zostaje automatycznie
nastawiona na [Auto], nawet jesli jest nastawiona na [Po dotknigciu].

’i"V\/ybieranie priorytetowego obiektu

¢ Dotknij obiektu, aby wybra¢ go natychmiast jako priorytetowy, niezaleznie od nastawienia
pierwszenstwa wykrywania twarzy.

e Wykrywajac wiele twarzy, aparat decyduje, ktora z nich jest gtéwnym obiektem i ogniskuje
z priorytetem na tym obiekcie. Ramka wykrywania twarzy dla gldownego obiektu jest

pomaranczowa.

¢ Gdy wcisniesz do polowy spust migawki, ramki wykrywania twarzy obiektow
zogniskowanych stajg si¢ zielone.

Ciag dalszy |
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QV\/ arunki, w ktérych wykrywanie twarzy jest tatwiejsze

e Stosuj o$wietlenie na odpowiednim poziomie.

e Upewnij si¢, czy twarze obiektow nie s zakryte
kapeluszami, maskami, okularami stonecznymi itp.

* Upewnij si¢, Ze obiekty patrza w strong aparatu.
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Czutos$¢é wykryw. usmiechu

Nastawia czulo$¢ wykrywania u$Smiechu dla funkcji zdjecia z uSmiechem.

1 Opu$c¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ natryb B
fotografowania. ®

2 (Tryb NAGR) — (Auto regulacja) —
% lub [T

3 [N — & (Czuto$¢ wykryw. usmiechu) —
zadany tryb — [J4

@ (Niski) Wykrywa duzy usmiech.
v | @ (Sredni) Wykrywa normalny usmiech.
@ (Wysoki) Wykrywa nawet lekki uSmiech.

e Usmiechy moga nie zosta¢ prawidtowo wykryte, zaleznie od warunkéw.
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Tryb NAGR

Jako tryb fotografowania mozesz wybrac tryb normalny (pojedynczy obraz), seri¢ lub

stopniowanie ekspozycji.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb

fotografowania. o
2 [ — [ (Tryb NAGR) — zadany tryb — 5

£

(ll) (Normalny)

Nagrywa pojedynczy obraz.

(Seria)

Po nacisnigciu i przytrzymaniu spustu migawki nagrywa do
100 obrazéw w sposob ciagly.

Tryb serii nie jest dostepny w trybie EASY (Latwe fotografowanie)
lub w trybie filmu.

Lampa blyskowa jest ustawiona na & (Lampa btysk wytaczona).
Podczas nagrywania przy uzyciu samowyzwalacza, nagrana zostaje
seria maksimum pigciu obrazow.

Interwal nagrywania wynosi okoto 0,62 sekundy. Interwat
nagrywania moze by¢ dtuzszy, zaleznie od nastawienia rozmiaru
obrazu.

Gdy moc akumulatora jest mata lub gdy pami¢¢ wewnetrzna lub
karta ,,Memory Stick Duo” jest pelna, seria zatrzymuje si¢.
Ogniskowa, balans bieli i ekspozycja zostajg nastawione dla
pierwszego zdjecia i te nastawienia sg uzywane rowniez dla
nastepnych zdjec.

Ciag dalszy |
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BRK+0.3EV
BRK+0.7EV
BRK+1.0EV

Nagrywa seri¢ trzech zdjec z automatycznym przesunigciem
wartosci ekspozycji (stopniowanie ekspozycji). Gdy nie mozna
okresli¢ prawidlowej ekspozycji, nalezy fotografowac w trybie
stopniowania ekspozycji, zmieniajac warto$¢ ekspozycji.
Nastgpnie mozna wybra¢ obraz o najlepszym naswietleniu.
Im wigksza warto$¢ kroku stopniowania, tym wigksze
przesunigcie wartosci ekspozycji.

e Tryb stopniowania ekspozycji nie jest dostgpny w trybie (Auto
regulacja), EASY (Latwe fotografowanie) lub w trybie filmu.

e Lampa blyskowa jest ustawiona na & (Lampa btysk wylaczona).

* Ogniskowa i balans bieli zostaja nastawione dla pierwszego obrazu
i nastawienia te sg uzyte takze dla innych obrazéw.

¢ Gdy recznie nastawiasz ekspozycje, zmiana ekspozycji nastgpuje na
podstawie nastawionej jasnosci.

¢ Interwal nagrywania jest taki sam, jak w trybie serii, ale zwalnia
zaleznie od warunkoéw fotografowania.

¢ Jezeli obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny, fotografowanie przy
wybranej wartosci kroku stopniowania bracketingu moze nie by¢
mozliwe.
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EV

Mozesz recznie wyregulowac ekspozycje, w krokach 1/3 EV w zakresie od -2,0 EV do
+2,0 EV.

Szczegbdtowe informacje o nastawieniu EV w trybie h (Autoprogram), zobacz str. 35.

1 Opu$c¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ natryb B
fotografowania. ®

(23

2 [EM — 0ev (EV) — zadany tryb — [I4 ™

¢ [EV] nie jest dostgpne w trybie EASY (Latwe fotografowanie).
e Jezeli obiekt jest fotografowany w bardzo jasnym lub bardzo ciemnym otoczeniu, lub gdy
uzywasz lampy btyskowej, korekcja naswietlenia moze nie by¢ skuteczna.
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Tryb pomiaru (Film)

Wybiera tryb pomiaru, okreslajacy t¢ czg$¢ obiektu, na ktérej dokonany zostanie pomiar

wyznaczajacy ekspozycje.

Szczegbdtowe informacje o trybach pomiaru w trybie h (Autoprogram), zobacz str. 33.

1 Opu$c¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ natryb B

fotografowania. ®
2 tm (Tryb NAGR) — #H (Film) — (I3

3 [ — A (Tryb pomiaru) — zadany tryb —

(W73

Ty Yuro

o

(Wielopunktowy)

Dzieli na wiele obszaréw i dokonuje pomiaréw kazdego
z nich. Aparat wyznacza zréwnowazone parametry ekspozycji
(pomiar wielopunktowy).

[®] (Centrainy)

Mierzy centralng czg$¢ obrazu i wyznacza ekspozycje
w oparciu o jasnos¢ obiektu w tym miejscu (pomiar centralnie

wazony).
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Ostrosc¢ (Film)

Mozna zmieni¢ sposéb ogniskowania. Gdy w trybie Autofokus trudno jest osiagnaé
prawidlowe ogniskowanie, nalezy uzy¢ menu.

Szczegbdtowe informacje o metodach ogniskowania w trybie h (Autoprogram), zobacz

str. 31.

1 Opu$c¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ natryb B

fotografowania. ®
2 ‘tm (Tryb NAGR) — HH (Film) — I3

3 [IE — [ (Ostros¢) — zadany tryb — [

®
(W

Ty Yuro

il

(nieograniczona
odlegtos¢)

« | [ (Multi AF) Automatycznie ustawia ostros¢ na obiekcie we wszystkich
zakresach ramki pola AF.
Tryb ten jest przydatny, gdy obiekt nie znajduje si¢ w srodku
ramki.
oo Nastawia ostro$¢ na nieskonczonosé.

e Uzyj tego nastawienia, aby zogniskowac na wszystkich obiektach
wewnatrz ramki.

e Ten tryb jest przydatny, gdy wielokrotnie fotografujesz obiekt z tej
samej odlegtosci.

e Uzyj opcji ,,Pétautomatyczny”, gdy trudne jest uzyskanie nalezytej
ostrosci przy automatycznym ogniskowaniu, na przyktad gdy
fotografujesz obiekt przez sie¢ lub szybe.
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Balans bieli

Reguluje odcienie koloru zaleznie od warunkéw oswietlenia. Uzyj tej funkcji, gdy kolory
na obrazie wygladaja nienaturalnie.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb

fotografowania.

2 [ — A% (Balans bieli) — zadany tryb —

< | A% (Auto)

Automatycznie reguluje balans bieli tak, aby kolory byty
naturalne.

|0$8.} sIdg 1
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s (Swiatto
dzienne)

Korekcja dla pleneru w pogodny dzief,
widokow w p6zne popotudnie, scen
nocnych, neonéw, fajerwerkow itp.

& (Pochmurnie)

Korekcja dla zachmurzonego nieba lub
miejsca w cieniu.

2 (Swiatto
Swietléwki 1)
. (Swiatto
Swietléwki 2)
s (Swiatto
Swietlowki 3)

[Swiatto swietlowki 1]: Korekcja dla bialego
Swiatla jarzeniowego.

[Swiatto swietlowki 2]: Korekcja dla
naturalnie biatego §wiatla jarzeniowego.
[Swiatto swietlowki 3]: Korekcja dla bialego
Swiatla jarzeniowego typu dziennego.

=0< (Zarowe)

Korekcja dla o§wietlenia lampg zarowa lub
mocnego o§wietlenia, na przyktad w studiu
fotograficznym.

#"® (Blysk)

Korekcja dla lampy btyskowe;.

¢ Nie mozna wybra¢ [Balans bieli] w trybie (Auto regulacja), EASY (Latwe fotografowanie).

e Podczas nagrywania filmow nie mozna wybraé [Btysk] w [Balans bieli].

¢ Gdy w trybie wyboru sceny zostat tryb @ (Podwodne), mozna uzywac [Podwodny balans bieli]
(str. 94) zamiast [Balans bieli].

e Jezeli wystgpuje migotanie §wiatla jarzeniowego, funkcja balansu bieli moze nie dziata¢
whasciwie, nawet po wybraniu [Swiatto swietlowki 1], [Swiatto swietlowki 2] lub [Swiatto

Swietlowki 3].

e Podczas fotografowania z lampa btyskowa w trybie innym niz [Blysk], [Balans bieli] zostanie

nastawiony na [Auto].
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Q@ Efekty warunkdw oswietlenia

Na to, jak jest widoczny kolor obiektu maja wplyw warunki oswietlenia.
Odcienie koloru sa regulowane automatycznie w trybie automatycznej regulacji, ale
mozesz recznie wyregulowa¢ odcienie koloru, uzywajac funkcji balansu bieli.

-
2

Pogoda/ Swiatto dzienne Pochmurnie Swiatto Swiatlo zarowe
oswietlenie jarzeniowe

Charakterystyka Biate Sinawe Zabarwione na Czerwonawe
Swiatta (standardowe)
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Podwodny balans bieli

Reguluje tonacj¢ barwng w trybie @ (Podwodne).

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb
fotografowania.

2 (Tryb NAGR) — (Wybér sceny) — @it
(Podwodne) — [J4

3 [ — @ (Podwodny balans bieli) — zadany

tryb — I3

®

Yuro

DISP

BN G

¥ | & (Auto) Aparat automatycznie reguluje podwodna tonacj¢ barwna
tak, aby kolory byly naturalne.

@& (Podwodny 1) | Dostosowuje do podwodnych warunkéw, w ktérych
wystepuje mocny biekit.

@& (Podwodny 2) | Dostosowuje do podwodnych warunkéw, w ktérych
wystepuje mocna zielen.

4We (Btysk) Dostosowuje do uzywania lampy btyskowej pod woda.

e Zaleznie od koloru wody, funkcja podwodnego balansu bieli moze nie dziata¢ wtasciwie, nawet
po wybraniu [Podwodny 1] lub [Podwodny 2].

¢ Podczas fotografowania z lampa blyskowa w trybie innym niz [Btysk], [Podwodny balans bieli]
zostanie nastawiony na [Auto].
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Moc btysku

Reguluje moc btysku lampy btyskowe;j.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb
fotografowania.

2 (Tryb NAGR) — [l (Autoprogram) — I3

3 [EM] — % (Moc btysku) — zadany tryb —

£ B

1SO
AUTO Oev DISP

$— () Zmniejsza moc btysku.
v iSTD

(Standardowe)

44 (+) Zwicksza moc blysku.

e W niektorych wypadkach efekt nie pojawi si¢, gdy fotografowany obiekt jest zbyt jasny lub zbyt
ciemny.
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Redukcja zamknietych oczu

Obrazy os6b, ktére nie maja zamknietych oczu moga zosta¢ automatycznie wybrane
i zapisane, gdy w trybie wyboru sceny Wybrany bedzie tryb & (Miekkie ujecie).

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ natryb
fotografowania. ®

2 (Tryb NAGR) — &9 (Miekkie ujecie) — (OK]

3 [EM — &, (Redukcja zamknietych oczu) —
zadany tryb — [J4

v (Auto) Gdy funkcja wykrywania twarzy jest aktywna, aparat
przelaczy si¢ na optymalne ustawienia jesli wykryje, ze oczy
obiektu sg zamknigte i automatycznie wybierze obraz, na
ktérym obiekt ma otwarte oczy.

=4
=
=
=3

(Wytacz) Funkcja redukcji zamknigtych oczu nie jest uzywana.

OFF

e Redukcja zamknigtych oczu nie dziala w nastgpujacych sytuacjach.
— Gdy uzywana jest lampa btyskowa
— Podczas fotografowania w trybie serii lub bracketingu
— Gdy nie dziata funkcja wykrywania twarzy

e W niektorych warunkach funkcja redukcji zamknigtych oczu nie dziata.

¢ Gdy redukcja zamknietych oczu jest nastawiona na [Auto] i nagrane zostaty tylko obrazy, na
ktorych obiekt ma zamknigte oczy, na ekranie LCD pojawi si¢ komunikat ,, Wykryto zamknigte
oczy”. Fotografuj ponownie, jesli to konieczne.
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Reduk czerw oczu

Przed zrobieniem zdjecia lampa blyska dwa lub wigcej razy, aby zredukowa¢ zjawisko
czerwonych oczu, wystepujace gdy uzywana jest lampa btyskowa.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb
fotografowania.

2 [ — '@ (Reduk czerw oczu) — zadany tryb
mad OK|

v | '@ (Auto) Gdy dziata funkcja wykrywania twarzy, lampa btyska
automatycznie, aby zredukowac zjawisko czerwonych oczu.

@, (Wiacz) Lampa zawsze btyska, aby zredukowac zjawisko czerwonych
oczu.

|0$8.} sIdg 1
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@ (Wytacz) Nie stosuje redukcji czerwonych oczu.

¢ Nie mozna wybraé [Reduk czerw oczu] w trybie EASY (Latwe fotografowanie) lub w trybie filmu.

e Aby uniknaé¢ rozmazania obrazu, trzymaj aparat nieruchomo, az do chwili zwolnienia spustu
migawki. Nastepuje to zwykle po sekundzie od naci$nigcia spustu migawki. Nie pozwol takze
obiektowi na poruszenie si¢ w tym czasie.

¢ Redukcja czerwonych oczu moze nie przynies¢ pozadanych efektow. Zalezy to od
indywidualnych réznic i warunkow, na przyktad od odlegtosci fotografowanej osoby lub od tego,
czy nie patrzyla na przedblysk.

e Jezeli funkcja wykrywania twarzy nie jest uzywana, redukcja czerwonych oczu nie dziata nawet
jesli wybrano [Auto].

Ciag dalszy |
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“Q"Go powoduje zjawisko czerwonych oczu?

Zrenice sa rozszerzone w ciemnym otoczeniu. Swiatto lampy btyskowej odbija sie
w naczyniach krwionosnych dna oka (siatkowki), powodujac zjawisko ,,czerwonych
oczu”.

Aparat Oko
Siatkowka

Inne sposoby redukcji czerwonych oczu

e Wybierz tryb o (Duza czulos¢) w menu Wybor sceny. (Lampa btyskowa wytaczy sie
automatycznie.)

¢ Gdy oczy fotografowanej osoby wyjda czerwone, popraw obraz uzywajac [Retusz] w menu
podgladu lub za pomoca dostarczonego programu ,,PMB”.
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DRO

Aparat analizuje fotografowang scen¢ i automatycznie koryguje jasno$¢ oraz kontrast,
aby podnie$¢ jakos¢ obrazu.

DRO jest akronimem ,,Dynamic Range Optimizer”, funkcji ktéra automatycznie
optymalizuje zr6znicowanie jasnych i ciemnych fragmentéw obrazu.

1 Opu$c¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ natryb B
fotografowania. ®

2 (Tryb NAGR) — [l (Autoprogram) — I3

3 A — X (DRO standard) — zadany tryb —
0K

£ B

1SO
AUTO Oev DISP

O} (Wylacz) Bez regulacji.

< |5 (DRO Aparat automatycznie reguluje jasnos¢ i kontrast catej sceny.
standard)

@, (DRO plus) | Aparat automatycznie reguluje jasnosc i kontrast obrazu
fragment po fragmencie.

e W niektérych warunkach fotografowania otrzymanie efektu korekcji moze nie by¢ mozliwe.
¢ Gdy nastawiona jest opcja [DRO plus], pamigtaj o ponizszych warunkach.
— Przetwarzanie obrazu wymaga czasu.
— Jako warto$¢ ISO mozna wybrac tylko [AUTO] lub liczby od [80] do [400].
— Gdy wybrany jest tryb serii lub stopniowania ekspozycji, opcja [DRO plus] zostanie anulowana
i zamiast niej bedzie nastawiona opcja [DRO standard].
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Tryb koloru

Mozna zmienic jasnos$¢ obrazu towarzyszaca efektom.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetgczy¢ na tryb
fotografowania.

2 [ — [+ (Tryb koloru) — zadany tryb —
OK| BB

¢ |t} (Norma) Nastawia standardowy kolor dla obrazu.

[vt (Intensywny) | Nastawia obraz na jasne i nasycone kolory.

[t (Sepia) Nastawia obraz na kolor sepii.
av (Czarno- Nastawia obraz na czarno-bialy.
biate)

e Nie mozna wybraé [Tryb koloru] w trybie (Auto regulacja), w trybie Wyboru sceny lub
w EASY (Latwe fotografowanie).
¢ Podczas nagrywania filméw mozna wybrac¢ tylko [Normal], [Sepia] lub [Czarno-biate].

w ( 10s8.} sidg 1
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SteadyShot

Wybiera tryb zapobiegania rozmazaniu.

1 Opusc¢ ostone obiektywu, aby przetaczy¢ na tryb fotografowania.

2 [IEM — y (SteadyShot) — zadany tryb —

am

Yun

1SO
AUTO Oev DISP

B B

¥ |y (Nagryw)

Wiacza funkcje¢ zapobiegania rozmazaniu, gdy spust migawki

zostaje wcisnigty do potowy.

|0$8.} sIdg 1
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e (Ciggty)

Zawsze wlacza funkcje zapobiegania rozmazaniu. Mozna
ustabilizowaé obraz, nawet przyblizajac oddalony obiekt.

o (Wytgcz)

Nie uzywa trybu stabilizatora obrazu.

e W trybie (Auto regulacja), EASY (Latwe fotografowanie) lub w trybie §{ (Kulinaria), funkcja

[SteadyShot] jest nastawiona na [Nagryw].
¢ Dla filméw mozna nastawi¢ tylko [Ciagty] lub [Wylacz]. Nastawieniem domyslnym jest [Ciagly].
¢ Energia akumulatora zostaje szybciej zuzyta w trybie [Ciagty] niz w trybie [Nagryw].

Ciag dalszy |
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Q@ Jak unikng¢ rozmazania

W trakcie wykonywania zdjecia aparat poruszyt si¢ przypadkowo. S3 to tzw.
,Drgania aparatu”. Natomiast jezeli obiekt poruszyt si¢ w trakcie wykonywania

zdjecia, jest to tzw. ,,rozmazanie obiektu”.

Drgania aparatu

Przyczyna:

Poruszyty sie rece lub ciato gdy fotografujacy
trzymat aparat i nacisnat spust migawki, caty
ekran jest rozmazany.

Rozmazanie obiektu

Przyczyna:

Aparat jest nieruchomy, ale obiekt poruszyt
si¢ podczas naswietlania, przez co po
naci$nigciu spustu migawki obraz obiektu
jest rozmazany.

¢ Funkcja stabilizatora obrazu jest wlaczona w domyslnych ustawieniach fabrycznych, przez co

Co mozna zrobié, aby zredukowaé

rozmazanie:

e Uzyj statywu lub umies¢ aparat na ptaskiej
powierzchni, aby utrzymywac go
nieruchomo.

e Zréb zdjecie przy uzyciu samowyzwalacza
z dwusekundowym opdznieniem i po
nacisnigciu spustu migawki przycisnij do
ciata ramiona, aby unieruchomic aparat.

Co mozna zrobié, aby zredukowaé

rozmazanie:

e Wybierz tryb ifo (Duza czutos¢) w menu
Wybdr sceny.

e Wybierz wicksza czutos¢ ISO, aby czas
otwarcia migawki byl krétszy i nacisnij
spust migawki zanim obiekt si¢ poruszy.

drgania aparatu zostaja zredukowane automatycznie. Nie jest to jednak efektywne

w wypadku rozmazania obiektu.

¢ Ponadto drgania aparatu i rozmazanie obiektu czesto wystepuja przy stabym oswietleniu lub

przy dtugim czasie otwarcia migawki, na przyktad w trybie @? (Portret-zmierzch) lub
J (Zmierzch). W takim wypadku nalezy pamigtac o powyzszych wskazéwkach podczas

fotografowania.
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Lista dat

W tej funkcji wybierana jest data do odtworzenia przy uzyciu widoku dat.
Krok 2 jest niepotrzebny, jezeli [Widok daty] jest juz nastawiony.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [[EM] — = (Tryb ogladania) — Ey (Widok

daty) — (I3

3 A — E (Lista dat) — [J4

4 Wybierz z kalendarza date, ktérg chcesz
wyswietlic.

HOME

]

= |

i
e )
B aBl o %
C ]

2008

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy jest uzywana pamig¢ wewnetrzna (tylko DSC-T77).
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Lista wydarzen

W tej funkcji wybierana jest grupa wydarzenia do odtworzenia przy uzyciu widoku
wydarzenia.

Mozesz wprowadzi¢ Zadang nazwe wydarzenia dla kazdej grupy, uzywajac programu
»PMB” (w zestawie). Szczegélowe informacje o wprowadzaniu nazwy wydarzenia,
zobacz ,,PMB Guide”.

Krok 2 jest niepotrzebny, jezeli [Widok wydarzenia] jest juz nastawiony.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania. B3
2 [N — & (Tryb ogladania) — [, (Widok ?
wydarzenia) — [oJ4
3 A — & (Lista wydarzer) — [J4
4 Wybierz grupe wydarzenia, ktérg chcesz x
wyswietlic. [ & s ppyern || 2
™ :

Nazwa wydarzenia

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy jest uzywana pamig¢ wewnetrzna (tylko DSC-T77).
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Wybierz katalog

Gdy utworzonych jest wiele katalogow, ta funkcja wybiera katalog zawierajacy obraz,
ktory cheesz odtworzy€.
Krok 2 jest niepotrzebny, jezeli [Widok katalogu] jest juz nastawiony.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [[[{] — & (Tryb ogladania) — Eg (Widok
katalogu) — [J4

Es\g]lﬁ

3 MM — E3 (Wybierz katalog) — [J4 —
wybierz katalog za pomocg (4 |/[v] — [OK]

¢ Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy jest uzywana pamie¢ wewnetrzna (tylko DSC-T77).

"Q"Ogladanie obrazéw z wielu katalogéw

e Gdy utworzonych jest wiele katalogéw i wyswietlany jest pierwszy lub ostatni obraz
w katalogu, pojawia si¢ nastgpujace wskazniki.
41: Przechodzi do poprzedniego katalogu
[®X: Przechodzi do nast¢pnego katalogu
PMN: Przechodzi do poprzednich lub nastgpnych katalogéw
Dotknij B>1/I, aby przejs¢ do nastgpnego lub poprzedniego katalogu.
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Tryb ogladania

Umozliwia wybor formatu wySwietlenia do ogladania wielu obrazéw jednoczes$nie.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [[EM] — & (Tryb ogladania) — zadany tryb
— [

2

(Widok daty)

Wyswietla obrazy wedlug daty.
Dotknij £ (Lista dat), aby wybraé
okreslong date na wyswietleniu
kalendarza.

2 (Widok

wydarzenia)

Analizuje zdje¢cia z dang data i ich
czestotliwosé, automatycznie
organizuje grupy obrazéw i je
wyswietla.

Dotknij & (Lista wydarzen), aby
wybra¢ grupe wydarzenia i j3
obejrzec.

@ (Ulubione)

Wyswietla zdjecia zarejestrowane
jako Ulubione. Dotknij liczby
Ulubionych, ktére chcesz
wyswietli€.

Ulubione
(.= .=
i ‘ L

|0$8.} sIdg 1
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(Widok
atalogu)

&

X

Obrazy sa wyswietlane wedtug
katalogow.

Gdy katalog zapisu jest juz
utworzony, dotknij P75 (Wybierz
katalog), aby wybrac katalog do
obejrzenia.

e Gdy uzywasz pamigci wewnetrznej, tryb ogladania jest nastawiony na [Widok katalogu] (tylko
DSC-T77).

* Gdy obrazoéw nagranych innymi aparatami nie mozna odtworzy¢ tym aparatem, obejrzyj obrazy

w [Widok katalogul].
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Filtrowanie przez twarze

W tej funkcji zdjecia sg filtrowane i wySwietlane.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania. £
2 [[dM — Q (Filtrowanie przez twarze) — :’
zadany tryb — I3
aorr (Wylacz) Zdjecia nie s3 filtrowane.
2a (Wszyscy ludzie) | Zdjecia sg filtrowane wedtug podanych warunkéw i nastepnie
’i‘Q (Dzieci) wysSwietlane.

&a (Niemowleta)
@q (Usmiechy)

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do nagrywania obrazow jest uzywana pami¢¢ wewnetrzna
(tylko DSC-T77).

e Gdy tryb ogladania jest nastawiony na [Widok katalogu], nie mozna uzy¢ funkgji filtrowania
przez twarze.

e W niektorych wypadkach zdjecia zostaja pomytkowo wyswietlone lub ukryte.

e W niektérych wypadkach filtrowanie nie moze by¢ wykonane dla zdje¢ wykonanych innymi
aparatami.
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Dodaje/Usuwa Ulubione

Wybierz swoje ulubione obrazy i dodaj/usun z grup jako Ulubione.
Znak Q jest wySwietlany dla zarejestrowanych obrazéw.

e Gdy tryb ogladania jest nastawiony na [Widok katalogu], nie mozna dodawac ani usuwac
obrazéw jako Ulubionych.
¢ Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy jest uzywana pamie¢ wewnetrzna (tylko DSC-T77).

Rejestracja aktualnie wyswietlanego obrazu

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetagczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Wyswietl obraz, ktéry chcesz dodac do
Ulubionych — [[[d[]] — < (Dodaje/Usuwa
Ulubione) — C2, (Ten obraz) — I — dotknij
numer Ulubionych, do ktérego chcesz dodac obraz — [OK]

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [ — < (Dodaje/Usuwa Ulubione) —
C& (Wiele obrazéw) — I — dotknij numer
Ulubionych, do ktérego chcesz dodac¢ obraz

3 Wybieranie obrazdw.
W trybie pojedynczego zdjecia
@ Dotknij »i/i«, aby wy$wietli¢ obraz, po czym dotknij obrazu, ktéry chcesz dodac
do Ulubionych.
(@ Powtérz krok @.
W trybie indeksu

@ Dotknij /X, aby przewraca¢ strony, po czym dotknij obrazu, ktéry chcesz
dodac¢ do Ulubionych.

@ Powtérz krok O, aby zarejestrowac wiecej obrazow.

4 (=) — [OK]

¢ Dotknij zdj¢cia ze znakiem v/, aby odznaczy¢ znak v'.
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Dodawanie wszystkich zdje¢é w wybranym

zakresie dat lub w grupie wydarzenia

1 Nacisénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [EM — g (Tryb ogladania) — (Widok daty) lub Eg, (Widok
wydarzenia) — [oJ4

3 Dotknij &/X, aby wybra¢ date lub wydarzenie, ktdre chcesz
zarejestrowac.

4 [MEAM] — ) (Dodaje/Usuwa Ulubione) — CF (Dodaje wszyst w zakr

dat) lub W (Dodaje zawarto$¢ Wydarz.) — I — dotknij numer
Ulubionych, do ktérego chcesz dodac obraz — [OK]

Usuwanie wszystkich zdjeé w wybranym zakresie

dat lub w grupie wydarzenia

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [EM — g (Tryb ogladania) — (Widok daty) lub Eg} (Widok
wydarzenia) — [oJ4

3 Dotknij &/X, aby wybra¢ date lub grupe wydarzenia do usuniecia

4 AN — Q (Dodaje/Usuwa Ulubione) — (Usuwa wszyst w zakr

dat) lub Cyr (Usuwa zawartos¢ tego wyd.) — [oJ§ — dotknij numeru
Ulubionych, z ktérych chcesz usungé obraz — [OK]

Usuwanie wszystkich obrazéw z Ulubionych

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.
2 [N — 4= (Tryb ogladania) — ) (Ulubione) — [IQ
3 Wybierz numer Ulubionych, ktéry chcesz usunac.

4 M — < (Dodaje/Usuwa Ulubione) — QL (Usuwa wszyst z
Ulubionych) — [eJid — [OK]
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Dodaje/Usuwa Znak udost.
(tylko DSC-T700)

Ten aparat jest wyposazony w aplikacje ,,PMB Portable”, aby ulatwi¢ przesylanie zdjec
do serwisu medialnego. Mozesz z tatwoscia znaleZ¢ obrazy przeznaczone do wyslania, gdy
zarejestrujesz je jako obrazy Znaku udostgpniania.

Znak ¢y jest wySwietlany dla zarejestrowanych obrazow.

] ( 10se4] sidg ]

w
Uwaga | B B
¢ Gdy tryb ogladania jest nastawiony na [Widok katalogu], nie mozna dodawac ani usuwac o g
obrazdéw jako Znakoéw udostepniania. O 3.
()
z 2 2 Z_ ¢ \
Rejestracja aktualnie wyswietlanego obrazu

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Wyswietl obraz, ktéry chcesz dodac jako Znak
udostepniania — [[[A] — ¢) (Dodaje/Usuwa
Znak udost.) — £}, (Ten obraz) — [(J4 —
dotknij numer Znaku udostepniania, do ktérego chcesz doda¢ obraz — T
[OK]

NN3IW/3NOH
alueynzg

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [[IAM] — 95 (Dodaje/Usuwa Znak udost.) —
% (Wiele obrazéw) — I — dotknij numer
Znaku udostepniania, do ktérego chcesz dodaé
obraz

3 Wybieranie obrazow.

W trybie pojedynczego zdjecia

@ Dotknij »i/i<, aby wyswietli¢ obraz, po czym dotknij obraz, ktéry chcesz dodac
jako Znak udostepniania.

® Powtorz krok .

W trybie indeksu

(@ Dotknij /X, aby przewracac strony, po czym dotknij obraz, ktory chcesz dodac
jako Znak udostepniania.

@ Powtérz krok @, aby zarejestrowac wiecej obrazow.

4 [=) — [OK]

¢ Dotknij zdjecia ze znakiem v/, aby odznaczy¢ znak v/ .
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Dodawanie wszystkich zdje¢é w wybranym

zakresie dat lub w grupie wydarzenia

1 Nacisénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [N — & (Tryb ogladania) — (Widok daty) lub Eg, (Widok
wydarzenia) — [oJ4

3 Dotknij &/X, aby wybra¢ date lub wydarzenie, ktdre chcesz
zarejestrowac.

4 AN — €5 (Dodaje/Usuwa Znak udost.) — 5 (Dodaje wszyst w zakr
dat) lub ()= (Dodaje zawartos¢ Wydarz.) — [eJ§ — dotknij numer Znaku
udostepniania, do ktérego chcesz dodac obraz — [OK]

Usuwanie wszystkich zdjeé w wybranym zakresie

dat lub w grupie wydarzenia

1 Nacisnij przycisk (> (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [N — & (Tryb ogladania) — (Widok daty) lub Eg} (Widok
wydarzenia) — [oJ4

3 Dotknij &/X, aby wybra¢ date lub wydarzenie do usuniecia.

4 [N — 95 (Dodaje/Usuwa Znak udost.) — Of (Usuwa wszyst w zakr

dat) lub {j® (Usuwa zawarto$¢ tego wyd.) — [el§ — dotknij numeru

Znaku udostepnienia, z ktérego chcesz usunagc obraz — [OK]

Dodawanie/Usuwanie wszystkich obrazéw

z Ulubionych

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [ — &&= (Tryb ogladania) — Q) (Ulubione) — I3

3 Wybierz Ulubione, ktore chcesz dodac/usungg.

4 [[IEM — OO (Dodaje/Usuwa Znak udost.) — (¥ (Dodaje zawartos¢
Ulub.) lub {2 (Usuwa wszyst z Ulubionych) — [eJl§ — dotknij numeru

““OFF
Znaku udostepnienia, do/z ktérego chcesz dodac¢/usungé obraz — [OK]
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Retusz

Dodaje efekty lub wykonuje retusz nagranego obrazu i nagrywa go jako nowy plik.

Oryginalny obraz pozostaje nienaruszony.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [N — [} (Retusz) — zadany tryb — [I4

B} (Przycin) Nagrywa zblizenie

odtwarzanego obrazu.

Dotknij ® /@ — nastaw punkt za

pomocy A/V/4/» — [5) —

wybierz rozmiar obrazu do zapisu

za pomocg [« /7] — [=) — [OK]

¢ Jakos¢ przycigtych obrazéow
moze ulec pogorszeniu.

* Rozmiar obrazu, ktory mozna
przycina¢ rozni sie, zaleznie od
obrazu.

] ( 10s8.} sidg 1
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&3 (Korekcja Koryguje zjawisko czerwonych

czerwonych oczu, spowodowane przez

oczu) lampe blyskowa.

Po zakonczeniu korekcji

czerwonych oczu, dotknij [OK].

e Skorygowanie zjawiska
czerwonych oczu moze nie by¢
mozliwe, zaleznie od zdjecia.

1

S)epu|

2 (Maskowanie | Wyostrza obraz w wybranej

nieostrosci) ramce.

Dotknij fragmentu obrazu (ramki),

ktdry chcesz wyretuszowaé —

— [OK]

e Zaleznie od zdjecia,
wystarczajaca korekcja moze nie
zostaé zastosowana i jakos¢
zdjecia moze ulec pogorszeniu.

E (Miekkie Rozmywa otoczenie wokot
ogniskowanie) wybranego punktu, aby
wydoby¢ obiekt.

Dotknij srodkowego fragmentu
obrazu, ktéry chcesz wyretuszowac
— [=) — wyreguluj zadany zakres
retuszowania za pomocg Wi —
— wybierz poziom retuszu za
pomocg [<)/»] — [=) — [OK]

Ciag dalszy |
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E% (Czesciowy Otacza wybrany fragment
kolor) monochromatycznym tlem, aby w
PR ©

wydoby¢ obiekt. »
Dotknij srodkowego fragmentu =+
obrazu, ktéry checesz wyretuszowac 8‘
— [») — wyreguluj zadany zakres 0.
retuszowania za pomocg W —
— [OK]

2} (Efekt rybiego | Stosuje efekt rybiego oka wokot [

oka) wybranego fragmentu. oW
Dotknij sSrodkowego fragmentu O E
obrazu, ktéry chcesz wyretuszowac @ g
— [=) — wybierz poziom retuszu 8 >
za pomocg [« /3] — [=) — [OK] =0

B (Filtr do efektu | Dodaje efekt rozbtysku do \

rozbtysku) zrodet Swiatta. P—

Wyreguluj zadang dtugosé
retuszowania za pomocg @ —
[=> — wybierz poziom retuszu za
pomocg [<)/x] = [=) — [OK]

EZ (Promieniste | Okresla centralny fragment
rozmazanie) stuzgcy zobrazowaniu ruchu na
zdjeciu.
Dotknij sSrodkowego fragmentu
obrazu, ktory chcesz wyretuszowaé
— [=) — wyreguluj zadany zakres _
retuszowania za pomoca [«J/[»] — >
o
— [OK] o
3 (Retro) Zmigkcza obraz przez 2
obnizenie ostrosci
i zmniejszenie otaczajacego
Swiatta, aby zdjecie sprawiato
wrazenie wykonanego starym
typem aparatu.
Wyreguluj Zadany zakres
retuszowania za pomocg @ —
— wybierz poziom retuszu za
pomoca [«)/»] — [=) — [OK]

©» (Usmiechy) Ta funkcja naktada usmiech na

sfotografowang twarz osoby.

Wybierz poziom retuszu za pomocg

[/ — =) —[OK]

e W wypadku niektérych zdjeé
retusz moze nie by¢ mozliwy.

NN3IW/3NOH
alueynzg

3
i)

¢ Nie mozna retuszowac filméw.
¢ Gdy aparat jest podtaczony do odbiornika TV, nie mozna retuszowac obrazow.

sis

Q@ Sprawdzanie efektu retuszu przed zapisaniem obrazu

® Mozesz sprawdzié jak bedzie wygladac efekt retuszu (z wyjatkiem B} (Przycin) i 8% (Korekcja
czerwonych oczu)), dotykajac [Podglad] podczas nastawiania efektow.
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Maluj

Maluje lub stempluje zdjecie i nagrywa je jako nowy plik.

j‘i‘l\"];

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby Howe

przetagczy¢ na tryb odtwarzania. Ed
2 [EN — € Maluj) — (I3 K
3 Do rysowania na obrazie uzywaj pisaka

(w zestawie).

4 Dotknij przycisku @/@ — wybierz rozmiar obrazu do zapisu — [OK]

1] g

= .E

a2

5 g >

(6]

Przycisk Dziatanie

1] [E]/ Gi‘] Zapisz Zapisuje obraz w formacie VGA lub 3M
w pamieci wewnetrznej lub na karcie
»2Memory Stick Duo”.

V4 Pisak Maluyj znaki lub grafike.

X3 Gumka Koryguj.

4]« Stempel Podstempluj obraz.

- Wybieranie grubosci/stempli | Wybierz grubos¢ pisaka lub gumki,
wybierz stempel.

6] | = Wybieranie koloru Wybierz kolor.

X Wyjdz Wyjdz z trybu malowania.

=) Ramka Dodaj ramke.
Wybierz zadang ramke za pomocg <V/[].

EIE= Przywro6d Cofnij ostatnig czynnos¢.

b | Kasuj wszystko Usun cate malowanie.

¢ Nie mozna malowac¢ ani stemplowac filméw.

e Gdy aparat jest podtaczony do odbiornika TV, nie mozna malowaé obrazéw.

|0$8.} sIdg 1
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Wiele zmian wielkosSci

Mozna zmieni¢ format i rozmiar wykonanych zdje¢, po czym nagrac je jako nowe pliki.
Mozna dokonaé konwersji zdje¢ na format 16:9 w celu ich ogladania w wysokie;j
rozdzielczosci, a takze na rozmiar VGA do wykorzystania w blogu lub jako zatacznik
poczty elektroniczne;.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [Em — (@ (Wiele zmian wielko$ci) — zadany
tryo — 3

3 Dotknij [a /[v]/[«]/[»], aby wybra¢ fragment,
ktory chcesz przycigé — — [OK]

Ea\gﬂ]ﬁ

@f (HDTV) Zmienia format z 4:3/
3:2 na 16:9 i zapisuje
jako rozmiar 2M.

@i (Blog / E- Zmienia format z 16:9/
mail) 3:2 na 4:3 i zapisuje
jako rozmiar VGA.

e Nie mozna zmienia¢ rozmiaru filméw.
¢ Nie mozna zmieniaé rozmiaru obrazéw z VGA na @f (HDTV).
¢ Powigkszenie rozmiaru i wielokrotne zmiany wielko$ci moga obnizy¢ jakos¢ zdjecia.

|0$8.} sIdg 1

il

iloesado
alueynzsg

il

NN3IW/3NOH
alueynzg

115Pt



Kasuj

Umozliwia wybranie niechcianych obrazéw w celu ich usunigcia.

¢ Gdy uzywasz pamigci wewnetrznej, tryb ogladania jest nastawiony na [Widok katalogu] (tylko
DSC-T77).
¢ Nie mozna usuwac obrazow, gdy tryb ogladania jest nastawiony na [Ulubione].

Usuwanie aktualnie wyswietlanego obrazu

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetagczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Wyswietl obraz, ktéry chcesz usuna¢ — [[[A[1]
— [0 (Kasuj) — i (Ten obraz) — [J§ — [OK]

Wybieranie i kasowanie wielu obrazéw
jednoczes$nie

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby vone. B12008-1-1
przetaczy¢ na tryb odtwarzania. @ EY P
2 [[EM] — T (Kasuj) — a (Wiele obrazéw) —
OK]

3 Wybieranie obrazéw.

W trybie pojedynczego zdjecia

@ Dotknij »-1/1«, aby wyswietli¢ obraz, po czym dotknij obrazu, ktéry chcesz
usungc.

® Powtorz krok .

W trybie indeksu

@ Dotknij /X, aby przewraca¢ strony, po czym dotknij obrazu, ktéry chcesz
usungc.

@ Aby usungé wiecej obrazow, powtorz krok @.

4 (=) — [OK]

¢ Dotknij zdjecia ze znakiem v/, aby odznaczy¢ znak v/.

] ( 10se4] sidg ]
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Usuwanie wszystkich zdjeé w wybranym zakresie

dat, w grupie wydarzenia lub w katalogu

1 Nacisénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [EM — g (Tryb ogladania) — (Widok daty), B, (Widok
wydarzenia) lub g (Widok katalogu) — [¢J4

3 Dotknij &/X , aby wybrac date, wydarzenie lub katalog do usuniecia.

4 [EM] — @ (Kasuj) — ﬁf (Wszyst obr w zakresie dat), (i, (Wszystkie w
Wydarzeniu) lub e (Wszyst. w tym katalogu) — I — [OK]

] ( 10se4] sidg ]
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Chron

Chroni nagrane obrazy przed przypadkowym skasowaniem.
Znak o= jest wySwietlany dla zarejestrowanych obrazow.

¢ Gdy uzywasz pamigci wewnetrznej, tryb ogladania jest nastawiony na [Widok katalogu] (tylko
DSC-T77).

Ochrona aktualnie wyswietlanego obrazu

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetagczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Wyswietl obraz, ktéry ma by¢ chroniony —

AN — o (Chron) — of, (Ten obraz) — (I3

Wybieranie i ochrona wielu obrazéw
jednoczes$nie

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby voue EENZ00B=I1ES
przetaczy¢ na tryb odtwarzania. W EI R

. . . T, N g @ ¥y
2 [[EAM] — o* (Chron) — & (Wiele obrazéw) — =g

3 Wybieranie obrazéw.

W trybie pojedynczego zdjecia

@ Dotknij »1/i<, aby wyswietlié obraz, po czym dotknij obrazu, ktéry chcesz
ochronic.

® Powtorz krok .

W trybie indeksu

(@ Dotknij /X, aby przewracac strony, po czym dotknij obrazéw, ktére chcesz
ochronic.

(@ Aby ochroni¢ wiecej obrazéw, powtérz krok .

4 [=) — [OK]

¢ Dotknij zdjecia ze znakiem v/, aby odznaczy¢ znak v/.

] ( 10se4] sidg ]
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Ochrona wszystkich zdjeé w wybranym zakresie

dat, w grupie wydarzenia lub w katalogu

1 Nacisénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [EM — g (Tryb ogladania) — (Widok daty), B, (Widok
wydarzenia) lub g (Widok katalogu) — [¢J4

3 Dotknij &/¥, aby wybra¢ date, wydarzenie lub katalog w celu ochrony.

4 [EM — o (Chron) — o (Nastawia wszyst w zakr dat), o (Nast.
wszystko w tym wyd.) lub o™ (Nastawia zawartos¢ tego kat) — [OK g
[OK]

Usuwanie ochrony wszystkich zdje¢ w wybranym

zakresie dat, w grupie wydarzenia lub w katalogu

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [[EM] — & (Tryb ogladania) — (Widok daty), |l_'7= (Widok
wydarzenia) lub By (Widok katalogu) — [¢I4

3 Dotknij &/¥, aby wybra¢ date, wydarzenie lub katalog w celu zdjecia
ochrony.

4 M — o (Chron) — & (Usuwa wszyst w zakr dat), off (Usuwa
zawartos¢ tego wyd.) lub o™ (Usuwa zawartos¢ tego kat.) — 4 —
[OK]

Ochrona/usuwanie ochrony wszystkich obrazéow
w Ulubionych

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [[[AN] — 4= (Tryb ogladania) — Q) (Ulubione) — [oT3

3 Wybierz Ulubione, aby nastawi¢/usuna¢ ochrone.

4 [MEM] — o (Chron) — o°§ (Nast wszystko w tej grupie) lub o (Usuwa
wszyst z Ulubionych) — [{Jd — [OK]
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iloesado
alueynzsg

il

NN3IW/3NOH
alueynzg

I

S)epu|

119Pt



DPOF
2}
O,
DPOF (Digital Print Order Format) jest to funkcja, ktéra umozliwia oznaczenie ikona 2
DPOF (polecenia wydruku) zdjeé na karcie ,,Memory Stick Duo”, ktére maja by¢ potem D
wydrukowane. 0.
Znak DPOF jest wyswietlany dla zarejestrowanych obrazow.
[Uwagi ’
¢ Nie mozna oznaczac filméw ikonami wydruku. v
 Znak DPOF (polecenia wydruku) mozesz dodaé nawet do 999 zdjeé. -8 N
* Nie mozna doda¢ PPQF (polecenia wydruku) do obrazéw w pamieci wewnetrzne;. @ %
)
0. 3.
- A . ()
Dodawania znacznika druku do aktualnie
wyswietlanego obrazu S—
T
1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby 2 0
przetaczy¢ na tryb odtwarzania. ns
2 Wyswietl obraz, do ktérego chcesz dodacé %5
. ()
znacznik druku — [} — DPOF — 0P, (Ten =
obraz) — [¢J4 —
—
Wybieranie i dodawanie znacznika druku do wielu =
obrazéw jednoczesnie §
@)
1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby o 00BN
przetagczy¢ na tryb odtwarzania. ',g{dz FJ | ~ .

2 [[IE1 — DPOF — oPoE; (Wiele obrazéw) — I3
3 Wybieranie obrazéw.
W trybie pojedynczego zdjecia
(@ Dotknij »i/i«, aby wyswietli¢ obraz, po czym dotknij obrazu, do ktérego chcesz
doda¢ znacznik druku.
(@ Powtérz krok @.
W trybie indeksu

@ Dotknij /X, aby przewracaé strony, po czym dotknij obrazéw, do ktorych
chcesz dodac¢ znacznik druku.

(@ Aby doda¢ znacznik druku do nastepnych obrazéw, powtoérz krok .
4 (=) — [OK]

¢ Dotknij zdjecia ze znakiem v/, aby odznaczy¢ znak v/ .
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Dodawanie znacznikéw druku do wszystkich
zdje¢ w wybranym zakresie dat, w grupie

wydarzenia lub w katalogu

1 Nacisénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [N — &= (Tryb ogladania) — Egy (Widok daty), Egy (Widok
wydarzenia) lub Bg (Widok katalogu) — [OK ]|

] ( 10se4] sidg ]

3 Dotknij &/¥, aby wybraé date, wydarzenie lub katalog, do ktérych S CED
chcesz dodac znacznik druku. g 3
4 [ — DPOF — 8,':, (Nastawia wszyst w zakr dat), %’8,': (Nast. wszystko 2 %-
w tym wyd.) lub B3 (Nastawia zawarto$¢ tego kat) — I — [OK]
p—

Usuwanie znacznikéw druku ze wszystkich zdjec¢

w wybranym zakresie dat, w grupie wydarzenia
lub w katalogu

NN3IW/3NOH
alueynzg

1 Nacisnij przycisk [»| (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [N — &= (Tryb ogladania) — (Widok daty), [, (Widok —
wydarzenia) lub Bg (Widok katalogu) — [

3 Dotknij &/¥ , aby wybra¢ date, wydarzenie lub katalog, z ktérych chcesz 3
usung¢ znaczniki druku. L
w
4 I3 — DPOF — 9; (Usuwa wszyst w zakr dat), %’f,’; (Usuwa zawartos$é
tego wyd.) lub ﬁg; (Usuwa zawarto$¢ tego kat.) — [I§ — [OK] I

Dodawanie/usuwanie znacznikow druku dla

wszystkich obrazéw w Ulubionych

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 [N — 4= (Tryb ogladania) — ) (Ulubione) — I3

3 Wybierz Ulubione, aby dodaé/usung¢ znaczniki druku.

4 [IEM — DPOF — 2% (Nast wszystko w tej grupie) lub DPOF (Usuwa wszyst
z Ulubionych) — RId — [OK]
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Obrocé

Obraca zdjecie.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.
2 Wyswietl obraz, ktéry ma by¢ obrdcony.

3 [IEM] — ¢ (Obroc) — I3
4 ¢/~— [OK]

e Nie mozna obraca¢ filméw, ani chronionych zdjec.

e Moze nie by¢ mozliwe obracanie zdj¢¢ zrobionych innymi aparatami.

¢ Gdy obrazy sa wyswietlone na komputerze, w zaleznosci od oprogramowania, obrét moze nie
zosta¢ zachowany.
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Nastawienia gtosnosci

Reguluje gltosnos¢ dla prezentacji zdjec i odtwarzania filmow.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb odtwarzania. 2
2 AN — o] (Nastawienia gtosnosci) — [I3 ?

3 Wyreguluj gtosnos¢ dotknieciem o{-/j+ — oSt
[Wyjdz]

’i"Regulacja glosnosci podczas odtwarzania filmu lub
prezentacji zdje¢

Odtwarzanie filmu: Dotknij {voL, aby wyswietli¢ ekran regulacji gtosnosci, po czym dotknij
przyciskow o{-/u(+, aby wyregulowac gtosnosc. Dotknij [Wyjdz], aby wytaczy¢ ekran regulacji
glosnosci.

Slajdy: Dotknij ekranu, aby wyswietli¢ ekran regulacji glosnosci, po czym dotknij przyciskow
{-/{+, aby wyregulowac gtosnos¢. Dotknij [JIqQJ, aby wylaczy¢ ekran regulacji gtosnosci.
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Ogladanie obrazéw na odbiorniku
TV

Mozesz ogladac obrazy na ekranie TV po podiaczeniu aparatu do odbiornika TV.
Polaczenie rézni sig, zaleznie od rodzaju odbiornika TV, do ktérego aparat jest
podtaczony.

Zobacz ,,TYP TV” (str. 69). Zobacz takze w instrukcji obstugi dostarczonej razem
z odbiornikiem TV.

Ogladanie obrazéw po podigczeniu aparatu do

TV dostarczonym uniwersalnym kablem
potaczeniowym

Przed podtaczeniem aparatu do odbiornika TV, wylacz zaréwno aparat, jak i odbiornik
TV.

1 Podtacz aparat do odbiornika TV uniwersalnym kablem potgczeniowym

(w zestawie).

+

VIDEO AUDIO

@ Do gniazd wejécia audio/wideo

(w zestawie)

f Do uniwersalnego zlacza

2 Wiacz odbiornik TV i nastaw wejscie.

3 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby wtgczy¢ aparat.
Obrazy wykonane aparatem pojawig si¢ na ekranie odbiornika TV. Dotknij »-lfi«, aby
wybra¢ zadany obraz.

e Jezeli telewizor posiada gniazda stereofonicznego wejscia, podtaczy¢ wtyczke audio (czarna)
uniwersalnego kabla potaczeniowego do lewego gniazda audio.

e Tkony i inne wskazniki nie pojawia si¢ na ekranie TV.

e Gdy aparat jest uzywany za granicg, moze by¢ konieczne przetaczenie wyjscia sygnatu wideo na
zgodny z systemem odbiornika TV (str. 68).
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Ogladanie obrazéw po podigczeniu aparatu do

TV wysokiej rozdzielczosci

Mozna ogladaé obraz nagrany aparatem, podtaczajac aparat do odbiornika TV wysokiej
rozdzielczosci (HD) kablem adaptera wyjsciowego HD (brak w zestawie).

Przed podiaczeniem aparatu do odbiornika TV, wylacz zar6wno aparat, jak i odbiornik
TV.

1 Podtacz aparat do TV wysokiej rozdzielczosci (HD) za pomoca kabla
adaptera wyjsciowego HD (brak w zestawie).

L

—_

+

COMPONENT A i @ Do gniazd wejscia audio/wideo
VIDEO IN

©
% a % Przycisk [»] (Odtwarzanie)
Zielony/Niebieski/Czervvonyﬁ'J LI Biaty/Czerwony

Kabel adaptera wyjsciowego HD
(brak w zestawie)

Q
>N
j@ ® Do uniwersalnego zlgcza

2 Wiacz odbiornik TV i nastaw wejscie.

3 Nacisénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby wtgczy¢ aparat.
Obrazy wykonane aparatem pojawia si¢ na ekranie odbiornika TV. Dotknij »ifi«, aby
wybraé zadany obraz.

¢ Ustaw [COMPONENT] na [HD(1080i)] (str. 67).

e Zdjecia wykonane w rozmiarze obrazu [VGA] nie mogg by¢ odtwarzane w formacie HD.

¢ Nie mozna ogladaé filméw w formacie sygnatu [HD(1080i)]. Nastaw [COMPONENT] na [SD]
gdy ogladasz filmy.

¢ Podczas ogladania obrazéw z teczki podrecznej w formacie sygnatu [HD(1080i)], opcja
[COMPONENT] zostaje automatycznie nastawiona na [SD] (tylko DSC-T700).

e Gdy aparat jest uzywany za granica, moze by¢ konieczne przetaczenie wyjscia sygnatu wideo na
zgodny z systemem odbiornika TV (str. 68).

’i"Ogladanie obrazow w formacie 4:3 lub 3:2 jako
petnoekranowych na ekranie HD (wysokigj
rozdzielczosci) TV

e W trybie [Wiele zmian wielkosci] mozna dokonaé konwersji na format 16:9, aby ogladaé
obraz w wysokiej rozdzielczosci (str. 115).

Ciag dalszy |
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Q'O ,PhotoTV HD"

Ten aparat jest zgodny ze standardem ,,PhotoTV HD”.

Podlaczajac urzadzenia Sony zgodne z PhotoTV HD za pomoca kabla adaptera

wyjsciowego HD (brak w zestawie) mozna zyskac zupetnie nowy Swiat zdjec

o oszatamiajacej jakosci Full HD.

e PhotoTV HD pozwala na wierne, podobne do zdj¢cia odwzorowanie subtelnosci faktur
i koloréw.

e Konieczne jest tez wykonanie nastawien na odbiorniku TV. Szczegdtowe informacje, zobacz
instrukcja obstugi odbiornika TV.

O systemach kolorystycznych TV

Do ogladania obrazéw na ekranie TV potrzebny jest odbiornik TV z gniazdem wejscia
wideo oraz uniwersalny kabel polaczeniowy. System kolorystyczny odbiornika TV musi
odpowiadac systemowi cyfrowego aparatu fotograficznego. Sprawdz na ponizszym
wykazie system TV kolorowej kraju lub regionu, w ktérym aparat jest uzywany.

System NTSC

Ameryka Srodkowa, Boliwia, Chile, Ekwador, Filipiny, Jamajka, Japonia, Kanada,
Kolumbia, Korea, Meksyk, Peru, Surinam, Tajwan, USA, Wenezuela, Wyspy Bahama,
itd.

System PAL

Australia, Austria, Belgia, Chiny, Czechy, Dania, Finlandia, Hiszpania, Holandia,
Hongkong, Kuwejt, Malezja, Niemcy, Norwegia, Nowa Zelandia, Polska, Portugalia,
Singapur, Stowacja, Szwajcaria, Szwecja, Tajlandia, Wegry, Wielka Brytania, Wiochy, itd.

System PAL-M
Brazylia

System PAL-N
Argentyna, Paragwaj, Urugwaj

System SECAM
Bulgaria, Francja, Gujana, Irak, Iran, Monako, Rosja, Ukraina, itd.
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Przyjemnosc¢ korzystania
z komputera Windows

Szczegbtowe informacje o uzywaniu komputera Macintosh,
zobacz ,,Uzywanie komputera Macintosh” (str. 142).

Najpierw zainstalowanie programu (w zestawie)
(str. 129)
¢ Instalowanie nastgpujacego oprogramowania:

- ,,PMB”
— ,Music Transfer”

e Korzystanie z obrazoéw na rézne sposoby, przy uzyciu ,,PMB”

i,,Music Transfer”:

— Import obrazéw na komputer

— Eksport obrazéw do aparatu

— Wprowadzanie zagdanej nazwy wydarzenia na [Lista wydarzen]
w aparacie

— Edytowanie zdj¢é

— Wyswietlanie lokalizacji wykonanych zdje¢ na internetowych
mapach (wymaga polaczenia z Internetem)

— Tworzenie plyty z wykonanymi obrazami (wymaga nagrywarki CD lub DVD)

— Drukowanie lub zapisywanie zdj¢c ze wstawiong data

— Przesytanie obrazéw do serwisu medialnego (wymaga potaczenia z Internetem)

- Dodawanie/zmiana muzyki do prezentacji zdje¢ (uzywanie ,,Music Transfer”)

Dodatkowe informacje o tym produkcie i odpowiedzi na czesto zadawane pytania
znajdujg sie na internetowej stronie pomocy dla Klientéw Sony.
http://www.sony.net/
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Zalecane srodowisko komputera

Nastepujace sSrodowisko jest zalecane dla komputera podiaczonego do aparatu.

Zalecane srodowisko systemowe dla importu obrazéw

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Microsoft Windows 2000

Professional SP4, Windows XP* SP3/Windows Vista SP1*

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w sSrodowisku zaktualizowanego systemu operacyjnego
wymienionego powyzej oraz w Srodowisku wielosystemowym.

Ztacze USB: Standardowe

Zalecane srodowisko dla ,,PMB” i ,,Music Transfer”

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Microsoft Windows 2000
Professional SP4, Windows XP* SP3/Windows Vista SP1*

Procesor (CPU): Intel Pentium IIT 500 MHz lub szybszy (Zalecany: Intel Pentium II1
800 MHz lub szybszy)

Pamieé: 256 MB lub wigcej (Zalecane: 512 MB lub wigcej)

Dysk twardy: Wymagane miejsce na dysku do instalacji—w przyblizeniu 400 MB
Monitor: Rozdzielczos¢ ekranu: 1 024 x 768 punktow lub powyzej

* Wersje 64-bitowe i Starter (Edition) nie sa obstugiwane.

e Srodowisko komputera powinno takze odpowiadaé wymaganiom pracy systemu operacyjnego.

e Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania we wszystkich zalecanych srodowiskach wymienionych
powyzej.

e Jezeli do komputera podtaczysz kilka urzadzen USB jednocze$nie, niektore z nich, w tym aparat,
moga nie dziataé. Bedzie to zalezato od rodzaju podtgczonych urzadzen USB.

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w przypadku uzycia koncentratora USB.

e Podlaczenie aparatu do komputera przy uzyciu interfejsu USB kompatybilnego z Hi-Speed USB
(zgodnego z USB 2.0) umozliwia zaawansowane (bardzo szybkie) przesytanie danych, poniewaz
aparat jest kompatybilny z Hi-Speed USB (zgodny z USB 2.0).

¢ Do podiaczenia komputera dostepne sg cztery tryby potaczenia USB, tryb [Auto] (nastawienie
domyslne), [Mass Storage], [PictBridge] i [PTP/MTP]. Jako przyktadowe, w tym rozdziale
opisano tryby [Auto] i [Mass Storage]. Szczegétowe informacje o [PictBridge] i [PTP/MTP],
zobacz str. 65.

e Gdy komputer wznawia pracg po wyjsciu z trybu wstrzymania lub uspienia, komunikacja migdzy
komputerem a aparatem moze nie zosta¢ jednoczes$nie przywrdocona.
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Instalowanie oprogramowania
(w zestawie)

Mozna zainstalowac oprogramowanie (w zestawie), wykonujac ponizsza procedurg.
e Zaloguj si¢ jako Administrator.

1 Wigcz komputer i wtoz CD-ROM (w zestawie)
do napedu CD-ROM.

Pojawi si¢ okno menu instalatora.

e Jezeli nie pojawi si¢, podwdjnie kliknij [Computer]
(Komputer) (w Windows XP/2000, [My Computer] (M6j
komputer)) — & (SONYPICTUTIL).

e Moze pojawicC si¢ ekran AutoPlay. Wybierz ,,Run
Install.exe.” i postepuj zgodnie z instrukcjami, ktére
pojawiaja si¢ na ekranie, aby kontynuowac instalacje.

2 Kiliknij [Install] (Instalacja).

Pojawia si¢ okno ,,Choose Setup Language” (Wybor jezyka instalacji).

3 Wybierz zadany jezyk po czym kliknij [Next] (Dalej).

Pojawi sie okno ,,License Agreement” (Umowa Licencyjna).

4 Uwaznie przeczytaj umowe. Jezeli akceptujesz warunki umowy
licencyjnej, kliknij przycisk opcji obok [l accept the terms of the license
agreement] (Akceptuje warunki umowy licencyjnej) po czym kliknij [Next]
(Dale;j).

5 Postepuj wedtug instrukcji na ekranie aby zakonczy¢ instalacje.

¢ Gdy pojawi si¢ komunikat polecajacy zrestartowanie komputera, nalezy komputer
zrestartowac, postepujac wedtug instrukcji na ekranie.

¢ Program DirectX moze zostaé zainstalowany, zaleznie od Srodowiska systemu operacyjnego
komputera.

6 Po zakonczeniu instalacji wyjmij CD-ROM.
¢ Instalowanie nastg¢pujacego oprogramowania:

- PMB
— Music Transfer

soNY
Cyber-shot Application Software

Po zainstalowaniu oprogramowania, na pulpicie zostang utworzone ikony skrétéw dla
»PMB”, , PMB Guide”, ,,Music Transfer”.

= Kliknij dwukrotnie, aby uruchomié ,,PMB”.
Ll

PMB

Kliknij dwukrotnie, aby uruchomié ,,PMB Guide”.

PMB Guide

Kliknij dwukrotnie, aby uruchomi¢ ,,Music Transfer”.
-
Music
Transfer
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O programie ,,PMB (Picture
Motion Browser)” (w zestawie)

Zdjecia i filmy wykonane aparatem moga by¢ wykorzystane lepiej niz dotad dzigki
zaletom tego programu. W tej czesci opisano w skrécie ,,PMB”. Szczegétowe informacje,
zobacz ,,PMB Guide”.

Przeglad programu ,,PMB”

Za pomoca ,,PMB”:
e Mozesz importowac zdjgcia wykonane aparatem i wyswietlac je na komputerze.
® Mozesz eksportowac zdjecia z komputera do aparatu i wyswietlac je w aparacie.
e Mozesz wprowadzi¢ zadang nazwe wydarzenia na [Lista wydarzen] w aparacie i wyswietli¢ ja
W aparacie.
Mozesz porzadkowac zdjegcia na komputerze na bazie kalendarza, wedtug daty zdjecia w celu ich
obejrzenia.
Mozesz retuszowaé (Korekcja czerwonych oczu itp.), szukac twarzy, drukowac, wysytaé zdjecia
w postaci zalagcznikéw do poczty e-mail i zmienia¢ date wykonania zdjgcia.
Mozesz wyswietla¢ na mapie informacje o miejscu, w ktérym zdjecia byly zrobione. (Wymaga to
polaczenia z Internetem.)
Mozesz drukowac lub zapisywac zdjecia ze wstawiong data.
Mozesz tworzy¢ plyty z danymi przy uzyciu nagrywarki CD lub DVD.
Mozesz przestac zdjecie do serwisu medialnego. (Wymaga to potaczenia z Internetem.)

Uruchamianie programu ,,PMB Guide”

Kliknij dwukrotnie ikone & (PMB Guide) na pulpicie.

Aby uzyskac dostep do ,,PMB Guide” z menu Start, kliknij [Start] (Start) — [All
Programs] (Wszystkie programy) (w Windows 2000, [Programs] (Programy)) — [Sony
Picture Utility] — [Help] (Pomoc) — [PMB Guide].

Uruchamianie i wychodzenie z ,,PMB”

Uruchamianie programu ,,PMB”

Kliknij dwukrotnie ikone % (PMB) na pulpicie.

Lub z menu Start: Klikna¢ [Start] (Start) — [All Programs] (Wszystkie programy)

(w Windows 2000, [Programs] (Programy)) — [Sony Picture Utility] — [PMB].

e Przy pierwszym uruchomieniu programu ,,PMB” pojawi si¢ na ekranie komunikat o dostgpnosci
narzedzia informacyjnego. Wybierz [Start]. Ta funkcja informuje o nowosciach, na przyktad
o aktualizacjach oprogramowania. Mozna zmieni¢ to nastawienie pdZniej.

Zamykanie programu ,,PMB”
Kliknij przycisk (g w gérnym, prawym rogu ekranu.
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Korzystanie z obrazéw na
komputerze (DSC-T700)

Gdy uzywasz DSC-T77, zobacz str. od 137 do 140.
Szczegdtowe informacje o funkcjach ,,PMB” zobacz ,,PMB Guide”.

Podtaczanie aparatu do komputera

1

Wit6z do aparatu dostatecznie natadowany akumulator, lub podtgcz
aparat do gniazdka Sciennego za pomocg zasilacza sieciowego (brak w
zestawie) i uniwersalnego kabla potaczeniowego USB/AV/DC IN (brak w
zestawie).

Gdy importujesz/eksportujesz obrazy na karcie ,,Memory Stick Duo”, wiéz do aparatu
karte ,,Memory Stick Duo”.

Wiacz komputer, po czym nacisnij przycisk »] (Odtwarzanie).

Podtacz aparat do komputera.

»Laczy...” pojawi si¢ na ekranie aparatu.

Jedli potaczenie USB zostaje nawigzane po raz pierwszy, komputer automatycznie
uruchomi program rozpoznajacy aparat. Nalezy chwile zaczekac.

Tryb USB
kaczy...

®Do zigcza USB

(® Do uniwersalnego
zfgcza

Uniwersalny kabel potaczeniowy

¢ Gdy importujesz/eksportujesz obrazy na komputer uzywajac akumulatora o matej mocy, transfer

moze si¢ nie udac lub dane obrazu mogg zostaé uszkodzone, jesli akumulator za szybko si¢
wyladuje.

e 7s) pojawi si¢ na ekranie podczas nawigzywania tacznosci. Nie uzywaj komputera gdy ten

wskaznik jest wyswietlany. Gdy wskaznik zmieni si¢ na —use—, mozesz znowu zaczaé uzywac
komputera.

e Jezeli ,,Mass Storage” nie pojawi sie, nastaw [Potagczenie USB] na [Mass Storage] (str. 65).
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Import obrazéw na komputer

1 Wykonaj potaczenie USB aparatu i komputera.
Po nawigzaniu potaczenia USB, ekran [Import Media Files] programu ,,PMB” pojawi
sie automatycznie.
Jezeli pojawi si¢ Kreator AutoPlay, zamknij go.

2 Wykonaj import obrazéw. e =
Aby zacza¢ import obrazéw, kliknij przycisk R
[Import].
Domyslnie obrazy sg importowane do katalogu
utworzonego w ,,Pictures” (Obrazy) (w Windows
XP/2000, ,,My Pictures” (Moje obrazy)), ktérego
nazwa jest nazwa wydarzenia na [Lista wydarzen)].

3 Ogladaj obrazy na komputerze.
Gdy import jest zakonczony, zostaje uruchomiony
,PMB”. Wyswietlone sa miniaturki importowanych
obrazow.
Katalog ,,Pictures” (Obrazy) (w Windows XP/2000,
»My Pictures” (Moje obrazy)) jest katalogiem
domyslnym w ,,Viewed folders” (Ogladane
katalogi).

Uporzadkowanie obrazéw na komputerze na bazie
kalendarza, wedtug daty zdjecia w celu ich
obejrzenia. Szczegétowe informacje o ,,PMB”,
zobacz ,,PMB Guide”. =

2 mw

Przyklad: Ekran wyswietlenia
miesiecy

Import obrazéw na komputer bez uzycia ,,PMB”

Gdy Kreator AutoPlay pojawi si¢ w kroku 1, kliknij [Open folder to view files (Otworz
folder, aby zobaczy¢ pliki)] — [OK] — [DCIM] — skopiuj zadane obrazy na komputer.
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Eksport obrazéw w celu obejrzenia w aparacie

Mozesz eksportowacé zdjecia z komputera do aparatu i ogladac je w aparacie. W tej czesci
opisana jest procedura automatycznego wyboru i eksportu obrazéw, ktdre nie zostaly
wyeksportowane do pamigci wewnetrzne;.

Mozesz eksportowac obrazy na ,,Memory Stick Duo”, a nawet eksportowac je recznie.
Szczegbdtowe informacje, zobacz ,,PMB Guide”.

1 Wykonaj potaczenie USB aparatu i komputera.

Jezeli pojawi si¢ Kreator AutoPlay, zamknij go.
2 Podwajnie kliknij 5z (PMB) na pulpicie, aby uruchomic¢ ,PMB”.
3 Kliknij @ na gorze ekranu.

Pojawi si¢ ekran tatwego eksportu.

4 Kiliknij [Export (Eksportuj)]. =T

Zaczyna si¢ eksport obrazow.

Gdy odtwarzasz eksportowane obrazy w tym
aparacie, na ekranie LCD wySwietlany jest znak .

e Nie mozna odtwarzac¢ niektérych obrazéw, ze wzgledu na ich rozmiar.

e Nie jest gwarantowane odtwarzanie w tym aparacie plikow zawierajacych obrazy poddane
obrébce na komputerze lub obrazy wykonane innymi aparatami.

e Aby wydrukowac zdjecia w punkcie ustugowym, wyeksportuj je na karte ,,Memory Stick Duo”.

Kasowanie potgczenia USB

Wykonaj kroki od 1 do 3 z procedury ponizej, przed podjeciem nastepujacych dziatan:
e Odtaczany jest uniwersalny kabel polaczeniowy.

e Wyjmowana jest karta ,,Memory Stick Duo”.

e Wktadana jest do aparatu karta ,,Memory Stick Duo”.

* Wylaczany jest aparat.

1 Podwadjnie Kliknij ikone odfgczenia w zasobniku Windows Vista
zadan. T

2 Kliknij = (USB Mass Storage Device) (Urzadzenie Podwdjnie Kiikni] tutay
pamieci masowej USB) — [Stop] (Zatrzymaj). Windows XP/Windows 2000

3 Potwierdz urzadzenie w oknie potwierdzenia po Leodr, 12:00PM
czym kliknij [OK].

Podwajnie Kliknij tutaj
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Miejsca zapisu plikéw obrazéw i nazwy plikéw

Pliki obrazéw wykonanych aparatem sa Przykiad: ukiad katalogow pod

pogrupowane w katalogi w pamigci wewnetrznej — VVindows Vista

lub na karcie ,,Memory Stick Duo”. 4 Bl Desktop

O Sterownik uzywany przez program ,,PMB » [l dig
Portable”. . Public
Ten katalog pojawi si¢ tylko, gdy pozycja 4% Computer
[Nastawienia LUN] jest nastawiona na [Wiele]. &, Local Disk (C)

@ Zaleznie od nastawiern Windows, ten katalog
moze si¢ nie pojawi¢ na ekranie. Poniewaz dane
zawierajace informacje o albumach znajduja si¢
w katalogu ,,AVF_INFO”, jezeli te dane zostang
skasowane lub beda edytowane, albumy nie beda

= DATA (D)
= RECOVERY (E:)

= DVD RW Drive (F})
e Removable Disk (G:)

prawidlowo wyswietlane. &1 PMBPORTABLE H)—@
Nie kasuj, ani nie edytuj danych znajdujacych si¢ 4 oy Removable Disk ()
w katalogu ,,AVF_INFO”. AVF_INFO 40
@ Katalog zawierajacy dane obrazéw 4+ | DCIM
zarejestrowanych aparatem, ktory nie posiada 0
funkcji tworzenia katalogow. RS ARE
@ Katalog zawierajacy dane obrazéw SRR ——
zarejestrowanych tym aparatem. S 70
Jezeli nie utworzysz zadnych nowych katalogéw,
bedzie wyswietlany tylko katalog ,,101MSDCF”. 999MSDCF ——
MISC

¢ Nie jest mozliwy zapis do katalogu ,,J00MSDCF”. Obrazy w tym katalogu sa dostgpne jedynie do
ogladania. Ten katalog jest wyswietlany tylko wtedy, gdy karta ,,Memory Stick Duo” znajduje si¢
W aparacie.

¢ Nie jest mozliwy zapis do/odtwarzanie z katalogu ,,MISC”.

¢ Pliki z obrazami nazywane sa nastepujaco:
— Pliki zdjeciowe: DSCOOOOOJPG
— Pliki filmowe: MOVOOOOO.MPG
— Pliki indeksu, ktére sa nagrane podczas nagrywania filméw: MOVOOOOO.THM
OO0OO oznacza dowolng liczbg migdzy 0001 a 9999. Czegs¢ zawierajaca numer w nazwie pliku
filmowego, nagranego w trybie filmu oraz odpowiadajacego mu pliku indeksu jest taka sama.

* Wiecej informacji o katalogach, zobacz str. 56 i 105.

¢ Przenoszenie katalogéw moze spowodowac, ze nie bedzie mozliwe ogladanie w aparacie
znajdujacych si¢ w nich obrazéow.
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Przesytanie obrazow do serwisu
medialnego (tylko DSC-T700)

Ten aparat posiada wbudowang aplikacje ,,PMB Portable”.

Uzywajac tej aplikacji mozesz wykonywac co nastepuje:

e Mozesz z fatwoscia umiesci¢ zdjecia na blogu lub w innym serwisie medialnym.

e Mozesz z tatwoscig filtrowac obrazy przeznaczone do wystania, gdy zarejestrujesz je jako obrazy
Znaku udostepniania (str. 110).

e Mozesz przesytac obrazy z komputera podiaczonego do Internetu, nawet jesli jestes poza domem
lub biurem.

* Mozesz z latwoscig zarejestrowac serwisy medialne (na przyktad blogi), z ktérych czgsto
korzystasz.

Szczegdtowe informacje o ,,PMB Portable”, zobacz pomoc dla ,,PMB Portable”.

Gdy po raz pierwszy uzywasz programu ,,PMB Portable”, musisz wybrac jezyk. Aby
wybraé, wykonaj ponizszg procedure. Gdy wybierzesz juz jezyk, kroki od 3 do 5 beda
niepotrzebne gdy nastepnym razem uzyjesz programu ,,PMB Portable”.

1 Wykonaj potaczenie USB aparatu i komputera.

Gdy podtaczysz aparat do komputera, pojawi si¢ Kreator AutoPlay.

Aby zamknaé Kreatora AutoPlay dla niepotrzebnych sterownikéw, kliknij [x].

e Jezeli nie pojawi si¢ zadany Kreator AutoPlay, kliknij [Computer] (Komputer) (w Windows
XP/2000, [My Computer] (M6j komputer)) — [PMBPORTABLE], po czym podwdjnie
kliknij ,,PMB_P.exe”.

2 Kliknij ,PMB Portable” (w Windows XP, [PMB Portable] — [OK]).

Pojawi si¢ ekran Umowy Uzytkownika.

3 Przeczytaj uwaznie umowe. Jezeli zgadzasz sie z warunkami umowy,
kliknij [I Agree] (Zgadzam sie).

Pojawi si¢ ekran wyboru jezyka.

4 Wybierz zadany jezyk po czym Kkliknij [OK].

Pojawi si¢ ekran wyboru regionu.

5 Wybierz odpowiednie [Area] (Obszar) i [Country/Region] (Kraj/Region), po
czym kliknij [OK].

Uruchomi si¢ program ,,PMB Portable”.

e Nastaw [Nastawienia LUN] w [Nastaw.] na [Wiele].

e Zawsze podiacz si¢ do sieci, gdy uzywasz ,,PMB Portable”.

® Gdy przesytasz obrazy przez Internet, pamigtaj ze — zaleznie od dostawcy ustug internetowych —
pamig¢é podreczna moze pozostaé na uzywanym komputerze. Dotyczy to réwniez sytuacji, gdy
uzywasz w tym celu niniejszego aparatu.

¢ Gdy wystapi btad programu ,,PMB Portable” lub gdy przez pomyike skasujesz ,,PMB Portable”,
mozesz naprawi¢ program ,,PMB Portable” za pomoca ,,PMB”. Szczegétowe informacje, zobacz
,PMB Guide”.
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Uwagi dotyczgce prgramu ,,PMB Portable”

Program ,,PMB Portable” umozliwia pobranie adresow URL pewnych stron

internetowych z serwera administrowanego przez Sony (,,Serwer Sony”).

Aby uzywac programu ,,PMB Portable” do korzystania z ustugi umieszczania zdjeé

w Internecie lub z innych ustug (,,ustugi”) §wiadczonych przez te i inne strony

internetowe, musisz wyrazi¢ zgode na nastgpujace warunki.

e Niektére strony internetowe wymagaja procedury rejestracyjnej i/lub optat za uzywane ustugi.
Uzywajac takich ustug, postepuj wedtug zasad i warunkéw umowy ustanowionych przez te strony
internetowe.

e 7 powoddw zaleznych od operatorow strony internetowej moze dojs¢ do zakonczenia
dostarczania ustugi lub jej zmiany. Sony nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
problemy wystepujace pomiedzy uzytkownikami i stronami trzecimi, ani za zadne niedogodnosci
napotykane przez uzytkownikow, a zwigzane z uzytkowaniem tych ustug, wtacznie
z zakonczeniem dostarczania ustug lub ich zmiana.

e Aby wejs¢ na strong, zostaniesz na nig przekierowany przez serwer Sony. Moze si¢ zdarzy¢, ze
dostep do strony internetowej nie bedzie mozliwy z powodu prac konserwacyjnych na serwerze
lub z innych przyczyn.

e W wypadku zakonczenia pracy serwera Sony, informacja o tym bedzie z wyprzedzeniem
umieszczona na stronach internetowych Sony, itp.

e Adresy URL, na ktére serwer Sony dokonat przekierowania, jak i inne informacje moga zostac
zapisane w celu ulepszenia przysztych produktéw i ustug Sony. Tym niemniej Zadne dane
osobowe nie zostang wowczas zapisane.
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Korzystanie z obrazéw na
komputerze (DSC-T77)

Gdy uzywasz DSC-T700, zobacz str. od 131 do 134.
Szczegdtowe informacje o funkcjach ,,PMB” zobacz ,,PMB Guide”.

Podtaczanie aparatu do komputera

1

Wtéz do aparatu karte ,,Memory Stick Duo” z nagranymi obrazami.

e Ten krok jest niepotrzebny podczas importu/eksportu obrazéw znajdujacych si¢ w pamigci
wewnetrzne;j.

Wt6z do aparatu dostatecznie natadowany akumulator, lub podtgcz
aparat do gniazdka sciennego za pomoca zasilacza sieciowego (brak w
zestawie) i uniwersalnego kabla potgczeniowego USB/AV/DC IN (brak w
zestawie).

Witacz komputer, po czym nacisnij przycisk = (Odtwarzanie).

Podtacz aparat do komputera.

»,Laczy...” pojawi si¢ na ekranie aparatu.
Jesli potaczenie USB zostaje nawigzane po raz pierwszy, komputer automatycznie
uruchomi program rozpoznajacy aparat. Nalezy chwile zaczekac.

Tryb USB
kaczy...

®Do zigcza USB

(® Do uniwersalnego
ztagcza

Uniwersalny kabel potgczeniowy

¢ Gdy importujesz/eksportujesz obrazy na komputer uzywajac akumulatora o matej mocy, transfer

moze si¢ nie udac lub dane obrazu moga zostac uszkodzone, jesli akumulator za szybko si¢
wyladuje.

e 7s) pojawi si¢ na ekranie podczas nawigzywania tacznosci. Nie uzywaj komputera gdy ten

wskaznik jest wySwietlany. Gdy wskaznik zmieni si¢ na —use—, mozesz znowu zaczaé uzywaé
komputera.

e Jezeli ,,Mass Storage” nie pojawi sie, nastaw [Potagczenie USB] na [Mass Storage] (str. 65).
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Import obrazéw na komputer

1 Wykonaj potaczenie USB aparatu i komputera.
Po nawigzaniu potaczenia USB, ekran [Import Media Files] programu ,,PMB” pojawi

sie automatycznie.
Jezeli pojawi si¢ Kreator AutoPlay, zamknij go.

2 Wykonaj import obrazéw. e =

e e s © (e el 08 R sk By

Aby zacza¢ import obrazéw, kliknij przycisk e
[Import].
Domyslnie obrazy sg importowane do katalogu
utworzonego w ,,Pictures” (Obrazy) (w Windows
XP/2000, ,,My Pictures” (Moje obrazy)), ktérego
nazwa jest nazwa wydarzenia na [Lista wydarzen)].
3 Ogladaj obrazy na komputerze. e ——
Gdy import jest zakonczony, zostaje uruchomiony ;_ MR E, S P ES
»PMB”. Wyswietlone sg miniaturki importowanych . B e
obrazow.
Katalog ,,Pictures” (Obrazy) (w Windows XP/2000,
,»My Pictures” (Moje obrazy)) jest katalogiem
domyslnym w ,,Viewed folders” (Ogladane
katalogi).
Uporzadkowanie obrazéw na komputerze na bazie
kalendarza, wedtug daty zdjecia w celu ich
obejrzenia. Szczegélowe informacje o programie

_PMB?”, zobacz ,,PMB Guide”. _t

H  mw

Przyklad: Ekran wyswietlenia
miesiecy

Import obrazéw na komputer bez uzycia ,,PMB”

Gdy Kreator AutoPlay pojawi si¢ w kroku 1, kliknij [Open folder to view files (Otwérz
katalog, aby zobaczy¢ pliki)] — [OK] — [DCIM] — skopiuj zadane obrazy na
komputer.
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Eksport obrazéw do aparatu

Jezeli plik obrazu skopiowany na komputer nie znajduje si¢ juz na karcie ,,Memory Stick
Duo”, mozesz znowu obejrzeé to zdjecie w aparacie, eksportujac plik obrazu do aparatu
przy uzyciu ,,PMB”. Szczeg6towe informacje, zobacz ,,PMB Guide”.

1 Wykonaj potaczenie USB aparatu i komputera.

Jezeli pojawi si¢ Kreator AutoPlay, zamknij go.
2 Podwaijnie kliknij 5z (PMB) na pulpicie, aby uruchomic¢ ,PMB”.
3 Wybierz na gtéwnym ekranie zdjecia przeznaczone do eksportowania.
4 Kiliknij ¥ na gorze ekranu — [Album/Photo Library supported]
(Obstugiwany Album/Bank zdjec).

Pojawi si¢ ekran eksportu zdjec.

5 Wybierz [Cyber-shot(Memory Stick)] pod ST ‘
sterownikiem. N
6 Kliknij [Export (Eksportuj)]. =

Zaczyna si¢ eksport obrazow.
Gdy odtwarzasz eksportowane obrazy w tym o
aparacie, na ekranie LCD wyswietlany jest znak .

¢ Nie mozna odtwarzac niektérych obrazéw, ze wzgledu na ich rozmiar.
¢ Nie jest gwarantowane odtwarzanie w tym aparacie plikow zawierajacych obrazy poddane
obrébce na komputerze lub obrazy wykonane innymi aparatami.

Kasowanie potgczenia USB

Wykonaj kroki od 1 do 3 z procedury ponizej, przed podjeciem nastepujacych dziatan:

e Odlaczany jest uniwersalny kabel potaczeniowy.

¢ Wyjmowana jest karta ,,Memory Stick Duo”.

e Wktadana jest do aparatu karta ,,Memory Stick Duo” po skopiowaniu zdje¢¢ z pamigci
wewnetrzne;.

e Wylaczany jest aparat.

2318
Original size

1 Podwadjnie kliknij ikone odfgczenia w zasobniku Windows Vista
zadan. [

2 Kliknij «» (USB Mass Storage Device) (Urzgdzenie Podwajnie Kiiknij tuta)
pamieci masowej USB) — [Stop] (Zatrzymaj). Windows XP/Windows 2000

3 Potwierdz urzgdzenie w oknie potwierdzenia po B0 o d 12im0pm

czym kliknij [OK].

Podwadjnie Kliknij tutaj
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Miejsca zapisu plikéw obrazéw i nazwy plikéw

Pliki obrazéw wykonanych aparatem sg

Przykiad: ukiad katalogow pod

pogrupowane w katalogi na karcie ,,Memory Stick  Windows Vista

Duo” lub w pamieci wewnetrzne;.

@ Zaleznie od nastawien Windows, ten katalog
moze si¢ nie pojawi¢ na ekranie. Poniewaz dane
zawierajgce informacje o albumach znajduja si¢
w katalogu ,,AVF_INFO”, jezeli te dane zostang
skasowane lub beda edytowane, albumy nie beda
prawidlowo wyswietlane.

Nie kasuj, ani nie edytuj danych znajdujacych si¢
w katalogu ,,AVF_INFO”.

@ Katalog zawierajacy dane obrazéw
zarejestrowanych aparatem, ktory nie posiada
funkcji tworzenia katalogow.

@ Katalog zawierajacy dane obrazéw
zarejestrowanych tym aparatem.

Jezeli zaden nowy katalog nie zostal utworzony,
sg nastepujace katalogi:

- ,Memory Stick Duo”: Tylko ,,101MSDCF”

— Pamig¢¢ wewnetrzna: Tylko ,,101_SONY”

4 Bl Desktop

B dig
Public
4 8 Computer
&, Local Disk (C)
= DATA(D:)
= RECOVERY (E)
&4 DVD RW Drive (F:)

4 o Removable Disk (G:)

AVFINFO ——)

4}, DCM
. 100MsDCF———@)
101MSDCF ——
999MSDCF ——
MISC

* Nie jest mozliwy zapis do katalogu ,,J00MSDCF”. Obrazy w tym katalogu sa dostgpne jedynie do
ogladania. Ten katalog jest wyswietlany tylko wtedy, gdy karta ,,Memory Stick Duo” znajduje si¢

W aparacie.

¢ Nie jest mozliwy zapis do/odtwarzanie z katalogu ,,MISC”.

¢ Pliki z obrazami nazywane sa nastepujaco:
— Pliki zdjeciowe: DSCOOOOO.JPG
— Pliki filmowe: MOVOOOOOMPG

— Pliki indeksu, ktére sa nagrane podczas nagrywania filméw: MOVOOOOO.THM
OO0OO oznacza dowolng liczbe migdzy 0001 a 9999. Czegs¢ zawierajaca numer w nazwie pliku
filmowego, nagranego w trybie filmu oraz odpowiadajacego mu pliku indeksu jest taka sama.

¢ Wiecej informacji o katalogach, zobacz str. 56 i 105.

¢ Przenoszenie katalogéw moze spowodowac, ze nie bedzie mozliwe ogladanie w aparacie

znajdujacych si¢ w nich obrazéw.
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Uzywanie ,,Music Transfer” (w
zestawie)

Mozna zmienié fabrycznie zaprogramowane pliki muzyczne na zadane pliki muzyczne,
uzywajac programu ,,Music Transfer”, znajdujacego si¢ na CD-ROM (w zestawie).
Mozna takze w dowolnym czasie kasowac lub dodawac pliki.

Dodawanie/zmiana muzyki za pomocg ,,Music

Transfer”

Formaty muzyczne dostgpne dla transferu za pomoca ,,Music Transfer” sa podane
ponizej:

e Pliki MP3 zapisane na twardym dysku komputera

® Muzyka na ptytach CD

e Zaprogramowana muzyka, zapisana w pamieci aparatu

1 DSC-T700:
I — & (Ogladanie obrazéw 2) — [Narzedzie muzyczne] — (4 —
[Pobierz muzyke] — [I4

DSC-T77:

IE — 5 (Slajdy) — [Narzedzie muzyczne] — [BId — [Pobierz
muzyke] — [J4

Pojawi si¢ komunikat ,,Podtacz do komputera”.

2 Wykonaj potgczenie USB aparatu i komputera.
3 Uruchom ,Music Transfer”.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby dodacé/zmieni¢ pliki
muzyczne.

’i"Aby przywrOCiC w aparacie fabrycznie zaprogramowang
muzyke

(®Wykonaj [Formatuj muzyke] (str. 54).

@ Przeprowadz [Przywr6é domyslne] w kroku 4.
Wszystkie pliki muzyczne powrdcg do fabrycznie zaprogramowanej muzyki,
a [Muzyka] w menu [Slajdy] zostanie nastawione na [Wytacz].

¢ Mozna sprowadzi¢ pliki muzyczne do fabrycznie zaprogramowanych przy uzyciu [Inicjalizuj]
(str. 61), jednak wtedy inne nastawienia tez zostang sprowadzone do oryginalnych
nastawien.

e Szczegdtowe informacje o uzywaniu ,,Music Transfer”, zobacz pomoc on-line w ,,Music
Transfer”.
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Uzywanie komputera Macintosh

Mozesz kopiowac obrazy na komputer Macintosh. Program ,,PMB” nie jest
kompatybilny z komputerami Macintosh.
Gdy obrazy beda eksportowane do aparatu, ogladaj je w trybie widoku katalogu (str. 52).

Zalecane srodowisko komputera

Nastegpujace srodowisko jest zalecane dla komputera podiaczonego do aparatu.

Zalecane srodowisko do kopiowania obrazéw

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X (v10.1 do
v10.5)

Ztacze USB: Standardowe

Zalecane srodowisko dla ,,Music Transfer”

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Mac OS X (v10.3 do v10.5)
Pamieé: 64 MB lub wigcej (zalecane 128 MB lub wigcej)
Dysk twardy: Wymagane miejsce na dysku do instalacji—w przyblizeniu 250 MB

e Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania we wszystkich zalecanych srodowiskach wymienionych
powyzej.

e Jezeli do komputera podtaczysz kilka urzadzen USB jednoczesnie, niektére z nich, w tym aparat,
moga nie dziata¢. Bedzie to zalezato od rodzaju podtaczonych urzadzen USB.

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w przypadku uzycia koncentratora USB.

¢ Podlaczenie aparatu do komputera przy uzyciu interfejsu USB kompatybilnego z Hi-Speed USB
(zgodnego z USB 2.0) umozliwia zaawansowane (bardzo szybkie) przesytanie danych, poniewaz
aparat jest kompatybilny z Hi-Speed USB (zgodny z USB 2.0).

¢ Do podtaczenia komputera dostepne sg cztery tryby potaczenia USB, tryb [Auto] (nastawienie
domyslne), [Mass Storage], [PictBridge] i [PTP/MTP]. Jako przyktadowe, w tym rozdziale
opisano tryby [Auto] i [Mass Storage]. Szczegétowe informacje o [PictBridge] i [PTP/MTP],
zobacz str. 65.

e Gdy komputer wznawia pracg po wyjsciu z trybu wstrzymania lub uspienia, komunikacja migdzy
komputerem a aparatem moze nie zosta¢ jednoczes$nie przywrdocona.

Dodatkowe informacje o tym produkcie i odpowiedzi na czesto zadawane pytania
znajdujg sie na internetowej stronie pomocy dla Klientéw Sony.
http://www.sony.net/
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http://www.sony.net/

Import obrazéw na komputer i ich oglagdanie na

komputerze

1 Przygotuj aparat i komputer Macintosh.
2 Podtacz aparat do komputera uniwersalnym kablem potgczeniowym.

Tryb USB
kaczy...

®Do ztgcza USB

(@ Do uniwersalnego
ztagcza

Uniwersalny kabel potgczeniowy

3 Skopiuj pliki obrazéw na komputer Macintosh.
@ Podwdjnie kliknij nowo rozpoznang ikong— [DCIM] — katalog, w ktérym
zapisane sg obrazy ktore chcesz importowac.
@ Przeciagnij pliki obrazéw na ikong dysku twardego i upusé.
Pliki obrazu sg kopiowane na dysk twardy.

e Szczegétowe informacje o miejscu zapisu plikow obrazéw i o nazwach plikdw, zobacz str. 134,
140.

4 Ogladanie obrazéw na komputerze.

Kliknij dwukrotnie ikong¢ dysku twardego — zadany plik obrazu w katalogu, ktéry
zawiera skopiowane pliki, aby otworzy¢ dany plik obrazu.

Kasowanie potaczenia USB

Przeciagnij i upus¢ ikong napedu lub ikone ,,Memory Stick Duo” na ikone ,, Trash”
(Kosz), zanim wykonasz procedury podane ponizej, by aparat zostat odtaczony od
komputera.

e Odtaczany jest uniwersalny kabel polaczeniowy.

¢ Wyjmowana jest karta ,,Memory Stick Duo”.

e Wkiadana jest do aparatu karta ,,Memory Stick Duo”.

e Wylaczany jest aparat.
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Dodawanie/zmiana muzyki za pomocg ,,Music

Transfer”

Mozna zmienié fabrycznie zaprogramowane pliki muzyczne na zadane pliki muzyczne.
Mozna takze w dowolnym czasie kasowac lub dodawac pliki.

Formaty muzyczne dostgpne dla transferu za pomoca ,,Music Transfer” sg podane
ponizej:

e Pliki MP3 zapisane na twardym dysku komputera

* Muzyka na ptytach CD

e Zaprogramowana muzyka, zapisana w pamigci aparatu

Aby zainstalowa¢ ,,Music Transfer”

¢ Przed zainstalowaniem ,,Music Transfer” nalezy zamkna¢ wszystkie uruchomione programy.

¢ Dla instalacji konieczne jest zalogowanie si¢ jako Administrator.

1 Wigcz komputer Macintosh i wt6z CD-ROM (w zestawie) do napedu CD-
ROM.

2 Kiliknij dwukrotnie @ (SONYPICTUTIL).

3 Kiliknij dwukrotnie plik [MusicTransfer.pkg] w katalogu [Mac].
Rozpocznie si¢ instalacja programu.

4 Dodaj/zmien pliki muzyczne.
Zobacz ,,Dodawanie/zmiana muzyki za pomoca ,,Music Transfer”” na str. 141.

1084} sidg 1

(

iloesado
alueynzsg

il

NN3IW/3NOH
alueynzg

I

S)epu|

144PL



Przegladanie podrecznika
»,Cyber-shot - przewodnik dla
zaawansowanych”

,,Cyber-shot - przewodnik dla zaawansowanych” zawiera dalsze informacje o uzywaniu
aparatu i opcjonalnych akcesoriéw.

Przegladanie w systemie Windows

Podczas instalacji ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”, ,,Cyber-shot - przewodnik dla
zaawansowanych” zostanie réwniez zainstalowany.

Kliknij dwukrotnie 3 (Step-up Guide) na pulpicie.

Aby wejs¢ do ,,Step-up Guide” z menu Start, kliknij [Start] (Start) — [All Programs]
(Wszystkie programy) (w Windows 2000, [Programs] (Programy)) — [Sony Picture
Utility] — [Step-up Guide].

Przegladanie w systemie Macintosh

1 Skopiuj katalog [stepupguide] z katalogu [stepupguide] na komputer.

2 Wybierz [stepupguide], [language], a nastepnie katalog [PL] zapisany na
CD-ROM (w zestawie) i skopiuj wszystkie pliki w katalogu [PL] do
katalogu [img], znajdujgcego sie w katalogu [stepupguide], skopiowanym
na komputer w kroku 1. (Zastgpi pliki katalogu [img] plikami z katalogu
[PL])

3 Po zakonczeniu kopiowania kliknij dwukrotnie ,,stepupguide.hgx”

w katalogu [stepupguide], aby go zdekompresowac, po czym Kliknij

dwukrotnie wygenerowany plik ,stepupguide”.
¢ Jezeli narzedzie do dekompresji pliku HQX nie jest zainstalowane, zainstaluj program Stuffit
Expander.
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Drukowanie zdjec

Mozesz drukowac zdjecia za pomocg nastepujacych metod.

Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki

] ( 10se4] sidg ]

zgodnej z PictBridge (str. 147)

Mozna drukowac zdjecia podtaczajac aparat bezposrednio do drukarki
zgodnej z PictBridge.

iloesado
alueynzsg

Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki
zgodnej z kartg ,,Memory Stick”

Mozna drukowac zdjecia drukarka zgodng z kartg ,,Memory Stick”.
Szczegbdtowe informacje zobacz w instrukcji obstugi dostarczonej razem
z drukarka.

NN3IW/3NOH
alueynzg

~—
e
Drukowanie przy uzyciu komputera
=3
Mozesz importowac zdjecia na komputer za pomocg dostarczonego %
w zestawie oprogramowania ,,PMB”, a nastepnie je wydrukowac. 23
Na zdjeciu mozna umiesci¢ date i je wydrukowac. Szczegétowe
informacje, zobacz ,,PMB Guide”.

Mozesz zanie$¢ karte ,,Memory Stick Duo”, zawierajaca obrazy

nagrane aparatem, do punktu ustugowego drukujacego zdjecia. &
Mozesz doda¢ znak DPOF (Znacznik druku) do zdjeé, ktore cheesz AS
potem wydrukowac. mL@JL'@-i.

¢ Gdy drukujesz zdjecia wykonane w trybie [16:9], obie krawedzie moga zostaé obciete.
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Drukowanie zdje¢ bezposrednio,
przy uzyciu drukarki zgodnej
z PictBridge

Mozesz drukowac obrazy nagrane przy uzyciu tego aparatu nawet jezeli nie masz
komputera, podigczajac aparat bezposrednio do drukarki zgodnej z PictBridge.

f ( PictBridge ,,PictBridge” jest oparty na standardzie CIPA. (CIPA: Camera & Imaging
Products Association)

e Nie mozna wydrukowac filmow.

Etap 1: Przygotowanie aparatu

Przygotuj aparat do potaczenia USB z drukarka, uzywajac uniwersalnego kabla
potaczeniowego. Jezeli [Potaczenie USB] jest nastawione na [Auto], aparat
automatycznie rozpozna niektére drukarki, gdy zostang podtaczone. W takim przypadku
pomin etap 1.

1 Wi6z do aparatu dostatecznie natadowany akumulator.
2 [ — &5 (Nastaw.) — [Gtéwne nastawienia] — [(d — [Potaczenie

USB] — R4 — [PictBridge] — [I4
Tryb USB jest skonfigurowany.

Etap 2: Podtgczenie aparatu do drukarki

1 Podtacz aparat do drukarki.

Uniwersalny
kabel
potgczeniowy

5
N £
® , ® Do

Do gniazda uniwersalnego

usB Zlgcza

2 Wiacz drukarke. Po wykonaniu potaczenia pojawi
Pojawi sie obraz i ekran wybierania obrazéw do druku. ~ Sie wskaznk A

Jezeli wskaznik A miga na ekranie aparatu (sygnalizacja 1

btedu), sprawdz podtaczong drukarke. @)
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Etap 3: Wydruk

1 [E] — [, (Druk) — zgdana pozycja — [I§

Drukowanie aktualnie wyswietlanego obrazu &=
W trybie pojedynczego obrazu wybierz [Ten obraz] jako L)
zadana opcje. L

Wybieranie i drukowanie wielu obrazéw jednoczesnie

Wybierz [Wiele obrazéw] jako zadang opcje.

W trybie pojedynczego zdjecia

@ Dotknij »1/14, aby wyswietli¢ obraz, po czym dotknij obrazu, ktéry chcesz
drukowac.

@ Powtérz krok (.

® = — [OKI.

W trybie indeksu

@ Dotknij /X, aby przewracaé strony, po czym dotknij obrazu, ktéry chcesz
drukowac.

@ Powtdrz krok @, aby wydrukowac wiecej zdjec.

® = — [OK].

Drukowanie wszystkich zdje¢ w wybranym zakresie dat, w grupie wydarzenia,

w Ulubionych lub w katalogu

W trybie indeksu wybierz [Wszyst obr w zakresie dat], [Wszystkie w Wydarzeniu],

[Wszystko w Ulubionych] lub [Wszyst. w tym katalogu] jako zadana opcje, po czym

dotknij [OK].

2 Dotknij zadanej opcji nastawienia, aby wykonaé¢
nastawienia druku.

[llosé]

Wybiera liczbe kopii, ktére maja by¢ wydrukowane dla

danego zdjecia.

e Wyznaczona liczba zdje¢ moze nie zmiescic si¢ na jednym
arkuszu, zalezy to od ilosci zdjec¢.

[Uktad]

Wybiera liczbe zdjeé, ktore beda wydrukowane obok siebie na jednym arkuszu.

[Rozmiar]

Wybiera rozmiar arkusza druku.

[Data]

Wybiera [Dzien&Godz] lub [Data], aby wstawi¢ date i godzing na zdjeciach.

e Jesli wybrane zostanie [Data], data zostanie wstawiona w wybranym formacie (str. 77).
Funkcja ta w niektérych drukarkach moze nie by¢ dostepna.

3 Dotknij [OK].

Zdjecie zostaje wydrukowane.

Drukuie...

¢ Nie odlaczaj uniwersalnego kabla potaczeniowego gdy "
wskaznik ©$@ (Polaczenie PictBridge) znajduje si¢ na ekranie. |
Upewnij si¢, ze ekran powrdcil do etapu 2 i odlacz od -

aparatu uniwersalny kabel polaczeniowy.

Wskaznik &
(kgczy PictBridge)
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Drukowanie w punkcie
ustugowym

Mozesz zanie$¢ karte ,,Memory Stick Duo”, zawierajaca obrazy nagrane aparatem, do
punktu ustugowego drukujacego zdjecia. Jezeli punkt ustugowy drukuje zdjecia

z wykorzystaniem funkcji DPOF, mozna oznaczy¢ zdjecia ikona DPQF (polecenia
wydruku) przed udaniem si¢ tam, aby nie wybierac zdjg¢ ponownie podczas druku

w punkcie ustugowym (str. 120).

Gdy zanosimy ,,Memory Stick Duo” do punktu ustugowego

Nalezy skonsultowac si¢ z punktem ustugowym drukujacym zdjecia, aby sprawdzi¢ akceptowany
przez sklep rodzaj karty ,,Memory Stick Duo”.

Jezeli karta ,,Memory Stick Duo” nie jest przyjmowana przez punkt ustugowy drukujacy zdjecia,
skopiuj zdjecia przeznaczone do druku na inny nosnik, na przyktad CD-R i zanie§ do punktu
ustugowego.

Moze by¢ konieczny adapter karty Memory Stick Duo (brak w zestawie). Skonsultu;j si¢

z punktem ustugowym drukujacym zdjecia.

Przed skorzystaniem z ustug sklepu nalezy zrobié¢ na plycie zapasowe kopie zdjeé.

Nie mozna nastawi¢ ilosci kopii.

W sprawie natozenia dat na zdjgcia nalezy skonsultowac si¢ z punktem ustugowym drukujacym
zdjecia.

W punkcie ustugowym nie mozna drukowac bezposrednio z aparatu zdjec zapisanych w pamigci

wewnetrzne;.

— Gdy uzywasz modelu DSC-T700, wyeksportuj obrazy na karte ,,Memory Stick Duo” uzywajac
»PMB”, po czym zanie§ karte ,,Memory Stick Duo” do punktu ustugowego (str. 131).

— Gdy uzywasz modelu DSC-T77, skopiuj obrazy na karte ,,Memory Stick Duo”, po czym zanie$§
karte ,,Memory Stick Duo” do punktu ustugowego (str. 58).
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Rozwigzywanie problemoéow

W przypadku probleméw z aparatem, sprébuj ponizszych rozwigzan.

© Sprawdzi¢ pozycje na stronach od 151 do 160.
Jezeli na ekranie pojawi si¢ kod, na przyktad ,,C/E:L1LI:L1017,
zobacz str. 161.

.

© Wyjaé akumulator, poczekaé przez okoto minute,
wlozy¢ ponownie akumulator i wigczy¢ zasilanie.

.

©® Zinicjalizowaé nastawienia (str. 61).

.

O Skonsultowacé sie ze sprzedawcag Sony lub
autoryzowanym serwisem Sony.

Podczas naprawy aparatéw posiadajacych pami¢¢ wewngtrzng lub funkcje plikow
muzycznych, minimalna ilos¢ danych w aparacie moze zostaé sprawdzona w razie
koniecznosci, aby zweryfikowac¢ i usuna¢ symptomy usterki. Sony nie wykona kopii, ani
nie zapisze zadnych z tych danych.

Dodatkowe informacje o tym produkcie i odpowiedzi na najczesciej zadawane
pytania znajdujg sie na naszej witrynie pomocy techniczne;j.
http://www.sony.net/

Kliknij na jedna z nastgpujacych pozycji, aby przejs¢ do strony z opisem objawow
i przyczyn lub odpowiedniej czynnosci korygujace;j.

Akumulator i zasilanie............ccceeue. 151 Pamieé wewnetrzna (DSC-T77).... 157
Robienie zdjeé/Nagrywanie filméw WyYAruK ......ooocoeiiiieemeeeeeee e 158
......................................................... 151

Drukarka zgodna ze standardem
Ogladanie zdjee€ .......curammmrrrsrunmmrnnas 154 PictBridge .....cccecemmmmrriininsssssssnnnnnenes 158
Kasowanie......cccccoermrmmmmeennninnmmcannnes 155 Panel dotykowy.....ccccccccievirmmccennnnns 159
Komputery .......ccouuuieesemmmeeeeee e 155  INN€...coiieccc e 160
»Memory Stick Duo”........ccce.......... 157 Wskazniki ostrzegawcze

i komunikaty ......ccccceviiiiimeciee s 161

Pamieé wewnetrzna (DSC-T700)... 157
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Akumulator i zasilanie

Nie mozna witozy¢ akumulatora.
® Wi6z akumulator prawidtowo, naciskajac dZwigni¢ wyjmowania akumulatora.

Nie mozna wigczyé aparatu.
¢ Po wlozeniu akumulatora do aparatu do rozpoczecia zasilania aparatu moze uptynac troche
czasu.
® W16z akumulator prawidlowo.
e Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator.
e Akumulator jest martwy (str. 169). Wymien na nowy.
¢ Stosowa¢ zalecany akumulator.

Zasilanie nagle wylacza sie.

e Jedli zasilanie jest wlaczone i w ciggu okoto 3 minut nie zostanie wykonana zadna czynnos¢,
aby zapobiec zuzyciu akumulatora aparat automatycznie wylacza si¢. Ponownie wiaczy¢
aparat.

e Akumulator jest martwy (str. 169). Wymien na nowy.

Wskaznik pozostatej mocy jest nieprawidiowy.

¢ Energia akumulatora zostaje szybko zuzyta w nastgpujacych przypadkach:
— Gdy uzywasz aparatu w bardzo goracym lub w bardzo zimnym miejscu.
— Gdy czesto uzywasz lampy btyskowej i zoomu.
— Gdy czesto wiaczasz i wylgczasz zasilanie.
— Gdy [Jasnos¢] DINA (wyswietlenie ekranu) jest nastawiona na [Jasny].

¢ Powstata rozbieznos¢ pomigdzy wskaznikiem pozostatej mocy, a aktualnie pozostata energia
akumulatora. Roztaduj catkowicie akumulator jeden raz, po czym nataduj go, aby skorygowaé
wskazanie.

e Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator.

e Akumulator jest martwy (str. 169). Wymien na nowy.

Nie mozna natadowaé akumulatora.

¢ Nie mozna natadowa¢ akumulatora uzywajac zasilacza sieciowego (brak w zestawie). Uzyj
tadowarki do tadowania akumulatora.

Robienie zdjeé¢/Nagrywanie filmoéw

Nie mozna nagrywaé obrazéw.

¢ Sprawdz wolna pojemnos¢ pamigci wewnetrznej lub karty ,,Memory Stick Duo”. Jezeli jest
pelna, wykonac jedna z nastepujacych czynnosci:
— Usun niepotrzebne obrazy (str. 43).
— Zmien kartg ,,Memory Stick Duo”.

¢ Nie mozna nagrywac obrazow gdy lampa btyskowa si¢ taduje.

¢ Gdy robisz zdjecie, nastaw inny tryb pracy niz §3 (Film).

¢ Gdy nagrywasz filmy, nastaw tryb pracy na 3 (Film).

¢ Podczas nagrywania filmow rozmiar obrazu jest ustawiony na [640(Wys.jakos¢)]. Wykonaé
jedna z nastgpujacych czynnosci:
— Ustawi¢ rozmiar obrazu inny niz [640(Wys.jakos¢)].
— Wtozy¢ karte ,,Memory Stick PRO Duo”.
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Funkcja zdjecia z uSmiechem nie dziata.

e Jezeli uSmiechnigta twarz nie zostata wykryta, zdjecie nie bedzie wykonane.
e Nastaw tryb pracy na (Auto regulacja).
¢ [Tryb pokazowy] jest ustawiony na [Wtacz]. Ustaw [Tryb pokazowy] na [Wytacz] (str. 64).

Obiektu nie widaé na ekranie.

¢ Aparat jest nastawiony na tryb odtwarzania. Naci$nij przycisk »] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb nagrywania.

Funkcja stabilizatora obrazu nie dziata.

¢ Funkcja stabilizatora obrazu nie dziata, gdy na wyswietleniu widoczna jest ikona (.

e Funkcja stabilizatora obrazu moze nie dziata¢ prawidlowo podczas fotografowania scen
nocnych.

¢ Fotografuj po nacis$nigciu najpierw spustu migawki do potowy; nie naciskaj go od razu do
konca.

Nagrywanie zdjecia diugo trwa.
¢ Dziata funkcja NR wolnej migawki.
¢ Dziata funkcja redukcji zamknigtych oczu.
¢ Gdy funkcja [Redukcja zamknigtych oczu] jest nastawiona na [Auto], zmien nastawienie na
[Wytacz] (str. 96).
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Obraz jest nieostry.

* Obiekt jest zbyt blisko. W czasie fotografowania pamigtaj, aby obiektyw byt od —
fotografowanego obiektu dalej, niz wynosi najkrétsza odlegtosé fotografowania, (okoto 8 cm 8_
(W)/50 cm (T) od obiektywu). Mozna tez nastawi¢ tryb §Q (Mozliwe zdjecia z bliska) %

i fotografowaé w odlegtosci od 1 do 20 cm po stronie W (str. 29). @)

¢ Podczas robienia zdjg¢ w trybie Wybor sceny wybrany zostat tryb ) (Zmierzch), tryb

] (Pejzaz) lub tryb #: (Fajerwerki). \

* Wybrana jest funkcja pétautomatyczna. Wybrac tryb autofokusa (str. 31).

Zoom nie dziata.
¢ Nie mozna uzy¢ zoomu optycznego w trybie §Q (Mozliwe zdjecia z bliska).
¢ Nie mozna uzy¢ inteligentnego zoomu, zaleznie od rozmiaru zdjecia (str. 74).
¢ Nie mozna uzywacé cyfrowego zoomu, gdy:
— Nagrywane sa filmy.
— Dziata funkcja zdjecia z uSmiechem.

Lampa btyskowa nie dziata.

¢ Lampa blyskowa jest ustawiona na ® (Lampa btysk wyltaczona) (str. 30).

e Lampa blyskowa nie moze by¢ uzywana gdy:
— [Tryb NAGR] jest nastawiony na [Seria] lub na stopniowanie ekspozycji (str. 87).
— W trybie Wybdr sceny Wybrany zostat tryb i§o (Duza czutos¢), tryb ) (Zmierzch) lub tryb

# (Fajerwerki) (str. 22).

— Nagrywane s3 filmy.

e Nastaw lampe btyskowa na 4 (Lampa btysk wlaczona) (str. 30) w trybie §Q (Mozliwe zdjecia
z bliska) lub gdy tryb wyboru sceny jest nastawiony na (4] (Pejzaz), {{ (Kulinaria), 7= (Plaza),
& (Snieg), @ (Podwodne) lub 4 (Kroétki czas migawki).
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Na zdjeciach wykonanych przy uzyciu lampy btyskowej pojawiaja sie niewyrazne,

biate, okragte plamy. _g’
¢ Czasteczki (kurz, pytki kwiatowe, itp.) znajdujace si¢ w powietrzu odbity Swiatto lampy 7}
btyskowej i sg widoczne na zdjeciu. Nie jest to usterka (str. 30). g
8\
Funkcja fotografowania w zblizeniu (Makro/Mozliwe zdjecia z bliska) nie dziata. -
—
oW trybie Wybor sceny wybrany zostat tryb [ (Pejzaz), tryb ) (Zmierzch) lub tryb
# (Fajerwerki) (str. 22).
* Gdy wybrany zostat tryb $Q (Mozliwe zdjecia z bliska), odlegtos¢ fotografowania wynosi n
okoto 1 do 20 cm. -8 E
55
Nie mozna wylaczy¢ fotografowania makro. o=
¢ Nie ma funkcji wymuszonego wytaczenia fotografowania makro. W trybie Yur (Auto) ®
fotografowanie z teleobiektywem jest mozliwe nawet w funkcji fotografowania makro. \
—_—

Data i czas nie sg wyswietlone na ekranie LCD.

e Data i czas nie sg wySwietlane podczas fotografowania. Sa one wyswietlone tylko podczas
odtwarzania.

Nie mozna nanies$¢ dat na zdjecia.

NN3IW/3NOH
alueynzg

¢ Ten aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjecia (str. 158). Uzywajac programu \
,PMB”, mozna drukowac lub zapisywac zdjecia ze wstawiong datg (str. 130). B —
Po wcisnieciu do potowy spustu migawki i przytrzymaniu go, wartos¢ F i czas =
otwarcia migawki migaja. o
¢ Niewlasciwe parametry naswietlenia. Skorygowac naswietlenie (str. 35, 89). %
Ekran LCD jest zbyt ciemny lub zbyt jasny.

* Wyreguluj jasnos¢ podswietlenia (str. 17).

Zdjecie jest za ciemne.

¢ Zdjecie robione jest pod swiatto. Wybracé tryb pomiaru (str. 33, 90) lub wyregulowaé
ekspozycje (str. 35, 89).

Zdjecie jest za jasne.
* Wyregulowac naswietlenie (str. 35, 89).

Kolory na obrazie nie sg prawidtowe.

e Ustaw [Tryb koloru] na [Norma] (str. 100).
¢ Wyreguluj balans bieli (str. 92).

Podczas fotografowania bardzo jasnych obiektéw pojawiaja sie pionowe smugi.

* Wystepuje rozproszenie Swiatta w obiektywie i na obrazie pojawiaja si¢ biale, czarne,
czerwone, purpurowe lub inne smugi. Nie oznacza to uszkodzenia.

Obraz na ekranie, ogladany w ciemnym miejscu, wykazuje zakit6cenia.

e W warunkach stabego oswietlenia aparat zwigksza czytelno$¢ obrazu tymczasowo go
rozjasniajac. Nie ma to wptywu na zapisane zdjecie.
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Na zdjeciach oczy sg czerwone.

¢ Nastawic¢ [Reduk czerw oczu] na [Auto] lub [Wtacz] (str. 97).

o Sfotografowac obiekt w odlegtosci blizszej niz zakres lampy btyskowej, uzywajac lampy
btyskowe;.

® Zwickszy¢ oswietlenie pomieszczenia i wykonacé zdjecie.

* Wyretuszowac zdjecie, uzywajac [Korekcja czerwonych oczu] (str. 112).

Na ekranie pojawiajg sie i zostajg punkty.
® Nie jest to usterka. Te punkty nie zostajg nagrane (str. 3).

Nie mozna robié¢ zdje¢ jedno po drugim.
e Pami¢¢ wewngtrzna lub karta ,,Memory Stick Duo” jest petna. Usun niepotrzebne obrazy

(str. 43).
e Mata moc akumulatora. W6z natadowany akumulator.

Takie samo zdjecie zostaje wykonane kilka razy.

¢[Tryb NAGR] jest ustawiony na [Seria] (str. 87). Lub, gdy [Rozpoznanie sceny] jest
nastawione na [Zaawansowany] (str. 81).

Ogladanie zdjeé¢

Nie mozna odtwarzaé¢ obrazéw.

¢ Nacis$nij przycisk [»] (Odtwarzanie).

* Nazwa katalogu/pliku zostata zmieniona na komputerze.

*Nie jest gwarantowane odtwarzanie w tym aparacie plikow zawierajacych obrazy poddane
obrébce na komputerze lub obrazy wykonane innymi aparatami.

e Aparat jest w trybie USB. Skasowac potaczenie USB (str. 133, 139).

e Odtwarzanie niektérych zdje¢ zapisanych na karcie ,,Memory Stick Duo”, a wykonanych
innymi aparatami moze nie by¢ mozliwe. Odtwarzaj takie obrazy w widoku katalogu (str. 52).

e Przyczyna jest skopiowanie obrazéw z komputera na karte ,,Memory Stick Duo” bez uzycia
programu ,,PMB”. Odtwarzaj takie obrazy w widoku katalogu (str. 52).

Data i czas nie sg wyswietlane.

¢ [Konfiguracja wySwietlenia] jest ustawione na [Prosty] lub [Tylko obraz]. Dotknaé RIHd, aby
nastawi¢ [Konfiguracja wyswietlenia] na [Norma] (str. 16).

Zaraz po rozpoczeciu odtwarzania obraz jest nieostry.
® Moze to wystapic ze wzgledu na przetwarzanie obrazu. Nie jest to usterka.

Po lewej i prawej stronie obrazu sg czarne pasy.
¢ [Autom. orient.] jest ustawiony na [Wtacz] (str. 75).
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Przyciski i ikony nie sg wyswietlone.

e Jesli podczas fotografowania dotkniesz palcem prawego, gérnego rogu ekranu, przyciski
iikony znikna na chwile. Przyciski i ikony pojawia si¢ z powrotem, gdy zdejmiesz palec
z ekranu.

¢ [Konfiguracja wyswietlenia] jest ustawiony na [Tylko obraz]. Dotknij BIHd, aby nastawic¢
[Konfiguracja wyswietlenia] na [Norma] lub [Prosty] (str. 16).

¢ Podczas odtwarzania dotknij §rodka ekranu, aby wyswietli¢ BIH@l, po czym wybierz [Norma]
lub [Prosty].

Nie stychaé muzyki podczas prezentacji zdjeé.
¢ Przenies$ pliki muzyczne do aparatu za pomoca ,,Music Transfer” (str. 141).
e Sprawdz, czy nastawienia gtosnosci i prezentacji zdjec sa prawidtowe (str. 39, 123).

Obraz nie pojawia sie na ekranie odbiornika TV.

¢ Sprawdz [Wyjscie wideo], aby zobaczy¢, czy sygnat wyjscia wideo aparatu jest nastawiony na
system kolorystyczny odbiornika TV (str. 68).

e Sprawdz, czy polaczenie jest prawidlowe (str. 124).

o Jezeli ztacze USB uniwersalnego kabla potaczeniowego jest podtaczone do innego urzadzenia,
odtacz je (str. 133, 139).

¢ Probujesz odtwarzac filmy z uzyciem wyjscia HD(1080i). Filmy nie moga by¢ odtwarzane
z jakoScig obrazu o wysokiej rozdzielczosci. Ustaw [COMPONENT] na [SD] (str. 67).

Kasowanie

Nie mozna usungé obrazu.
¢ Anuluj ochrong (str. 118).

Komputery

Nie wiadomo, czy system operacyjny komputera jest zgodny z aparatem.

e Sprawdz ,,Zalecane sSrodowisko komputera” na str. 128 dla systemu Windows i na str. 142 dla
systemu Macintosh.

Karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest rozpoznawana przez komputer
wyposazony w gniazdo ,,Memory Stick”.

e Sprawdz, czy komputer i czytnik karty Memory Stick obstuguja ,,Memory Stick PRO Duo”.
Uzytkownicy komputerdw i czytnikow karty Memory Stick wykonanych przez producentéw
innych niz Sony, powinni skontaktowac si¢ z tymi producentami.

e Jezeli karta ,Memory Stick PRO Duo” nie jest obstugiwana, podtaczy¢ aparat do komputera
(str. 131, 137 i 143). Komputer rozpoznaje karte ,,Memory Stick PRO Duo”.

|0$8.} sIdg 1

il

iloesado
alueynzsg

il

NN3IW/3NOH
alueynzg

I

S)epu|

155Pt



Komputer nie rozpoznaje aparatu.

* Wigcz aparat.

¢ Gdy akumulator jest czgSciowo roztadowany, wt6z natadowany akumulator lub uzyj zasilacza
sieciowego (brak w zestawie) (str. 131, 137).

¢ Nastawi¢ [Potaczenie USB] na [Auto] lub [Mass Storage] (str. 65).

¢ Uzy¢ uniwersalnego kabla potaczeniowego (w zestawie).

e Odtaczy¢ uniwersalny kabel potaczeniowy od komputera i aparatu i podtaczy¢ go z powrotem,
solidnie.

e Odtaczy¢ wszystko poza aparatem, klawiaturg i mysza od ztagczy USB komputera.

e Podlaczy¢ aparat bezposrednio do komputera, nie przez koncentrator USB lub inne
urzadzenie (str. 131, 137).

Nie mozna importowaé obrazéow.

¢ Podtaczy¢ aparat do komputera, prawidtowo wykonujac potaczenie USB (str. 131, 137).

* Wykonaj procedur¢ importu odpowiednia dla systemu operacyjnego komputera (str. 132, 138
i143).

¢ Gdy nagrywasz obrazy na karte ,,Memory Stick Duo” sformatowang na komputerze, import
obrazéw na komputer moze nie by¢ mozliwy. Fotografuj, uzywajac karty ,,Memory Stick
Duo” sformatowanej w tym aparacie (str. 55).

Po wykonaniu potgczenia USB ,,PMB” nie uruchamia sie automatycznie.
* Wykonac potaczenie USB po wiaczeniu komputera (str. 131, 137).

Po wykonaniu potgcznia USB, program ,,PMB Portable” nie uruchamia sie (tylko
DSC-T700).
e Ustaw [Nastawienia LUN] na [Wiele] (str. 66).
¢ Nastawi¢ [Potaczenie USB] na [Auto] lub [Mass Storage] (str. 65).
® Podiacz komputer do sieci.
e Napraw program ,,PMB Portable”, uzywajac ,,PMB”. Szczegdtowe informacje, zobacz ,,PMB
Guide”.

Nie mozna wyswietla¢ obrazéw na komputerze.
e Jezeli uzywasz ,,PMB”, zobacz ,,PMB Guide” (str. 130).
¢ Skonsultowac si¢ z producentem komputera lub oprogramowania.
¢ Gdy obrazéw nagranych innymi aparatami nie mozna odtworzyc¢ tym aparatem, obejrzyj
obrazy w trybie widoku katalogu (str. 52).

Nie wiesz, jak uzywaé¢ programu ,,PMB”.
e Zobacz ,,PMB Guide” (str. 130).

Podczas odtwarzania filmu na komputerze, obraz i dzwiek sg przerywane
zaktéceniami.
e Film odtwarzany jest bezposrednio z pamigci wewngtrznej lub z karty ,,Memory Stick Duo”.
Wykonaj import filmu na twardy dysk komputera, po czym odtwoérz film z twardego dysku
(str. 131, 137).

Nie mozna wydrukowaé zdjecia.
e Sprawdz w instrukcji obstugi drukarki.
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Obrazy wyeksportowane na komputer nie moga by¢ ogladane w aparacie.

* Wyeksportuj je do katalogu rozpoznawanego przez aparat, na przyktad do ,,101MSDCF” (str.
134, 140).

¢ Wykonaj wtasciwe procedury (str. 133, 139).

e Gdy uzywasz innego programu niz ,,PMB”, informacje moga nie by¢ prawidtowo
uaktualniane, przez co obrazy mogg stac si¢ niebieskie lub pod innym wzgledem nie zostac
prawidtowo wyswietlone. Nie jest to usterka.

¢ Gdy pojawia si¢ niebieskie obrazy, ogladaj je w trybie widoku katalogu lub skasuj je za
pomocg aparatu.

e Sprawdz, czy obraz zostal wyeksportowany do pamigci wewnetrznej lub na karte ,,Memory
Stick Duo” i odtwérz obraz uzywajac tego nosnika, na ktory zostat wyeksportowany.

,Memory Stick Duo”

Nie mozna wlozy¢ karty ,,Memory Stick Duo”.

® W16z karte w prawidlowym kierunku.

Karta ,,Memory Stick Duo” zostata przypadkowo sformatowana.

* Formatowanie kasuje wszystkie dane na karcie ,,Memory Stick Duo”. Nie mozna ich
przywrocic.

Pamie¢ wewnetrzna (DSC-T700)

Nie mozna odtwarzaé ani nagrywaé obrazéw, uzywajgc pamieci wewnetrznej.
W aparacie znajduje si¢ karta ,,Memory Stick Duo”. Nalezy ja wyjac.

Nie mozna skopiowaé na karte ,,Memory Stick Duo” danych zapisanych
w pamieci wewnetrznej.
e Nie mozna kopiowa¢ danych obrazéw z pamigci wewngtrznej na ,,Memory Stick Duo”.

Wykonaj import obrazéw na komputer, po czym wyeksportuj je na karte ,,Memory Stick
Duo” (str. 132, 133).

Nie mozna skopiowaé danych z karty ,Memory Stick Duo” do pamieci
wewnetrznej.

¢ Nie mozna kopiowac obrazéw zapisanych na karcie ,,Memory Stick Duo” do pamigci
wewnetrznej. Wyeksportuj obrazy na karte ,,Memory Stick Duo” uzywajac programu ,,PMB”
(str. 133).

Pamie¢ wewnetrzna (DSC-T77)

Nie mozna odtwarza¢ ani nagrywaé obrazéw, uzywajgc pamieci wewnetrzne;j.
W aparacie znajduje si¢ karta ,,Memory Stick Duo”. Nalezy ja wyjac.

Nie mozna skopiowaé na karte ,,Memory Stick Duo” danych zapisanych
w pamieci wewnetrznej.
e Karta ,,Memory Stick Duo” jest pelna. Skopiuj na karte ,,Memory Stick Duo”
0 wystarczajacej pojemnosci.
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Nie mozna skopiowaé do pamieci wewnetrznej danych zapisanych na karcie
»Memory Stick Duo” lub w komputerze.

¢ Ta funkcja nie jest dostgpna.

Wydruk

Zobacz ,,Drukarka zgodna ze standardem PictBridge”, razem z ponizszymi pozycjami.

Na drukowanych obrazach obciete sg krawedzie.

e Zaleznie od drukarki, wszystkie krawedzie obrazu moga zostac obcigte. Boczna krawedz
zdjecia moze zostac obcieta, szczegdlnie gdy drukujesz zdjgcie wykonane przy nastawieniu
rozmiaru obrazu na [16:9].

e Jezeli do drukowania zdjgé uzywasz wlasnej drukarki, anuluj nastawienia przycinania lub
druku bez obramowania. Nalezy skonsultowac si¢ z producentem i dowiedziec, czy drukarka
posiada te funkcje, czy nie.

® Gdy obrazy sa drukowane w punkcie ustugowym, nalezy zapytaé, czy obrazy moga by¢
wydrukowane bez obcigtych krawedzi.

Nie mozna wydrukowaé zdjeé z data.

e Uzywajac programu ,,PMB”, mozesz drukowac zdjecia ze wstawiona data (str. 130).

e Ten aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjgcia. Poniewaz jednak obrazy
zarejestrowane aparatem zawierajg informacje o dacie nagrania, mozna drukowac obrazy
z naniesiong data, jezeli drukarka lub oprogramowanie mogg rozpoznac informacje Exif.
W sprawie zgodnosci z informacjami Exif nalezy skonsultowac si¢ z producentem drukarki
lub oprogramowania.

e Jezeli drukujesz zdjecia w punkcie ustugowym, popros o wstawienie na nich daty.

Drukarka zgodna ze standardem PictBridge

Nie mozna nawigzaé potaczenia.

e Aparat nie moze zosta¢ podtaczony bezposrednio do drukarki, ktéra nie jest zgodna ze
standardem PictBridge. Nalezy zasiggnac informacji u producenta czy drukarka jest zgodna
z PictBridge, czy nie.

e Sprawdzi¢, czy drukarka jest wtaczona i czy moze by¢ podtaczona do aparatu.

¢ Ustaw [Potaczenie USB] na [PictBridge] (str. 65).

e Odtaczy¢ uniwersalny kabel potaczeniowy i podiaczy¢ go ponownie. Jesli drukarka
sygnalizuje btad, szczegbétowych informacji nalezy szukaé w instrukcji dotaczonej do drukarki.

Nie mozna drukowaé zdjeé.

e Sprawdzic, czy aparat i drukarka sa prawidtowo potaczone za pomoca uniwersalnego kabla
polaczeniowego.

* Wiacz drukarke. Szczegbtowe informacje, zobacz instrukcja obstugi dostarczona razem
z drukarka.

¢ Gdy wybrane zostanie [Wyjdz] podczas druku, zdjecia moga si¢ nie wydrukowac. Odtaczy¢
uniwersalny kabel potaczeniowy i podiaczy¢ go ponownie. Jezeli nadal nie mozna drukowaé
zdjeé, odtaczy¢ uniwersalny kabel potaczeniowy, wytaczy¢ drukarke i wlaczyC ja z powrotem,
po czym podtaczy¢ uniwersalny kabel potagczeniowy ponownie.

¢ Filmow nie mozna wydrukowac.

¢ Obrazy wykonane innymi aparatami lub obrazy zmodyfikowane na komputerze moga nie
zosta¢ wydrukowane.
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Drukowanie zostato przerwane.

e Sprawdz, czy zanim zniknat znak £$& (PictBridge taczy), zostat odtaczony uniwersalny kabel
polaczeniowy.

Nie mozna wstawié¢ daty ani wydrukowac zdje¢ w trybie indeksu.
¢ Drukarka nie obstuguje tych funkcji. Nalezy skonsultowac si¢ z producentem i dowiedziec,
czy drukarka posiada te funkcje, czy nie.
W zaleznosci od drukarki, umieszczanie daty w trybie indeksu moze nie by¢ mozliwe.
Skonsultowac si¢ z producentem drukarki.

Na miejscu daty na zdjeciu wydrukowane jest ,---- -- --”.

¢ Obraz nie posiada danych nagrywania, wigc nie mozna nanie$¢ na nim daty. Nastawié [Data]
na [Wylacz] i wydrukowac zdjecie ponownie (str. 148).

Nie mozna wybraé¢ rozmiaru wydruku.

¢ Skonsultowac si¢ z producentem drukarki i dowiedzie¢, czy zadany rozmiar jest na drukarce
dostepny.

Nie mozna drukowaé zdjeé w wybranym rozmiarze.
® Gdy po podiaczeniu drukarki do aparatu uzyjesz papieru innego rozmiaru, odlacz i poditacz
ponownie uniwersalny kabel potaczeniowy.
e Nastawienie wydruku na aparacie jest inne niz na drukarce. Zmieni¢ nastawienie aparatu
(str. 148) lub drukarki.

Po anulowaniu druku nie mozna operowac¢ aparatem.

* Nalezy chwile poczekac, drukarka jest w trakcie wykonywania procedury anulowania.
Zaleznie od rodzaju drukarki moze to chwile potrwac.

Panel dotykowy

Nie mozna prawidtowo lub w peini operowaé przyciskami panelu dotykowego.

¢ Przeprowadzi¢ [Kalibrowanie] (str. 62).
¢ [Ostona] jest ustawiony na [Wtacz] (str. 63).

W dziataniu pisaka wystepuje reakcja w nieodpowiednich punktach.

¢ Przeprowadzi¢ [Kalibrowanie] (str. 62).
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Nie mozna zresetowaé¢ numeru pliku.
¢ Gdy wymienisz no$nik nagrywania, nie mozesz inicjalizowa¢ numerow plikow na aparacie.
Aby inicjalizowaé numery plikow, sformatuj ,,Memory Stick Duo” lub pamigé wewnetrzna
(str. 55) i nastgpnie inicjalizuj ustawienia (str. 61). Tym niemniej dane na karcie ,,Memory
Stick Duo” lub w pamigci wewnetrznej zostana skasowane i wszystkie ustawienia, wlacznie
z data, beda inicjalizowane.

Obiektyw zachodzi mgta.
® Wilgo¢ si¢ skondensowata. Wytaczy¢ aparat i pozostawic na okoto godzing, zanim zacznie by¢
uzywany ponownie.

Gdy aparat jest uzywany przez diugi czas, rozgrzewa sie.

¢ Nie jest to usterka.

Po wiaczeniu aparatu ukazuje sie ekran ustawiania zegara.

¢ Nastaw ponownie datg¢ i godzine (str. 77).
* Wbudowany akumulatorek podtrzymujacy jest roztadowany. W16z natadowany akumulator
i zostaw na co najmniej 24 godziny z wylaczonym zasilaniem.
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Chcemy zmienié date lub godzine.
e Nastaw ponownie datg¢ i godzing (str. 77).

Nie mozna zwolnié blokady hastem.

* Wykonaj procedure stosowang w wypadku zapomnienia hasta i zwolnij hasto (str. 70).
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Wskazniki ostrzegawcze

(2]
H H O,
I komunikaty o
:
(O]
8\
Wyswietlenie samodiagnostyki
Jezeli pojawi si¢ kod zaczynajacy si¢ od litery alfabetu, dziata funkcja samodiagnostyki
aparatu. Ostatnie dwie cyfry (oznaczone jako 0O0O) bedg rézne w zaleznosci od stanu »
o
aparatu. o
Jezeli problemu nie mozna usunaé nawet po kilkakrotnym wykonaniu dziatan o x
korygujacych, aparat moze wymagac naprawy. B S_
Nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca Sony lub lokalnym, autoryzowanym serwisem -
Sony.
pr——

C:32:00
® W aparacie wystapil problem sprzgtowy. Wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ zasilanie.

C:13:00
e Aparat nie moze odczytac lub zapisa¢ danych na karte ,,Memory Stick Duo”. Nalezy
sprobowac kilka razy wytaczy¢ i ponownie wlaczy¢ aparat, lub wyjac i wlozy¢ ,,Memory Stick

NN3IW/3NOH
alueynzg
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Duo”.
* W pamigci wewnetrznej wystapil blad formatu lub wtozona zostata niesformatowana karta
»2Memory Stick Duo”. Sformatowac pami¢¢ wewnetrzng lub karte ,,Memory Stick Duo”
(str. 55). 5
* Wtozonej karty ,,Memory Stick Duo” nie mozna uzywaé¢ w tym aparacie, lub dane sa %
uszkodzone. Wtozy¢ nowa karte ,,Memory Stick Duo”. g
E:61:00
E:62:00
E:91:00

* Wystapila usterka aparatu. Inicjalizowaé aparat (str. 61), po czym ponownie wiaczy¢ zasilanie.

Komunikaty

Jezeli pojawia si¢ nastepujace komunikaty, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

BN

® Mata moc akumulatora. Niezwtocznie natadowaé akumulator. W zaleznosci od warunkow
uzywania lub rodzaju akumulatora, wskaznik moze migac, nawet jesli pozostato jeszcze 5 do
10 minut pracy.

Mozna uzywaé tylko z odpowiednim akumulatorem

* Wlozony akumulator nie jest akumulatorem NP-BD1 (w zestawie)/NP-FD1 (brak w
zestawie).

Biad systemu
* Wylaczy¢ i wlaczy¢ z powrotem zasilanie. 161PL
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Biad pamieci wewnetrznej

* Wylaczy¢ i wlaczy€ z powrotem zasilanie. -g)
&
s = - =
Wit6z Memory Stick )
[
* Wtozy¢ prawidlowo karte ,,Memory Stick Duo”. O.
* Wtozona karta ,,Memory Stick Duo” nie moze by¢ uzywana w tym aparacie (str. 167).
e Karta ,,Memory Stick Duo” jest uszkodzona.
® Zkacze karty ,,Memory Stick Duo” jest zanieczyszczone.
o @
Biad rodzaju Memory Stick 3 <
® Wtozona karta ,,Memory Stick Duo” nie moze by¢ uzywana w tym aparacie (str. 167). g %
=3
Brak dost. do Memory Stick
Odmowa dostepu
—_—

e Uzywana jest karta ,,Memory Stick Duo” z funkcja kontroli dostepu.

Btad formatowania pamieci wewnetrznej
Biad formatowania karty Memory Stick

¢ Sformatowa¢ ponownie nosnik danych (str. 55).

NN3IW/3NOH
alueynzg
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Blokada karty Memory Stick
B —
e Uzywana jest karta ,,Memory Stick Duo” posiadajaca przetacznik blokady zapisu, ktéry
nastawiony jest na pozycje LOCK. Nastawi¢ przetacznik na pozycje nagrywania. _
>
o
Brak miejsca w pamieci wewnetrznej %
Brak miejsca w Memory Stick n
¢ Usuni niepotrzebne obrazy lub pliki (str. 43).
-

Mozliwy tylko odczyt

e Aparat nie moze nagrywac ani usuwac obrazow na tej karcie ,,Memory Stick Duo”.

Brak obrazow

* W pamigci wewnetrznej aparatu nie zostaty nagrane zadne obrazy, ktére moglyby zostaé
odtworzone.

e W tym katalogu na karcie ,,Memory Stick Duo” nie zostaly zapisane zadne obrazy, ktére
moglyby zosta¢ odtworzone.

e Gdy obrazéw nagranych innymi aparatami nie mozna odtworzy¢ tym aparatem, obejrzyj
obrazy w trybie widoku katalogu (str. 52).

Nie ma zdjeé
* Wybrany katalog nie zawiera pliku, ktéry moze zosta¢ odtworzony w prezentacji zdjec.
e Wybrany katalog nie zawiera pliku, ktéry moze zosta¢ uzyty jako obraz teczki podreczne;.
¢ Nie ma obrazéw, ktére moga byc filtrowane przez twarze.

Btad katalogu
® Na karcie ,,Memory Stick Duo” istnieje juz katalog o tych samych trzech pierwszych cyfrach
(na przyktad: 123MSDCF i 123ABCDE). Wybra¢ inny katalog lub stworzy¢ nowy katalog
(str. 56, 57).
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Wiecej kat niemozliwe
¢ Na karcie ,,Memory Stick Duo” istnieje juz katalog o nazwie zaczynajacej si¢ od ,,999”. Nie
mozna w takim razie utworzy¢ kolejnych katalogéw.

Btad pliku
* Wystapil blad podczas odtwarzania obrazu.
Nie jest gwarantowane odtwarzanie w tym aparacie plikdw zawierajacych obrazy poddane
obrébce na komputerze lub obrazy wykonane innymi aparatami.

Kat. tylko do odczytu

e Wybrany zostat katalog, ktory nie moze by¢ nastawiony na aparacie jako katalog nagrywania.

Wybierz inny katalog (str. 57).

Plik chroniony
e Usuna¢ ochrong (str. 118).

Za duzy rozmiar obrazu

e Odtwarzany jest obraz o rozmiarze, ktory nie moze zosta¢ odtworzony na tym aparacie.

Operacja niemozliwa
* Dotknigty zostal panel, gdy uzywany byt tryb zoomu cyfrowego lub aktywny tryb

ogniskowania z bliska. Gdy uzywane sa te tryby, nie mozna ogniskowa¢ dotknigciem ekranu.

Nie mozna wykry¢ twarzy
do retuszu

e Zaleznie od zdjecia, wyretuszowanie obrazu moze nie by¢ mozliwe.

oy (Wskaznik ostrzezenia o wibracji)
e Z powodu niewystarczajacej ilosci §wiatta moze wystapi¢ wibracja aparatu. Uzy¢ lampy

btyskowej, wiaczy¢ funkcje zapobiegania rozmazaniu lub zamontowac aparat na statywie, aby

go unieruchomic.

640(Wys.jakosc) niedostepna

¢ Filmy o rozmiarze [640(Wys.jako$¢)] moga zostaé nagrane tylko przy uzyciu karty ,,Memory
Stick PRO Duo”. Wtozy¢ karte ,,Memory Stick PRO Duo” lub nastawi¢ rozmiar na inny niz

[640(Wys.jakosc)].

Zoom wyltagczony

¢ [Zoom cyfrowy] jest nastawiony na [Wylacz], gdy fotografujesz w trybie §Q (Mozliwe zdjecia

z bliska). Ewentualnie probujesz uzy¢ [Inteligentny] w trybie [Zoom cyfrowy], gdy rozmiar
obrazu jest nastawiony na [10M], [3:2(8M)] lub [16:9(7M)] (str. 74).
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Wybrano maksymalna
liczbe obrazéw

e Uzywajac opcji [Wiele obrazéw], mozna wybra¢ maksymalnie 100 plikéw.

e Uzywajac opcji [Wszyst obr w zakresie dat], [Wszystkie w Wydarzeniu], [Wszystko w
Ulubionych] lub [Wszyst. w tym katalogu], mozna wybra¢ maksymalnie 999 plikéw.

® Mozna zarejestrowaé maksymalnie 999 plikéw jako Ulubione lub obrazy Znaku
udostepniania, mozna takze doda¢ DPQF (Znaczniki druku) do maksymalnie 999 plikow.
Anuluj wybor.

Za staby akumulator

¢ Gdy kopiujesz obraz zapisany w pamigci wewnetrznej na karte ,Memory Stick Duo”, uzyj
catkowicie naladowanego akumulatora.

Drukarka pracuje
Btfad papieru
Brak papieru
Btad tuszu

Mato tuszu

Brak tuszu

e Sprawdzi¢ drukarke.

Btad drukarki

e Sprawdzi¢ drukarke.
e Sprawdzic, czy przeznaczone do druku zdjgcie nie jest uszkodzone.

9
e Transmisja danych do drukarki moze nie by¢ jeszcze zakonczona. Nie odlaczaé uniwersalnego
kabla polaczeniowego.

Przetwarzanie...
¢ Drukarka wykonuje procedur¢ anulowania polecenia druku. Druk nie jest mozliwy zanim ta

procedura nie zostanie ukonczona. Procedura moze zaja¢ troche czasu, zalezy to od drukarki.

Biad muzyki
e Skasowac plik muzyczny lub wymieni¢ go na normalny plik muzyczny.
¢ Wykona¢ [Formatuj muzyke], po czym pobrac nowe pliki muzyczne.

Btad formatowania pliku muzycznego
* Wykona¢ [Formatuj muzyke].

Operacja niemozliwa
w czasie wyjscia HD(1080i)
¢ Niektore funkcje sa ograniczone, gdy aparat jest podtaczony do odbiornika TV wysokiej
rozdzielczosci.

Operacja niemozliwa
w czasie wyjscia TV
¢ Niektore funkcje sa ograniczone, gdy aparat jest podtaczony do odbiornika TV.

|0$8.} sIdg 1

il

iloesado
alueynzsg

il

NN3IW/3NOH
alueynzg

I

S)epu|

164PL



Operacja niemozliwa
dla plikow z filmami

e Wybrana zostata funkcja, ktora nie jest dostepna dla filmow.

Operacja niemozliwa dla
nieobstugiwanych plikéw
e Przetwarzanie i inne funkcje edycji na aparacie nie moga by¢ wykonane na plikach obrazéw,
jezeli te pliki zostaly przetworzone przy uzyciu komputera, lub byly nagrane innymi
aparatami.

Operacja niemozliwa gdy
uzywane potaczenie PictBridge
¢ Niektore funkcje sa ograniczone gdy aparat jest podtaczony do drukarki zgodnej z PictBridge.

Odzyskiwanie pliku
zarzgdzania obrazami...
® Aparat przywraca informacje o dacie, itp. w wypadkach, gdy zdjecia zostaly skasowane na
komputerze, itp.

1

I/
|
c
=
=

e [los¢ zdjec¢ przekracza liczbe, dla ktérej mozliwe jest zarzadzanie datami lub wydarzeniami
przez aparat. Usun zdjecia z widoku daty lub z widoku wydarzenia.

Btad pliku zarzgdzania obrazami

e Wykonaj import wszystkich obrazéw na komputer za pomoca ,,PMB” i sformatuj karte
»2Memory Stick Duo” lub pami¢é wewngtrzng (str. 55).
Jezeli nie bedziesz mogt przesta¢ wszystkich obrazéw do komputera za pomoca ,,PMB”,
przeslij wszystkie obrazy do komputera bez uzycia ,,PMB” (str. 132, 138).
Aby ponownie ogladac obrazy w aparacie, przeslij je z powrotem do aparatu za pomoca
»PMB”.
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Uzywanie aparatu za granicg —
Zrodia zasilania

Aparatu, tadowarki akumulatora (w zestawie) i zasilacza sieciowego AC-LS5K (brak w
zestawie) mozna uzywac¢ w dowolnym kraju lub regionie, w ktérym napigcie zasilania
wynosi od 100 V do 240 V pradu przemiennego, 50/60 Hz.

e Nie nalezy uzywac turystycznych transformatoréw elektronicznych, moze to spowodowacé awarie.
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Informacije o ,,Memory Stick Duo”

Karta ,,Memory Stick Duo” jest matym, przenosnym, chipowym no$nikiem danych.
Rodzaje kart ,,Memory Stick Duo”, ktére moga by¢ uzywane w tym aparacie sg podane
w tabeli ponizej. Jednakze nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania wszystkich funkcji
kart ,,Memory Stick Duo”.

Rodzaj ,,Memory Stick” Nagrywanie/Odtwarzanie
Memory Stick Duo (bez MagicGate) O

Memory Stick Duo (z MagicGate) Ox?
MagicGate Memory Stick Duo Ox1x2
Memory Stick PRO Duo O2x3
Memory Stick PRO-HG Duo O2x3ih

*#1 Szybki przesyt danych przy uzyciu interfejsu réwnoleglego nie jest obstugiwany.

#2 »2Memory Stick Duo”, ,,MagicGate Memory Stick Duo” i ,,Memory Stick PRO Duo” sa
wyposazone w funkcje MagicGate. MagicGate jest technologia ochrony praw autorskich
wykorzystujaca szyfrowanie. Nagrywanie/odtwarzanie danych wymagajace funkcji MagicGate
nie moze by¢ wykonywane tym aparatem.

*3 Moga by¢ nagrywane filmy o rozmiarze [640(Wys.jako$¢)].

*#4 Ten aparat nie obstuguje 8-bitowego, réwnoleglego transferu danych. Aparat wykonuje taki sam
4-bitowy, rownolegly transfer danych jak karta Memory Stick PRO Duo.

e Ten produkt jest zgodny z ,,Memory Stick Micro” (,,M2”). ,,M2” jest skrétem od ,,Memory Stick
Micro”.

¢ Nie gwarantuje si¢ dzialania w tym aparacie karty ,,Memory Stick Duo” sformatowanej na
komputerze.

e Predkosc¢ odczytu/zapisu danych jest r6zna w zaleznosci od kombinacji uzytej karty ,,Memory
Stick Duo” i urzadzenia.

e Nie wyjmowac karty ,,Memory Stick Duo” w czasie odczytu lub zapisu danych.

e W nastepujacych przypadkach dane moga zosta¢ uszkodzone:

— Jezeli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie wyjeta lub aparat zostanie wylaczony podczas
odczytu lub zapisu

— Jezeli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie narazona na dziatanie elektrycznosci statycznej lub
zakldcen elektrycznych

Zalecane jest archiwizowanie waznych danych.

Piszac na miejscu przeznaczonym na notatki nie nalezy mocno naciskac.

Nie nalezy nakleja¢ etykiety na karte ,,Memory Stick Duo”, ani na adapter Memory Stick Duo.

Noszac lub przechowujac karte ,,Memory Stick Duo”, umiesci¢ ja w zalaczonej ostonie.

Nie dotykac zlacza karty ,,Memory Stick Duo” palcami lub metalowymi przedmiotami.

Karty ,,Memory Stick Duo” nie uderzacé, zginaé, ani nie upuszczac.

Nie demontowac ani nie przerabiaé karty ,,Memory Stick Duo”.

Nie narazac karty ,,Memory Stick Duo” na dziatanie wody.

Karte ,,Memory Stick Duo” nalezy chroni¢ przed dostepem matych dzieci. Moga ja potknac przez

przypadek.

¢ Do otworu ,,Memory Stick Duo” nie wolno wktadac¢ niczego innego, oprocz karty ,,Memory Stick
Duo”. Moze to bowiem by¢ przyczyng usterki.

e Nie nalezy uzywac ani przechowywac karty ,,Memory Stick Duo” w nastgpujacych warunkach:
— Miejsca o wysokiej temperaturze, na przyktad w zaparkowanym na stonicu samochodzie
— Miejsca wystawione na bezposrednie dziatanie §wiatta stonecznego
— Miejsca wilgotne lub miejsca, w ktérych obecne sg substancje powodujace korozje
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Uwagi o uzywaniu adaptera Memory Stick Duo (brak w
zestawie)

e Aby uzy¢ karty ,,Memory Stick Duo” w urzadzeniu zgodnym z ,,Memory Stick”, nalezy pamig¢tac
o wlozeniu ,,Memory Stick Duo” do adaptera Memory Stick Duo. Jesli karta ,,Memory Stick
Duo” zostanie wtozona do urzadzenia zgodnego z karta ,,Memory Stick” bez adaptera Memory
Stick Duo, wyjecie jej moze nie by¢ mozliwe.

e Wktadajac karte ,,Memory Stick Duo” do adaptera Memory Stick Duo nalezy uwazac, aby karta
»2Memory Stick Duo” byta skierowana we wtasciwym kierunku, nast¢pnie nalezy wtozy¢ ja
catkowicie do Srodka. Wlozenie w nieprawidtowy sposéb spowoduje usterke.

e Uzywajac karty ,,Memory Stick Duo” wlozonej do adaptera Memory Stick Duo w urzadzeniu
zgodnym z ,,Memory Stick” nalezy pamig¢tac, aby adapter Memory Stick Duo zostat wlozony we
wlasciwym kierunku. Niewtasciwe uzycie grozi uszkodzeniem sprzetu.

e Nie nalezy wktada¢ adaptera Memory Stick Duo do urzadzenia zgodnego z kartg ,,Memory
Stick” bez karty ,,Memory Stick Duo”. Grozi to jego uszkodzeniem.

Uwagi o uzyciu ,Memory Stick PRO Duo” (brak w zestawie)

Poprawne dziatanie w tym aparacie kart ,,Memory Stick PRO Duo” o pojemnosci
maksymalnie 16 GB zostalo potwierdzone.

Uwagi o uzyciu ,Memory Stick Micro” (brak w zestawie)

e Aby uzywac karty ,,Memory Stick Micro” w tym aparacie, nalezy karte ,,Memory Stick Micro”
umiesci¢ w adapterze ,,M2” o wielkosci rownej Duo. Jezeli karta ,,Memory Stick Micro” zostanie
wlozona do aparatu bez adaptera ,,M2” o wielkosci rownej Duo, wyjecie jej z aparatu moze nie
by¢ mozliwe.

e Karte ,,Memory Stick Micro” nalezy chroni¢ przed dostepem matych dzieci. Moga ja potknac
przez przypadek.
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O akumulatorze

O tadowaniu akumulatora

e Zalecane jest tladowanie akumulatora w temperaturze od 10°C do 30°C. Akumulator moze nie
zosta¢ w pelni naladowany w temperaturze poza wymienionym zakresem.

Efektywne wykorzystywanie akumulatora

¢ Pojemnos¢ akumulatora maleje w niskich temperaturach. Dlatego w zimnych miejscach
akumulator bedzie dziatat krécej. Aby wydtuzy¢ czas dziatania akumulatora nalezy:
— Nosi¢ akumulator w kieszeni blisko ciata, aby go ogrzac i wktadaé do aparatu bezposrednio

przed rozpoczegciem nagrywania.

¢ Akumulator szybciej si¢ roztaduje przy czestym uzywaniu lampy blyskowej i zoomu.

e Zalecane jest posiadanie zapasowych akumulatoréw, ktére wystarcza na czas fotografowania
dwa lub trzy razy dtuzszy od przewidywanego i wykonywanie zdje¢ prébnych.

¢ Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie wody. Akumulator nie jest wodoodporny.

e Nie zostawia¢ akumulatora w goracych miejscach, takich jak w rozgrzanym samochodzie lub na
stoficu.

Jak przechowywaé akumulator

e Catkowicie roztaduj akumulator i przechowuj go w chtodnym, suchym miejscu. Aby utrzymacé
funkcje pracy akumulatora podczas przechowywania, co najmniej raz w roku catkowicie go
nataduj, po czym catkowicie roztaduj w aparacie.

e Aby roztadowa¢ akumulator, pozostaw aparat w trybie odtwarzania prezentacji zdje¢ (str. 39), az
wylaczy si¢ zasilanie.

e Aby zapobiec osadzaniu si¢ zanieczyszczen na zlaczu, wystapieniu zwarcia itp, nalezy uzywacé
dostarczonego futeralu akumulatora podczas przenoszenia i przechowywania.

O zywotnosci akumulatora

o Zywotnos¢ akumulatora jest ograniczona. Pojemno$é akumulatora stopniowo maleje z czasem
i poprzez czeste uzywanie. Jezeli czas pracy akumulatora pomigdzy fadowaniami stanie si¢
znacznie krétszy, prawdopodobnie nadszedt czas, aby wymieni¢ go na nowy.

* Zywotnos¢ akumulatora rézni sie zaleznie od warunkéw przechowywania i warunkéw pracy,
a takze Srodowiska, w jakim akumulator jest uzywany.

Kompatybilny akumulator

e Akumulator NP-BD1 (w zestawie) moze by¢ uzywany tylko w modelach Cyber-shot
kompatybilnych z akumulatorem typu D. Nie moze on by¢ uzywany w modelach Cyber-shot
kompatybilnych z typem T i z innymi typami akumulatoréw.

o Jezeli uzywasz akumulatora NP-FD1 (brak w zestawie), za wskaznikiem pozostalej energii
akumulatora pojawia si¢ wySwietlenie minut (gzz1 60 min).
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O tadowarce akumulatora

e W tadowarce (w zestawie) moga by¢ tadowane tylko akumulatory typu D, typu T, typu Ritypu E
(inne nie moga by¢ tadowane). Akumulatory inne niz tutaj podane moga przeciekac, ulec
przegrzaniu lub wybuchnaé przy probie tadowania, powodujac ryzyko porazenia pradem
i oparzen.

¢ Akumulatory kompatybilne z tym aparatem to akumulatory typu D. Akumulator dostarczony
w zestawie to NP-BD1 (typ D).

e Natadowany akumulator nalezy wyja¢ z tadowarki. Gdy naladowany akumulator bedzie
pozostawiony w fadowarce, okres zywotnosci akumulatora moze ulec skrdceniu.

e Jezeli dioda CHARGE miga, wyjmij akumulator, ktdry jest w trakcie tadowania i nastepnie w6z
ten sam akumulator z powrotem do tadowarki tak, aby ustyszec kliknigcie. Jezeli dioda
CHARGE miga ponownie, akumulator moze by¢ niesprawny lub wtozony zostat akumulator
inny niz podanego rodzaju. Sprawdzic¢, czy akumulator jest podanego tutaj rodzaju. Jezeli
akumulator jest podanego tutaj rodzaju, nalezy wyja¢ akumulator, wymienic¢ go na nowy lub inny
i sprawdzic, czy ladowarka pracuje wlasciwie. Jezeli tadowarka akumulatora dziata prawidtowo,
mogl nastapi¢ btad akumulatora.
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O Cyber-shot Station

Uzywanie Cyber-shot Station (brak w zestawie) pozwala na szybsze tadowanie niz przy
uzyciu fadowarki znajdujacej si¢ w zestawie, na latwe potaczenie z odbiornikiem TV
i umozliwia korzystanie z obrazéw o jakosci HD.

Cyber-shot Station CSS-HD?2 (brak w zestawie) jest zgodna z aparatem.
Aby umiesci¢ aparat w CSS-HD?2, znajdujaca si¢ w zestawie plyta adaptera stacji G
(DSC-T700) lub ptyta adaptera stacji F (DSC-T77) musi zosta¢ zalozona na aparat.

Szczegbdtowe informacje, zobacz instrukcja obstugi dostarczona razem z Cyber-shot

Station.

1 Ustaw ptyte adaptera stacji tak, aby logo Sony znajdowato sie na
przodzie i wsun jg na miejsce.
Ustyszysz klikniecie, gdy ptyta adaptera stacji bedzie prawidtowo zalozona.

Plyta adaptera staciji

Nazwa modelu

Nazwa ptyty adaptera

Kierunek wsuwania

DSC-T700

HD2-G

DSC-T77

HD2-F

W prawo

2 Umies¢ aparat na Cyber-shot Station.
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Obstuga Cyber-shot Station za pomoca pilota

Gdy pilot dostarczony razem z CSS-HD?2 jest uzywany razem z aparatem, dostepne sg
nastgpujace operacje. Szczegdétowe informacje o przyciskach, ktére nie zostaty tutaj
opisane, zobacz instrukcja obstugi dostarczona razem z Cyber-shot Station.
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Przycisk Dziatanie % N
1] T3 (Slajdy) Wyswietla ekran nastawiania prezentacji zdjec¢ (str. 39). 2 >
Chociaz ekran rézni si¢, gdy dotkniety zostaje przycisk g na m g
aparacie, opcje nastawiania nie ulegajg zmianie. g
MENU Ten przycisk jest nieczynny. S
</» Wyswietla poprzednie/nastepne zdjecie (w trybie (
pojedynczego obrazu)/przesuwa kursor (w trybie indeksu). _
| Przetacza na tryb pojedynczego obrazu (w trybie indeksu). 8_
4] A Zmienia wyswietlenie ekranu (w trybie pojedynczego obrazu)/ %
przesuwa kursor (w trybie indeksu).
HOME Ten przycisk jest nieczynny. \
6]V Przesuwa kursor (w trybie indeksu).
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Uwagi dotyczace licencji

Oprogramowanie ,,C Library”, ,,Expat” i ,,zlib” jest dostarczone w aparacie.
Oprogramowanie to jest dostarczane na podstawie umowy licencyjnej z wiascicielami
praw autorskich. Ponizsze informacje zamieszczone zostaja zgodnie z wymaganiami
wlascicieli praw autorskich do tego oprogramowania. Nalezy zapoznac si¢

z nastgpujacymi informacjami.

Przeczytaj ,licensel.pdf” w katalogu ,,License” na ptycie CD-ROM. Znajdujg si¢ tam
licencje (w jezyku angielskim) oprogramowania ,,C Library”, ,,Expat” i ,,zlib”.

Dotyczy oprogramowania wykorzystujacego GNU GPL/LGPL

Kamera zawiera oprogramowanie objete licencja GNU General Public License
(okreslang dalej jako ,,GPL”) lub licencja GNU Lesser General Public License
(okreslang dalej jako ,,LGPL”).

Uzytkownik ma prawo wykorzystania, modyfikowania i udostgpniania kodu zZrédtowego
tych programéw, na warunkach okreslonych przez licencje GPL/LGPL.

Kod Zrédiowy jest dostgpny w sieci www. Mozna go pobra¢ pod ponizszym adresem
URL.

http://www.sony.net/Products/Linux/

Oczekujemy, ze uzytkownik nie bedzie kontaktowat si¢ z nami w sprawie zawartosci
kodu zrédtowego.

Przeczytaj ,license2.pdf” w katalogu ,,License” na ptycie CD-ROM. Znajduja si¢ tam
licencje (w jezyku angielskim) oprogramowania ,,GPL” i ,,LGPL”.

Do wys$wietlenia pliku PDF potrzebny jest Adobe Reader. Jezeli program ten nie jest
jeszcze zainstalowany na komputerze, mozna go pobrac ze strony internetowej Adobe
Systems:

http://www.adobe.com/
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http://www.sony.net/Products/Linux/
http://www.adobe.com/

Numer zwalniania hasta (tylko DSC-T700)
Szczegdtowe informacje o funkcji blokady hastem, zobacz strona 70.
Aby zwolni¢ blokade hastem aparatu, wprowadzZ nastg¢pujacy numer.
,» 76697
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